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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

VERORDNUNG (EU) Nr. 651/2014 DER KOMMISSION
vom 17. Juni 2014

zur Feststellung der Vereinbarkeit bestimmter Gruppen von Beihilfen mit dem Binnenmarkt in
Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europidischen Union

(Text von Bedeutung fiir den EWR)
DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union, insbesondere auf Artikel 108 Absatz 4,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 994/98 des Rates vom 7. Mai 1998 tiber die Anwendung der Artikel 92 und 93
des Vertrags zur Griindung der Europdischen Gemeinschaft auf bestimmte Gruppen horizontaler Beihilfen ('), insbeson-
dere auf Artikel 1 Absatz 1 Buchstaben a und b,

nach Anhorung des Beratenden Ausschusses fiir staatliche Beihilfen,
in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Staatliche Zuwendungen, die die Kriterien des Artikels 107 Absatz 1 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Euro-
pdischen Union (,AEUV*) erfiillen, stellen staatliche Beihilfen dar, die nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV bei der
Kommission anzumelden sind. Der Rat kann jedoch nach Artikel 109 AEUV Gruppen von Beihilfen festlegen, die
von dieser Anmeldepflicht ausgenommen sind. Die Kommission kann nach Artikel 108 Absatz 4 AEUV Verord-
nungen zu diesen Gruppen von staatlichen Beihilfen erlassen. Durch die Verordnung (EG) Nr. 994/98 des Rates
ist die Kommission ermachtigt worden, im Einklang mit Artikel 109 AEUV zu erkliren, dass folgende Gruppen
von Beihilfen unter bestimmten Voraussetzungen von der Anmeldepflicht freigestellt sein konnen: Beihilfen fiir
kleine und mittlere Unternehmen (,KMU“), Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen, Umweltschutzbeihilfen,
Beschaftigungs- und Ausbildungsbeihilfen sowie Beihilfen, die mit den von der Kommission fiir jeden Mitglied-
staat zur Gewihrung von Regionalbeihilfen genehmigten Fordergebietskarten im Einklang stehen. Auf dieser
Grundlage hat die Kommission die Verordnung (EG) Nr. 800/2008 der Kommission (%) erlassen. Die Verordnung
(EG) Nr. 800/2008 sollte urspriinglich bis zum 31. Dezember 2013 gelten, wurde dann jedoch mit der Verord-
nung (EU) Nr. 1224/2013 der Kommission vom 29. November 2013 zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 800/2008 hinsichtlich ihrer Geltungsdauer () verlingert und tritt nun am 30. Juni 2014 aufer Kraft. Am
22. Juli 2013 wurde die Verordnung (EG) Nr. 994/98 durch die Verordnung (EU) Nr. 733/2013 des Rates vom
22. Juli 2013 zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 994/98 iiber die Anwendung der Artikel 92 und 93 des
Vertrags zur Griindung der Europiischen Gemeinschaft auf bestimmte Gruppen horizontaler Beihilfen () gedn-
dert, um die Kommission zu ermichtigen, die Gruppenfreistellung auf neue Gruppen von Beihilfen auszuweiten,
fir die eindeutige Voraussetzungen fiir die Vereinbarkeit mit dem Binnenmarkt festgelegt werden konnen. Unter
die Gruppenfreistellung fallen nun unter anderem folgende neue Gruppen von Beihilfen: Beihilfen zur Bewiltigung
der Folgen bestimmter Naturkatastrophen, Sozialbeihilfen fiir die Beférderung von Einwohnern entlegener
Gebiete, Beihilfen fiir Breitbandinfrastrukturen, Innovationsbeihilfen, Beihilfen fiir Kultur und die Erhaltung des
kulturellen Erbes sowie Beihilfen fiir Sportinfrastrukturen und multifunktionale Freizeitinfrastrukturen. Sofern bei
der Behandlung einschligiger Fille ausreichende Erfahrungen gesammelt werden, so dass auch fiir andere
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(') ABLL142vom 14.5.1998,S.1.
() ABLL214vom 9.8.2008,S. 3.

() ABLL 320vom 30.11.2013,S.22.
(4 ABLL204vom 31.7.2013,S.11.
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Gruppen von Beihilfen operative Freistellungskriterien fir die Vorabpriifung ihrer Vereinbarkeit mit dem Binnen-
markt ausgearbeitet werden konnen, wird die Kommission den Geltungsbereich dieser Verordnung darauthin
tiberpriifen, ob in diesen Bereichen bestimmte Arten von Beihilfen aufgenommen werden konnen. Insbesondere
beabsichtigt die Kommission, bis Dezember 2015 Kriterien fiir Hafen- und Flughafeninfrastrukturen zu ent-
wickeln.

(2)  Mit ihrer Mitteilung tiber die Modernisierung des EU-Beihilfenrechts (State Aid Modernisation — SAM) () hat die
Kommission eine umfassende Uberarbeitung der Beihilfevorschriften eingeleitet. Die wichtigsten Ziele dieser
Modernisierung sind i) die Erzielung eines nachhaltigen, intelligenten und integrativen Wachstums in einem wett-
bewerbsfihigen Binnenmarkt bei gleichzeitiger Forderung der Bemiihungen der Mitgliedstaaten um eine effizien-
tere Verwendung offentlicher Gelder, ii) die Konzentration der Ex-ante-Priifung von Beihilfemafinahmen durch die
Kommission auf Fille mit besonders groffen Auswirkungen auf den Binnenmarkt und die Stirkung der Zusam-
menarbeit zwischen den Mitgliedstaaten bei der Durchsetzung des Beihilferechts sowie iii) die Straffung der Vor-
schriften und eine schnellere, fundiertere und robustere Beschlussfassung auf der Grundlage klarer wirtschaftlicher
Griinde, eines gemeinsamen Konzepts und klarer Verpflichtungen. Die Uberarbeitung der Verordnung
(EG) Nr. 800/2008 ist ein zentraler Bestandteil der Modernisierung des EU-Beihilferechts.

(3)  Diese Verordnung sollte eine bessere Priorititensetzung bei der Durchsetzung des Beihilferechts und eine stirkere
Vereinfachung ermoglichen und zu mehr Transparenz, einer wirksamen Evaluierung und besseren Kontrolle der
Einhaltung der Beihilfevorschriften auf nationaler und Unionsebene beitragen, gleichzeitig jedoch die institutionel-
len Zustindigkeiten der Kommission und der Mitgliedstaaten wahren. Im Einklang mit dem VerhéltnismafRigkeits-
prinzip geht diese Verordnung nicht iiber das fiir die Erreichung dieser Ziele erforderliche Maf hinaus.

(4)  Dank ihrer Erfahrungen mit der Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 800/2008 konnte die Kommission besser
die Voraussetzungen festlegen, unter denen bestimmte Gruppen von Beihilfen als mit dem Binnenmarkt vereinbar
angeschen werden konnen, und den Geltungsbereich der Gruppenfreistellungen erweitern. Zudem zeigten diese
Erfahrungen, dass die Transparenz, Uberwachung und ordnungsgemife Evaluierung sehr umfangreicher Regelu-
ngen angesichts ihrer Auswirkungen auf den Wettbewerb im Binnenmarkt verstirkt werden miissen.

(5)  Die allgemeinen Voraussetzungen fiir die Anwendung dieser Verordnung sollten anhand gemeinsamer Grundsitze
festgelegt werden, die gewihrleisten, dass die Beihilfen einem Zweck von gemeinsamem Interesse dienen, einen
eindeutigen Anreizeffekt haben, geeignet und angemessen sind, in voller Transparenz und vorbehaltlich eines Kon-
trollmechanismus und einer regelmifigen Evaluierung gewihrt werden und die Handelsbedingungen nicht in
einer Weise verdndern, die dem gemeinsamen Interesse zuwiderlauft.

(6)  Beihilfen, die sowohl die allgemeinen als auch die fir die betreffende Gruppe von Beihilfen geltenden besonderen
Voraussetzungen dieser Verordnung erfiillen, sollten von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV
freigestellt sein.

(7)  Staatliche Beihilfen im Sinne des Artikels 107 Absatz 1 AEUV, die nicht unter diese Verordnung fallen, unterliegen
weiter der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV. Diese Verordnung nimmt den Mitgliedstaaten nicht
die Moglichkeit, Beihilfen anzumelden, deren Ziele den unter diese Verordnung fallenden Zielen entsprechen.

(8)  Angesichts der grofleren potenziellen Auswirkungen umfangreicher Regelungen auf Handel und Wettbewerb soll-
ten Beihilferegelungen, deren durchschnittliche jahrliche Mittelausstattung einen auf der Grundlage eines absoluten
Wertes festgelegten Schwellenwert tibersteigt, grundsitzlich einer beihilferechtlichen Evaluierung unterzogen wer-
den. In der Evaluierung sollte gepriift werden, ob die Annahmen und Voraussetzungen fiir die Vereinbarkeit der
Regelung mit dem Binnenmarkt bestitigt beziehungsweise erfiillt wurden und ob die Beihilfemafinahme in Bezug
auf die allgemeinen und spezifischen Ziele wirksam war; ferner sollten Angaben zu den Auswirkungen der Rege-
lung auf Handel und Wettbewerb gemacht werden. Im Interesse der Gleichbehandlung sollte die beihilferechtliche
Evaluierung auf der Grundlage eines von der Kommission genehmigten Evaluierungsplans vorgenommen werden.
Ein solcher Plan sollte zwar in der Regel zum Zeitpunkt der Ausarbeitung der Regelung aufgestellt und rechtzeitig
vor Inkrafttreten der Regelung genehmigt werden, jedoch ist dies vielleicht nicht in allen Fillen moglich. Daher
wird diese Verordnung fiir solche Regelungen hochstens sechs Monate gelten, damit sich deren Inkrafttreten nicht
verzogert. Die Kommission kann beschlieen, diesen Zeitraum bis zur Genehmigung des Evaluierungsplans zu
verlingern. Zu diesem Zweck sollte der Evaluierungsplan innerhalb von 20 Arbeitstagen nach Inkrafttreten der
Regelung bei der Kommission angemeldet werden. Die Kommission kann auch ausnahmsweise beschlielen, dass
wegen der Besonderheiten des Falles keine Evaluierung notwendig ist. Sie sollte von dem Mitgliedstaat die Infor-
mationen erhalten, die fiir die Priifung des Evaluierungsplans erforderlich sind, und zusitzlich benétigte Informa-
tionen unverziiglich anfordern, damit der Mitgliedstaat die fehlenden Angaben tibermitteln und die Kommission
einen Beschluss fassen kann. Da diese Vorgehensweise neu ist, wird die Kommission ein eigenes Papier vorlegen,
in dem sie das wihrend der Sechsmonatsfrist fiir die Genehmigung des Evaluierungsplans geltende Verfahren

(') KOM(2012) 209 vom 8.5.2012.



26.6.2014 Amtsblatt der Europdischen Union L 187/3

ausfiihrlich erldutert und die Vorlagen (Templates) fiir die Ubermittlung der Evaluierungspline festlegt. Anderun-
gen evaluierungspflichtiger Regelungen, bei denen es sich nicht um Anderungen handelt, die keine Auswirkungen
auf die Vereinbarkeit der Beihilferegelung mit dieser Verordnung oder keine wesentlichen Auswirkungen auf den
Inhalt des genehmigten Evaluierungsplans haben konnen, sollten unter Beriicksichtigung des Ergebnisses einer sol-
chen Evaluierung gewiirdigt und daher vom Geltungsbereich dieser Verordnung ausgeschlossen werden. Rein for-
male Anderungen, administrative Anderungen oder Anderungen, die im Rahmen der von der Union kofinanzier-
ten Mafnahmen vorgenommen werden, sollten grundsitzlich nicht als Anderungen angesehen werden, die
wesentliche Auswirkungen auf den Inhalt des genehmigten Evaluierungsplans haben.

(9)  Diese Verordnung sollte weder fur Beihilfen gelten, die von der Verwendung von einheimischen anstelle von ein-
gefithrten Waren abhingig gemacht werden, noch fiir Beihilfen fiir ausfuhrbezogene Titigkeiten. Sie sollte insbe-
sondere nicht fiir Beihilfen fiir die Finanzierung des Aufbaus und des Betriebs eines Vertriebsnetzes in anderen
Landern gelten. Beihilfen, die die Teilnahme an Messen, die Durchfithrung von Studien oder die Inanspruchnahme
von Beratungsdiensten zur Einfithrung eines neuen oder eines bestehenden Produkts auf einem neuen Markt in
einem anderen Mitgliedstaat oder einem Drittland ermdglichen sollen, stellen in der Regel keine Beihilfen fiir aus-
fuhrbezogene Titigkeiten dar.

(10) Diese Verordnung sollte grundsitzlich fiir die meisten Wirtschaftszweige gelten. In einigen Wirtschaftszweigen,
zum Beispiel Fischerei und Aquakultur oder die Primirerzeugung landwirtschaftlicher Erzeugnisse, sollte der Gel-
tungsbereich jedoch beschrinkt werden, da fiir sie besondere Vorschriften gelten.

(11) Diese Verordnung sollte unter bestimmten Voraussetzungen fiir die Verarbeitung und Vermarktung landwirt-
schaftlicher Erzeugnisse gelten. Fiir die Zwecke dieser Verordnung sollten als Verarbeitung oder Vermarktung
weder Tatigkeiten eines landwirtschaftlichen Betriebs zur Vorbereitung eines Erzeugnisses fir den Erstverkauf
noch der Erstverkauf durch einen Primirerzeuger an Wiederverkiufer oder Verarbeiter noch Tatigkeiten zur Vor-
bereitung eines Erzeugnisses fur den Erstverkauf angesehen werden.

(12) Diese Verordnung sollte nicht fiir Beihilfen zur Erleichterung der Stilllegung nicht wettbewerbsfahiger Steinkohle-
bergwerke gelten, die im Beschluss des Rates vom 10. Dezember 2010 iiber staatliche Beihilfen zur Erleichterung
der Stilllegung nicht wettbewerbsfahiger Steinkohlebergwerke (!) behandelt werden. Diese Verordnung sollte
jedoch fur andere Beihilfen zugunsten des Steinkohlenbergbaus gelten, ausgenommen fiir Regionalbeihilfen.

(13) Die Kommission sollte sicherstellen, dass genehmigte Beihilfen die Handelsbedingungen nicht in einem Mafle
beeintrichtigen, das dem gemeinsamen Interesse zuwiderlduft. Diese Verordnung sollte daher nicht fiir Beihilfen
zugunsten eines Beihilfeempfangers gelten, der einer Riickforderungsanordnung aufgrund eines fritheren Beschlus-
ses der Kommission zur Feststellung der Unzuldssigkeit einer Beihilfe und ihrer Unvereinbarkeit mit dem Binnen-
markt nicht nachgekommen ist; ausgenommen sind Beihilferegelungen zur Bewiltigung der Folgen bestimmter
Naturkatastrophen.

(14) Beihilfen fur Unternehmen in Schwierigkeiten sollten nicht unter diese Verordnung fallen, da diese Beihilfen
anhand der Leitlinien der Gemeinschaft vom 1. Oktober 2004 fiir staatliche Beihilfen zur Rettung und Umstruk-
turierung von Unternehmen in Schwierigkeiten (?), verlingert durch die Mitteilung der Kommission betreffend die
Verlingerung der Anwendbarkeit der Leitlinien der Gemeinschaft vom 1. Oktober 2004 fur staatliche Beihilfen
zur Rettung und Umstrukturierung von Unternehmen in Schwierigkeiten (}), beziehungsweise ihrer Folgeleitlinien
gewiirdigt werden sollten, um deren Umgehung zu verhindern; ausgenommen sind Beihilferegelungen zur Bewil-
tigung der Folgen bestimmter Naturkatastrophen. Um Rechtssicherheit hinsichtlich der Frage zu schaffen, ob ein
Unternehmen fir die Zwecke dieser Verordnung als Unternehmen in Schwierigkeiten gilt, sollten diesbeziiglich
eindeutige Kriterien festgelegt werden, die auch ohne eine detaillierte Untersuchung der besonderen Lage eines
Unternehmens uberpriifbar sind.

(15) Die Durchsetzung des Beihilferechts ist in hohem Mafle von der Mitwirkung der Mitgliedstaaten abhingig. Die
Mitgliedstaaten sollten daher alle notwendigen Mafinahmen treffen, um die Einhaltung dieser Verordnung sicher-
zustellen, auch bei Einzelbeihilfen, die auf der Grundlage von unter eine Gruppenfreistellung fallenden Regelungen
gewihrt werden.

(16) Hohe Betrdge einzeln oder kumulativ gewihrter Beihilfen sollten wegen des hohen Risikos einer Beeintrachtigung
der Handelsbedingungen nach Anmeldung der Beihilfen von der Kommission gepriift werden. Daher sollten fiir
die unter diese Verordnung fallenden Gruppen von Beihilfen Schwellenwerte festgesetzt werden, die der betreffen-
den Gruppe von Beihilfen und ihren wahrscheinlichen Auswirkungen auf die Handelsbedingungen Rechnung

(') ABLL 336vom 21.12.2010, S. 24.
() ABL C 244 vom 1.10.2004,S. 2.
() ABL C 296 vom 2.10.2012,S. 3.
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tragen. Beihilfen, die diese Schwellenwerte {ibersteigen, sollten weiter der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3
AEUV unterliegen. Die in dieser Verordnung festgelegten Schwellenwerte sollten nicht durch eine kiinstliche Auf-
spaltung von Beihilferegelungen oder Fordervorhaben in mehrere Beihilferegelungen oder Vorhaben mit dhnlichen
Merkmalen, Zielen oder Beihilfeempfingern umgangen werden.

(17) Im Interesse der Transparenz, Gleichbehandlung und wirksamen Uberwachung sollte diese Verordnung nur fiir
Beihilfen gelten, deren Bruttosubventionsdquivalent sich im Voraus genau berechnen lisst, ohne dass eine Risiko-
bewertung erforderlich ist (,transparente Beihilfen®). Fiir bestimmte spezifische Beihilfeinstrumente wie Kredite,
Garantien, steuerliche Maflnahmen, Risikofinanzierungsmafinahmen und insbesondere riickzahlbare Vorschiisse
sollten in dieser Verordnung die Voraussetzungen festgelegt werden, unter denen sie als transparent angesehen
werden konnen. Kapitalzufithrungen sollten unbeschadet der besonderen Voraussetzungen fiir Risikofinanzie-
rungs- und Anlaufbeihilfen nicht als transparente Beihilfen angesehen werden. Beihilfen in Form von Garantien
sollten als transparent angesehen werden, wenn das Bruttosubventionsiquivalent auf der Grundlage einer fiir die
betreffende Unternehmensart festgelegten SAFE-Harbour-Pramie berechnet worden ist. Im Falle von KMU gibt die
Mitteilung der Kommission iiber die Anwendung der Artikel 87 und 88 des EG-Vertrags auf staatliche Beihilfen
in Form von Haftungsverpflichtungen und Biirgschaften (') Aufschluss dariiber, wie hoch ein jahrliches Garan-
tieentgelt mindestens sein muss (jahrliche SAFE-Harbour-Pramie), damit eine staatliche Garantie nicht als Beihilfe
gilt.

(18)  Um sicherzustellen, dass die Beihilfe erforderlich ist und als Anreiz zur Weiterentwicklung von Tatigkeiten oder
Vorhaben wirkt, sollte diese Verordnung nicht fiir Beihilfen fiir Tatigkeiten gelten, die der Beihilfeempfinger in
jedem Fall, also auch ohne die Beihilfe, aufgenommen hitte. Beihilfen sollten nur dann nach dieser Verordnung
von der Anmeldepflicht freigestellt werden, wenn mit den Arbeiten fiir das geférderte Vorhaben oder die gefor-
derte Tatigkeit erst begonnen wird, nachdem der Beihilfeempfianger einen schriftlichen Beihilfeantrag gestellt hat.

(19)  Bei unter diese Verordnung fallenden Ad-hoc-Beihilfen, die groflen Unternehmen gewihrt werden, sollte der Mit-
gliedstaat sicherstellen, dass der Beihilfeempfinger zusitzlich zur Erfullung der fiir KMU geltenden Voraussetzun-
gen in Bezug auf den Anreizeffekt in internen Unterlagen die Rentabilitit des geforderten Vorhabens oder der
geforderten Tétigkeit mit und ohne Beihilfe analysiert hat. Der Mitgliedstaat sollte sich vergewissern, dass aus die-
sen internen Unterlagen hervorgeht, dass es entweder zu einer signifikanten Erweiterung des Gegenstands des
Vorhabens oder der Titigkeit oder der Gesamtausgaben des Beihilfeempfingers fiir das geforderte Vorhaben oder
die geforderte Titigkeit oder zu einem signifikant beschleunigten Abschluss des betreffenden Vorhabens oder der
betreffenden Titigkeit kommt. Bei Regionalbeihilfen sollte von einem Anreizeffekt ausgegangen werden, wenn das
Investitionsvorhaben in dem betreffenden Fordergebiet ohne die Beihilfe nicht durchgefithrt worden wire.

(20)  Fiir automatische Beihilferegelungen in Form von Steuervergiinstigungen sollte hinsichtlich des Anreizeffekts wei-
ter eine besondere Voraussetzung gelten, da diese Art von Beihilfen nach anderen Verfahren gewihrt wird als
andere Gruppen von Beihilfen. Die Regelungen sollten bereits erlassen worden sein, bevor mit den Arbeiten fiir
das geforderte Vorhaben oder die geforderte Tatigkeit begonnen wurde. Diese Voraussetzung sollte jedoch nicht
fur steuerliche Folgeregelungen gelten, sofern die Titigkeit bereits unter die fritheren steuerlichen Regelungen in
Form von Steuervergiinstigungen fiel. Der entscheidende Zeitpunkt fur die Priffung des Anreizeffekts solcher Re-
gelungen ist der Zeitpunkt, zu dem die steuerliche Mafinahme zum ersten Mal in der urspriinglichen Regelung,
die durch die Folgeregelung ersetzt wird, dargelegt wurde.

(21)  Bei regionalen Betriebsbeihilfen, regionalen Stadtentwicklungsbeihilfen, Beihilfen zur ErschlieBung von KMU-
Finanzierungen, Beihilfen fiir die Einstellung benachteiligter Arbeitnehmer, Beihilfen fur die Beschiftigung von
Arbeitnehmern mit Behinderungen und Beihilfen zum Ausgleich der durch die Beschiftigung von Arbeitnehmern
mit Behinderungen verursachten Mehrkosten, Beihilfen in Form von UmweltsteuerermafSigungen, Beihilfen zur
Bewiltigung der Folgen bestimmter Naturkatastrophen, Sozialbeihilfen fiir die Beforderung von Einwohnern entle-
gener Gebiete und Beihilfen fiir Kultur und die Erhaltung des kulturellen Erbes kommt die Vorschrift iiber das
Vorliegen eines Anreizeffekts nicht zur Anwendung beziehungsweise sollte als eingehalten gelten, wenn die beson-
deren Voraussetzungen dieser Verordnung fiir diese Gruppen von Beihilfen erfillt sind.

(22)  Damit sichergestellt ist, dass die Beihilfen angemessen und auf das erforderliche Mafl beschrankt sind, sollten die
Beihilfehochstbetrige so weit wie moglich in Form von Beihilfeintensititen bezogen auf die jeweils beihilfefahigen
Kosten festgelegt werden. Wenn eine Beihilfeintensitit nicht festgesetzt werden kann, weil die beihilfefihigen Kos-
ten nicht bestimmt werden konnen, oder wenn fiir kleine Betrdge einfachere Instrumente bereitgestellt werden
sollen, sollten die Beihilfehochstbetrage nominal festgelegt werden, um die Angemessenheit der Beihilfemafinah-
men zu gewdahrleisten. Die Beihilfeintensitit und die Beihilfehochstbetrage sollten nach den Erfahrungen der Kom-
mission so festgesetzt werden, dass Wettbewerbsverfilschungen in dem geforderten Wirtschaftszweig moglichst
gering gehalten werden, gleichzeitig jedoch das Marktversagen oder Kohdsionsproblem in geeigneter Weise beho-
ben wird. Bei regionalen Investitionsbeihilfen sollte die Beihilfeintensitit mit den nach den Fordergebietskarten
zuldssigen Beihilfeintensititen vereinbar sein.

() ABL C 155 vom 20.6.2008, S. 10.



26.6.2014 Amtsblatt der Europdischen Union L 187/5

(23) In die Berechnung der Beihilfeintensitit sollten nur beihilfefihige Kosten einfliefen. Beihilfen, die infolge der Ein-
beziehung nicht beihilfefahiger Kosten die einschligige Beihilfeintensitdt iibersteigen, sind nicht nach dieser Ver-
ordnung freigestellt. Die ermittelten beihilfefihigen Kosten sollten durch klare, spezifische und aktuelle schriftliche
Unterlagen belegt werden. Es sollten die Betrige vor Abzug von Steuern und sonstigen Abgaben herangezogen
werden. In mehreren Tranchen gezahlte Beihilfen sollten auf ihren Wert am Tag der Gewihrung abgezinst werden.
Auch die beihilfefihigen Kosten sollten auf ihren Wert am Tag der Gewihrung abgezinst werden. Im Falle von
Beihilfen, die nicht in Form von Zuschiissen gewihrt werden, sollte fir die Abzinsung und die Berechnung des
Beihilfebetrags der nach der Mitteilung der Kommission iiber die Anderung der Methode zur Festsetzung der Refe-
renz- und Abzinsungssitze (') am Tag der Gewidhrung geltende Abzinsungs- beziehungsweise Referenzsatz
zugrunde gelegt werden. Wenn Beihilfen in Form von Steuervergiinstigungen gewihrt werden, sollte fur die
Abzinsung der Beihilfetranchen der Abzinsungssatz zugrunde gelegt werden, der zu dem jeweiligen Zeitpunkt gilt,
zu dem die Steuervergiinstigung wirksam wird. Die Nutzung von Beihilfen in Form riickzahlbarer Vorschiisse
sollte gefordert werden, da dieses Instrument der Risikoteilung einen stirkeren Anreizeffekt der Beihilfe zur Folge
hat. Es ist daher angebracht festzulegen, dass die nach dieser Verordnung geltenden Beihilfeintensititen im Falle
von Beihilfen in Form riickzahlbarer Zuschiisse erhoht werden konnen, aufler bei Regionalbeihilfen, da diese nur
freigestellt werden konnen, wenn sie mit den genehmigten Fordergebietskarten im Einklang stehen.

(24) Im Falle von Steuervergiinstigungen in Bezug auf kiinftige Steuern sind der geltende Abzinsungssatz und der
genaue Betrag der Beihilfetranchen moglicherweise nicht im Voraus bekannt. In diesen Fillen sollten die Mitglied-
staaten im Voraus einen Hochstbetrag fiir den abgezinsten Wert der Beihilfe festsetzen, der mit der geltenden Bei-
hilfeintensitdt im Einklang steht. Sobald der Betrag der Beihilfetranche zu einem bestimmten Zeitpunkt feststeht,
kann die Abzinsung zu dem dann geltenden Abzinsungssatz vorgenommen werden. Der abgezinste Wert der ein-
zelnen Beihilfetranchen sollte vom Gesamthochstbetrag abgezogen werden (,nach oben begrenzter Betrag®).

(25)  Bei der Priifung, ob die in dieser Verordnung festgelegten Schwellenwerte fiirr die Anmeldung und Beihilfehochs-
tintensititen eingehalten sind, sollte der Gesamtbetrag der staatlichen Beihilfen fiir die geforderte Tatigkeit oder
das geforderte Vorhaben beriicksichtigt werden. Ferner sollten in dieser Verordnung die Voraussetzungen festge-
legt werden, unter denen Beihilfen verschiedener Gruppen miteinander kumuliert werden konnen. Mit dieser Ver-
ordnung freigestellte Beihilfen kénnen mit anderen fir mit dem Binnenmarkt vereinbar erklirten Beihilfen, die
nach anderen Verordnungen freigestellt oder von der Kommission genehmigt worden sind, kumuliert werden,
sofern diese Mafinahmen unterschiedliche bestimmbare beihilfefihige Kosten betreffen. Wenn Beihilfen aus unter-
schiedlichen Quellen dieselben — sich teilweise oder vollstindig tiberschneidenden — bestimmbaren beihilfefihi-
gen Kosten betreffen, sollte eine Kumulierung bis zu der hochsten nach dieser Verordnung fir diese Beihilfen
zuldssigen Beihilfeintensitit bezichungsweise dem hochsten nach dieser Verordnung fiir diese Beihilfen zuldssigen
Beihilfebetrag moglich sein. In dieser Verordnung sollten auch besondere Vorschriften fiir die Kumulierung von
Beihilfen, bei denen sich die beihilfefihigen Kosten bestimmen lassen, mit Beihilfen, bei denen sich die beihilfefihi-
gen Kosten nicht bestimmen lassen, fur die Kumulierung mit De-minimis-Beihilfen und fir die Kumulierung mit
Beihilfen zugunsten von Arbeitnehmern mit Behinderungen festgelegt werden. De-minimis-Beihilfen werden hau-
fig nicht fiir spezifische bestimmbare beihilfefihige Kosten gewihrt und konnen diesen auch nicht zugeordnet
werden. In einem solchen Fall sollte es moglich sein, De-minimis-Beihilfen frei mit nach dieser Verordnung freige-
stellten staatlichen Beihilfen zu kumulieren. Wenn De-minimis-Beihilfen jedoch fur dieselben bestimmbaren beihil-
fefahigen Kosten gewihrt werden wie nach dieser Verordnung freigestellte staatliche Beihilfen, sollte eine Kumulie-
rung nur bis zu der in Kapitel III dieser Verordnung festgelegten Beihilfehdchstintensitdt zulissig sein.

(26)  Unionsmittel, die von den Organen, Einrichtungen, gemeinsamen Unternehmen oder sonstigen Stellen der Union
zentral verwaltet werden und nicht direkt oder indirekt der Kontrolle eines Mitgliedstaats unterstehen, stellen
keine staatliche Beihilfe dar. Wenn solche Unionsmittel mit staatlichen Beihilfen kombiniert werden, sollten bei
der Feststellung, ob die Anmeldeschwellen und Beihilfehochstintensititen eingehalten sind, nur die staatlichen Bei-
hilfen beriicksichtigt werden, sofern der Gesamtbetrag der fiir dieselben beihilfefdhigen Kosten gewidhrten o6ffent-
lichen Mittel den in den einschligigen Vorschriften des Unionsrechts festgelegten giinstigsten Finanzierungssatz
nicht iiberschreitet.

(27)  Da staatliche Beihilfen im Sinne des Artikels 107 Absatz 1 AEUV grundsitzlich verboten sind, ist es wichtig, dass
alle Beteiligten priifen konnen, ob eine Beihilfe im Einklang mit den geltenden Vorschriften gewéhrt wird. Die
Transparenz staatlicher Beihilfen ist daher fiir die korrekte Anwendung der Vertragsvorschriften unerldsslich und
fihrt zu einer besseren Einhaltung der Vorschriften, einer stirkeren Rechenschaftspflicht, einer gegenseitigen
Uberpriifung und letztlich wirksameren offentlichen Ausgaben. Im Interesse der Transparenz sollten die Mitglied-
staaten verpflichtet werden, auf regionaler oder nationaler Ebene ausfiihrliche Websites zu staatlichen Beihilfen
einzurichten, auf denen Kurzbeschreibungen der nach dieser Verordnung freigestellten Beihilfemaffnahmen verof-
fentlicht werden. Die Erfullung dieser Verpflichtung sollte Voraussetzung fiir die Vereinbarkeit der einzelnen Bei-
hilfe mit dem Binnenmarkt sein. Im Einklang mit der bei der Veroffentlichung von Informationen iiblichen Praxis
nach der Richtlinie 2013/37/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 zur Anderung
der Richtlinie 2003/98/EG iiber die Weiterverwendung von Informationen des offentlichen Sektors (3) sollte ein

(') ABL C 14 vom 19.1.2008, S. 6.
() ABLL175vom 27.6.2013,8.1.
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Standardformat verwendet werden, das die Moglichkeit bietet, Informationen zu suchen, herunterzuladen und
problemlos im Internet zu verdffentlichen. Die Links zu den Beihilfewebsites aller Mitgliedstaaten sollten auf der
Website der Kommission veroffentlicht werden. Die Kurzbeschreibung jeder nach dieser Verordnung freigestellten
Beihilfemafinahme sollte nach Artikel 3 der Verordnung (EG) Nr. 994/98 in der Fassung der Verordnung (EU)
Nr. 733/2013 auf der Website der Kommission veréffentlicht werden.

(28)  Um eine wirksame Uberwachung von Beihilfemanahmen nach der Verordnung (EG) Nr. 994/98 in der Fassung
der Verordnung (EU) Nr. 733/2013 zu gewihrleisten, ist es angebracht, Vorschriften fiir die Berichte der Mitglied-
staaten iiber die nach dieser Verordnung freigestellten Beihilfemafnahmen und tiber die Anwendung dieser Ver-
ordnung festzulegen. Ferner ist es mit Blick auf die in Artikel 15 der Verordnung (EG) Nr. 659/1999 des Rates
vom 22. Mirz 1999 iiber besondere Vorschriften fir die Anwendung von Artikel 93 des EG-Vertrags (!) festge-
legte Frist zweckmifSig, Vorschriften fiir die Aufzeichnungen tiber die mit dieser Verordnung freigestellten Beihil-
fen festzulegen, die die Mitgliedstaaten aufbewahren miissen.

(29) Um die Wirksamkeit der Vereinbarkeitsvoraussetzungen dieser Verordnung zu stirken, sollte die Kommission im
Falle der Nichteinhaltung dieser Vorschriften die Moglichkeit haben, den Rechtsvorteil der Gruppenfreistellung fiir
kiinftige Beihilfemafnahmen zu entziehen. Die Kommission sollte den Entzug des Rechtsvorteils der Gruppenfrei-
stellung auf bestimmte Gruppen von Beihilfen, bestimmte Beihilfeempfanger oder Beihilfemalnahmen bestimmter
Behorden beschrianken konnen, wenn die Nichteinhaltung dieser Verordnung nur eine begrenzte Gruppe von
Mafinahmen oder bestimmte Behorden betrifft. Ein solcher gezielter Entzug des Rechtsvorteils sollte eine ange-
messene und direkte Abhilfe fur die festgestellte Nichteinhaltung dieser Verordnung darstellen. Im Falle der Nicht-
erfiillung der Vereinbarkeitsvoraussetzungen der Kapitel I und III fallt die gewédhrte Beihilfe nicht unter diese Ver-
ordnung und stellt folglich eine rechtswidrige Beihilfe dar, die von der Kommission im einschligigen Verfahren
nach der Verordnung (EG) Nr. 659/1999 gepriift wird. Im Falle der Nichteinhaltung der Vorschriften des Kapitels II
dndert der Entzug des Rechtsvorteils der Gruppenfreistellung fiir kiinftige Beihilfemafnahmen nichts daran, dass
die fritheren Maffnahmen, die die Voraussetzungen dieser Verordnung erfiillten, unter die Gruppenfreistellung fie-
len.

(30) Die in dieser Verordnung verwendete Definition der KMU sollte auf der Begriffsbestimmung in der Empfehlung
2003/361/EG der Kommission vom 6. Mai 2003 betreffend die Definition der Kleinstunternehmen sowie der klei-
nen und mittleren Unternehmen (%) beruhen, um Unterschiede, die zu Wettbewerbsverfilschungen fithren konn-
ten, zu beseitigen, die Koordinierung der Mafinahmen der Union und der nationalen Mafnahmen zugunsten von
KMU zu erleichtern und die Transparenz in Verfahrensfragen und die Rechtssicherheit zu erhohen.

(31) Regionalbeihilfen sollen die Nachteile strukturschwacher Gebiete ausgleichen und so den wirtschaftlichen, sozialen
und territorialen Zusammenhalt in den Mitgliedstaaten und in der Union als Ganzem fordern. Zudem sollen
Regionalbeihilfen durch Investitionsforderung und Schaffung von Arbeitsplitzen zur nachhaltigen Entwicklung
der besonders benachteiligten Gebiete beitragen. In Fordergebieten nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe a AEUV
konnen Regionalbeihilfen gewihrt werden, um die Errichtung einer neuen Betriebsstitte, den Ausbau der Kapazi-
titen einer bestehenden Betriebsstitte, die Diversifizierung der Produktion einer Betriebsstdtte oder eine grundle-
gende Anderung des gesamten Produktionsprozesses einer bestehenden Betriebsstitte zu fordern. Da grofe Unter-
nehmen bei Investitionen in Fordergebieten nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV weniger von regionalen
Nachteilen betroffen sind als KMU, sollten Regionalbeihilfen fiir groffe Unternehmen nur bei Erstinvestitionen, die
neue Wirtschaftstitigkeiten in diese Gebiete bringen, von der Anmeldepflicht freigestellt werden.

(32) Wenn eine Regionalbeihilferegelung auf eine begrenzte Zahl von Wirtschaftszweigen ausgerichtet ist, sind die
Ziele und die wahrscheinlichen Auswirkungen der Regelung moglicherweise nicht horizontaler, sondern sektoraler
Natur. Daher konnen auf bestimmte Branchen ausgerichtete Regelungen nicht von der Anmeldepflicht freigestellt
werden. Die Kommission kann ihre moglichen positiven Auswirkungen jedoch nach erfolgter Anmeldung anhand
der anwendbaren Leitlinien, Rahmen oder Beschliisse priifen. Dies gilt insbesondere fiir Beihilferegelungen, die
Wirtschaftstdtigkeiten in den Bereichen Steinkohlenbergbau, Schiffbau und Verkehr betreffen. Dariiber hinaus ist
bei der Stahl- und der Kunstfaserindustrie aufgrund ihrer Besonderheiten davon auszugehen, dass die negativen
Auswirkungen von Regionalbeihilfen in diesen Branchen nicht durch die positiven Kohisionswirkungen aufgewo-
gen werden. Daher konnen in diesen Wirtschaftszweigen keine Regionalbeihilfen gewihrt werden. Ferner spielen
sowohl die Tourismus- als auch die Breitbandbranche eine wichtige volkswirtschaftliche Rolle; Titigkeiten in die-
sen Wirtschaftszweigen wirken sich im Allgemeinen besonders positiv auf die Regionalentwicklung aus. Regional-
beihilferegelungen, die auf Titigkeiten in der Tourismus- und Breitbandbranche ausgerichtet sind, sollten deshalb
von der Anmeldepflicht freigestellt werden. Auch Verarbeitung und Vermarktung landwirtschaftlicher Erzeugnisse
sind eng mit der lokalen und regionalen Wirtschaft verbunden und sollten unter die Gruppenfreistellung fallen.

() ABLL83vom 27.3.1999,S.1.
() ABLL124vom 20.5.2003,S. 36.
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(33) Energieerzeugung, -verteilung und -infrastruktur unterliegen sektorspezifischen Binnenmarktvorschriften; dies
kommt auch in den Kriterien zum Ausdruck, die die Vereinbarkeit der Beihilfen in diesen Bereichen mit dem Bin-
nenmarkt und der Umwelt- und Energiepolitik der Union gewdahrleisten sollen. Fiir nach Abschnitt 1 dieser Ver-
ordnung gewihrte Regionalbeihilfen, die auf wirtschaftliche Entwicklung und Kohidsion abzielen, gelten ganz
andere Vereinbarkeitsvoraussetzungen. Die Bestimmungen dieser Verordnung fiir Regionalbeihilfen sollten daher
keine Anwendung auf Mafinahmen finden, die Energieerzeugung, -verteilung oder -infrastruktur betreffen.

(34) Investitionen, die Unternehmen in die Lage versetzen, tiber Unionsnormen hinauszugehen oder bei Fehlen solcher
Normen den Umweltschutz zu verbessern, Investitionen zur frithzeitigen Anpassung an kiinftige Unionsnormen,
Investitionen in Energieeffizienzmafnahmen einschlieSlich gebiudebezogener Energieeffizienzprojekte, Investitio-
nen in die Sanierung schadstoffbelasteter Standorte und Beihilfen fir Umweltstudien haben keinen unmittelbaren
Einfluss auf das Funktionieren der Energiemarkte. Zudem konnen diese Investitionen sowohl den regionalpoliti-
schen als auch den energie- und umweltpolitischen Zielen der Europaischen Union dienen. In solchen Fillen kon-
nen sowohl die fiir Regionalbeihilfen als auch die fiir Umweltschutzbeihilfen geltenden Bestimmungen dieser Ver-
ordnung anwendbar sein, je nachdem, welches Hauptziel mit der betreffenden Mafinahme verfolgt wird.

(35) Damit Kapitalinvestitionen nicht gegeniiber Investitionen in die Arbeitskosten bevorzugt werden, sollte es moglich
sein, regionale Investitionsbeihilfen entweder auf der Grundlage der Investitionskosten oder der Lohnkosten fiir
die direkt durch ein Investitionsvorhaben geschaffenen Arbeitsplitze zu berechnen.

(36) Regionale Investitionsbeihilfen sollten nicht von der Anmeldepflicht befreit werden, wenn sie Beihilfeempfingern
gewihrt werden, die dieselbe oder eine dhnliche Tatigkeit im Europaischen Wirtschaftsraum in den beiden Jahren
vor der Beantragung der regionalen Investitionsbeihilfe eingestellt haben oder die zum Zeitpunkt der Antragstel-
lung konkret planen, eine solche Titigkeit in den beiden Jahren nach Abschluss der Erstinvestition, fir die eine
Beihilfe beantragt wird, in dem betreffenden Gebiet einzustellen.

(37) Die Kommission hat ausreichende Erfahrungen bei der Anwendung des Artikels 107 Absatz 3 Buchstaben a und ¢
AEUV auf regionale Betriebsbeihilfen gesammelt, mit denen die Beforderungsmehrkosten von Waren, die in Gebie-
ten in duflerster Randlage oder Gebieten mit geringer Bevolkerungsdichte hergestellt oder weiterverarbeitet wur-
den, sowie die Produktions- und Betriebsmehrkosten (nicht aber die Beforderungsmehrkosten) von Beihilfeemp-
fangern aus Gebieten in duferster Randlage ausgeglichen werden sollen. Da bei einer zusitzlichen Férderung im
Rahmen der POSEI-Programme im Agrarsektor die Gefahr einer Uberkompensation von Beforderungskosten
besteht und da nicht ausgeschlossen werden kann, dass einige landwirtschaftliche Erzeugnisse nicht an anderen
Standorten produziert werden, sollte der Agrarsektor von regionalen Betriebsbeihilfen nach dieser Verordnung
ausgeschlossen werden, mit denen die Beforderungsmehrkosten von Waren ausgeglichen werden sollen, die in
Gebieten in duferster Randlage oder Gebieten mit geringer Bevolkerungsdichte hergestellt wurden. Regionale
Betriebsbeihilfen zum Ausgleich von anderen Mehrkosten als Beforderungsmehrkosten in Gebieten in duferster
Randlage sollten nur dann als mit dem Binnenmarkt vereinbar angesehen und von der Anmeldepflicht nach Arti-
kel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt werden, wenn sie auf 15 % der jihrlichen Bruttowertschopfung des Beihil-
feempfingers in dem betreffenden Gebiet in duflerster Randlage oder 25 % der jahrlichen Arbeitskosten des Beihil-
feempfingers in dem betreffenden Gebiet in duflerster Randlage oder 10 % des Jahresumsatzes des Beihilfeempfan-
gers in dem betreffenden Gebiet in duflerster Randlage begrenzt sind. Wenn die Beihilfe den Betrag, der sich aus
einer dieser zur Wahl stehenden Methoden fur die Ermittlung der Betriebsmehrkosten (ohne die Beforderungs-
mehrkosten) ergibt, nicht tiberschreitet, kann sie als gerechtfertigt angesehen werden, da sie einen Beitrag zur
regionalen Entwicklung leistet und in einem angemessenen Verhaltnis zu den Nachteilen von Unternehmen in
Gebieten in duflerster Randlage steht.

(38)  Stadtentwicklungsbeihilfen leisten einen Beitrag zum wirtschaftlichen, sozialen und territorialen Zusammenhalt in
den Mitgliedstaaten und in der Union als Ganzem, indem sie der starken Konzentration von wirtschaftlichen, 6ko-
logischen und sozialen Problemen in den stidtischen Gebieten, die in einer Fordergebietskarte ausgewiesen sind,
Rechnung tragen. Das Marktversagen, auf das mit Stadtentwicklungsbeihilfen reagiert werden soll, bezieht sich
auf das Finanzierungsumfeld der Stadtentwicklung, das Fehlen eines integrierten Ansatzes fiir die Stadtentwick-
lung, ein Finanzierungsdefizit, das eine stirkere Hebelwirkung der knappen offentlichen Mittel erfordert, und den
Bedarf an einem stirker wirtschaftlich ausgerichteten Ansatz fiir die Erneuerung stiddtischer Gebiete. Deshalb soll-
ten Stadtentwicklungsbeihilfen, mit denen die Entwicklung partizipativer, integrierter und nachhaltiger Strategien
zur Bewiltigung zusatzlich ermittelter Probleme in den Fordergebieten bewiltigt werden soll, unter die Gruppen-
freistellung fallen.

(39) Investitionen, die im Einklang mit den Priorititen der Strategie Europa 2020 (!) in griine Technologien und die
Umstellung auf eine CO,-arme Wirtschaft in Fordergebieten, die in der einschligigen Fordergebietskarte ausgewie-
sen sind, getdtigt werden, sollten mithilfe regionaler Aufschldge hohere Beihilfen erhalten konnen.

() EUCO 13/10REV 1.
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(40) KMU spielen eine entscheidende Rolle bei der Schaffung von Arbeitsplitzen und sind eine der Sdulen sozialer Sta-
bilitdt und wirtschaftlicher Entwicklung. Sie konnen jedoch durch Marktversagen in ihrer Entwicklung behindert
werden, wodurch ihnen typische Nachteile entstehen. So haben KMU wegen der geringen Risikobereitschaft
bestimmter Finanzmarkte und wegen ihrer moglicherweise begrenzten Besicherungsmaoglichkeiten haufig Schwie-
rigkeiten bei der Beschaffung von Kapital oder Krediten. Mangels Ressourcen fehlt es ithnen zum Teil auch an
Informationen beispielsweise iiber neue Technologien oder potenzielle Markte. Um die Entwicklung der wirt-
schaftlichen Titigkeiten von KMU zu fordern, sollten daher bestimmte Gruppen von Beihilfen mit dieser Verord-
nung freigestellt werden, wenn die Beihilfen zugunsten von KMU gewihrt werden. Zu diesen Gruppen sollten ins-
besondere Investitionsbeihilfen fiir KMU und Beihilfen fiir die Teilnahme von KMU an Messen zahlen.

(41)  Fir KMU, die sich an Projekten der europiischen territorialen Zusammenarbeit (ETZ) beteiligen, die unter die Ver-
ordnung (EU) Nr. 1299/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013 mit besonde-
ren Bestimmungen zur Unterstiitzung des Ziels ,Europdische territoriale Zusammenarbeit* aus dem Europdischen
Fonds fiir regionale Entwicklung (EFRE) (') fallen, ist es oft schwierig, die Mehrkosten zu tragen, die aus der
Zusammenarbeit zwischen Partnern aus verschiedenen Gebieten und Mitgliedstaaten oder Drittlindern erwachsen.
Da die ETZ fiir die Kohasionspolitik von grofer Bedeutung ist und den Rahmen bildet, in dem nationale, regio-
nale und lokale Akteure aus den einzelnen Mitgliedstaaten oder Drittstaaten gemeinsame Maffnahmen durchfiih-
ren und sich iiber Strategien austauschen, sollten bestimmte Probleme, auf die ETZ-Projekte stofsen konnten, in
dieser Verordnung beriicksichtigt werden, um so eine bessere Einhaltung der Beihilfevorschriften bei solchen Pro-
jekten zu befordern. Hierbei geht es insbesondere um folgende Aspekte: geltende regionale Beihilfeintensitit fir
ETZ-Projekte, Kooperationskosten von KMU in Verbindung mit ETZ-Projekten und Auflagen in Bezug auf Verof-
fentlichung und Information, Berichterstattung und Aufbewahrung von Aufzeichnungen fiir das Monitoring.

(42)  Angesichts der spezifischen Nachteile und der Unterschiede zwischen KMU konnen unterschiedliche Beihilfeinten-
sitdten und Aufschlige angewandt werden.

(43) Die Erfahrungen mit der Anwendung der Leitlinien der Gemeinschaft fiir staatliche Beihilfen zur Forderung von
Risikokapitalinvestitionen in kleine und mittlere Unternehmen (%) zeigen, dass es bei bestimmten Arten von Inves-
titionen in den verschiedenen Entwicklungsphasen von Unternehmen zu besonderen Formen von Marktversagen
auf den Risikokapitalmirkten in der Union kommt. Dies ist auf eine mangelhafte Abstimmung von Angebot und
Nachfrage auf den Risikokapitalmérkten zuriickzufithren. Aus diesem Grund wird moglicherweise zu wenig Risi-
kokapital am Markt angeboten, und Unternechmen finden trotz attraktiver Geschiftsideen und Wachstumsaussich-
ten keine Investoren. Die Hauptursache fur das Versagen der Risikokapitalmarkte, durch das hauptsichlich KMU
der Zugang zu Kapital versperrt wird und das ein Eingreifen des Staates rechtfertigen kann, liegt in unvollstindi-
gen oder asymmetrischen Informationen. Dies wirkt sich nicht nur auf die Bereitstellung von Risikokapital aus,
sondern erschwert bestimmten KMU auch den Zugang zu Kreditfinanzierungen. Folglich sollten Risikofinanzie-
rungsmaflnahmen, mit denen privates Kapital fiir die Bereitstellung von Risikofinanzierungen fiir nicht bérsenno-
tierte KMU mit einer Finanzierungsliicke mobilisiert werden soll und die gewinnorientierte Finanzierungsentschei-
dungen sowie eine Verwaltung der Finanzintermediire nach wirtschaftlichen Grundsitzen sicherstellen, unter be-
stimmten Voraussetzungen von der Anmeldepflicht freigestellt werden.

(44)  Auch Anlaufbeihilfen fiir kleine Unternehmen, Beihilfen fiir auf KMU spezialisierte alternative Handelsplattformen
und Beihilfen fiir die Kosten der gezielten Suche (Scouting) nach geeigneten KMU sollten unter bestimmten
Voraussetzungen von der Anmeldepflicht freigestellt werden.

(45) Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen sowie Innovationsbeihilfen kénnen zu nachhaltigem wirtschaftlichem
Wachstum, groferer Wettbewerbsfihigkeit und mehr Beschiftigung beitragen. Die Erfahrungen mit der Anwen-
dung der Verordnung (EG) Nr. 800/2008 und des Gemeinschaftsrahmens fiir staatliche Beihilfen fiir Forschung,
Entwicklung und Innovation (*) zeigen, dass Marktversagen dazu fihren kann, dass tiber den Markt nicht der opti-
male Nutzen erreicht wird und das Ergebnis in Bezug auf externe Effekte, offentliche Giiter/Wissensspillover,
unzureichende und asymmetrische Informationen sowie mangelnde Koordinierung und Netzbildung ineffizient
ist.

(46) Fur KMU kann der Zugang zu neuen technologischen Entwicklungen, Wissenstransfer und hochqualifiziertem
Personal schwierig sein. Beihilfen fur Forschungs- und Entwicklungsvorhaben, Beihilfen fiir Durchfihrbarkeitsstu-
dien und Innovationsbeihilfen fur KMU einschlieflich Beihilfen zur Deckung der Kosten fiir gewerbliche Schutz-
rechte konnen zur Losung dieser Probleme beitragen und sollten daher unter bestimmten Voraussetzungen von
der Anmeldepflicht freigestellt werden.

(') ABLL 347 vom 20.12.2013, S. 259.
(*) ABL C 194 vom 18.8.2006, S. 2.
() ABIL.C 323 vom 30.12.2006, S. 1.
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(47)  Bei Beihilfen fiir Forschungs- und Entwicklungsvorhaben sollte der geforderte Teil des Forschungsvorhabens voll-
standig in die Kategorien Grundlagenforschung, industrielle Forschung oder experimentelle Entwicklung einzuord-
nen sein. Wenn ein Vorhaben unterschiedliche Aufgaben umfasst, sollte jede Aufgabe einer dieser Kategorien oder
aber keiner dieser Kategorien zugeordnet werden. Diese Einordnung entspricht nicht unbedingt dem chronologi-
schen Ablauf eines Vorhabens, angefangen von der Grundlagenforschung bis hin zu marktnahen Tatigkeiten.
Dementsprechend kann eine Aufgabe, die in einer spiten Phase eines Vorhabens ausgefiihrt wird, durchaus der
industriellen Forschung zugeordnet werden. Ebenso kann es sich bei einer Titigkeit, die in einer fritheren Phase
des Vorhabens durchgefithrt wird, um experimentelle Entwicklung handeln. Der geforderte Teil des Vorhabens
kann auch Durchfiihrbarkeitsstudien zur Vorbereitung von Forschungstitigkeiten umfassen.

(48)  Fiir bahnbrechende Forschung und Entwicklung werden Forschungsinfrastrukturen hoher Qualitdt immer wichti-
ger, denn sie ziehen Fachleute aus der ganzen Welt an und sind insbesondere fiir die Unterstiitzung neuer Infor-
mations- und Kommunikationstechnologien wie auch Schliisseltechnologien unabdingbar. Offentliche Forschungs-
infrastrukturen sollten ihre Partnerschaften mit der industriellen Forschung fortsetzen. Der Zugang zu aus offent-
lichen Mitteln finanzierten Forschungsinfrastrukturen sollte zu transparenten und diskriminierungsfreien markt-
tiblichen Bedingungen gewéhrt werden. Ist dies nicht der Fall, sollte die Beihilfe nicht von der Anmeldepflicht frei-
gestellt werden. Forschungsinfrastrukturen konnen im Eigentum mehrerer Parteien stehen und von diesen betrie-
ben und genutzt werden, und auch von 6ffentlichen Stellen und Unternehmen gemeinsam genutzt werden.

(49) Forschungsinfrastrukturen kénnen sowohl wirtschaftliche als auch nichtwirtschaftliche Tatigkeiten ausiiben.
Damit die Finanzierung nichtwirtschaftlicher Tatigkeiten aus staatlichen Zuwendungen nicht zur Gewihrung
staatlicher Beihilfen fiir wirtschaftliche Tatigkeiten fithrt, sollten die Kosten und die Finanzierung wirtschaftlicher
und nichtwirtschaftlicher Tatigkeiten klar voneinander getrennt werden. Wird eine Infrastruktur sowohl fur wirt-
schaftliche als auch fiir nichtwirtschaftliche Tatigkeiten genutzt, so stellt eine aus staatlichen Mitteln erfolgende
Finanzierung der Kosten, die mit den nichtwirtschaftlichen Titigkeiten der Infrastruktur verbunden sind, keine
staatliche Beihilfe dar. Die staatliche Finanzierung fallt nur dann unter die Beihilfevorschriften, wenn sie Kosten
deckt, die mit den wirtschaftlichen Tatigkeiten verbunden sind. Bei der Priifung, ob die einschligigen Anmeldesch-
wellen und Beihilfehochstintensititen eingehalten wurden, sollten nur die mit den wirtschaftlichen Tatigkeiten ver-
bundenen Kosten beriicksichtigt werden. Wenn die Infrastruktur fast ausschlieflich fiir eine nichtwirtschaftliche
Tatigkeit genutzt wird, kann ihre Finanzierung ganz aus dem Anwendungsbereich des Beihilferechts herausfallen,
sofern die wirtschaftliche Nutzung eine reine Nebentitigkeit darstellt, d. h. eine Tatigkeit, die mit dem Betrieb der
Infrastruktur unmittelbar verbunden und dafiir erforderlich ist oder die in untrennbarem Zusammenhang mit der
nichtwirtschaftlichen Haupttitigkeit steht, und ihr Umfang begrenzt ist. Dies ist in der Regel der Fall, wenn fiir
die wirtschaftlichen Titigkeiten dieselben Inputs (wie Material, Ausriistung, Personal und Anlagekapital) eingesetzt
werden wie fiir die nichtwirtschaftlichen Tatigkeiten und wenn die fir die betreffende wirtschaftliche Tatigkeit
jahrlich zugewiesene Kapazitit nicht mehr als 20 % der jahrlichen Gesamtkapazitit der betreffenden Forschungs-
infrastruktur betragt.

(50)  Beihilfen fiir Innovationscluster dienen dazu, ein Marktversagen zu beheben, das mit Koordinierungsproblemen
zusammenhingt, durch die die Entwicklung solcher Cluster gehemmt oder die Zusammenarbeit und der Wissens-
transfer innerhalb von Innovationsclustern eingeschrinkt werden. Mit staatlichen Beihilfen konnen entweder
Investitionen in offene, gemeinsam genutzte Infrastrukturen fir Innovationscluster oder der Betrieb von Innova-
tionsclustern unterstiitzt werden, um Zusammenarbeit, Vernetzung und Wissensbildung zu verbessern. Betriebs-
beihilfen fiir Innovationscluster sollten jedoch nur fiir einen begrenzten Zeitraum von hochstens 10 Jahren
gewihrt werden. Der Gesamtbetrag der gewahrten Beihilfen sollte sich im Gewahrungszeitraum auf hochstens
50 % der beihilfefdhigen Gesamtkosten belaufen.

(51) Prozess- und Betriebsinnovationen konnen durch Marktversagen in Form unzureichender Informationen und
positiver externer Wirkungen beeintrichtigt werden, die mithilfe spezieller Mafnahmen angegangen werden soll-
ten. Beihilfen fiir derartige Innovationen sind vor allem fir KMU von Bedeutung, da diese hdufig mit Zwingen
konfrontiert sind, die ihre Fihigkeit zur Verbesserung ihrer Produktions- oder Dienstleistungsmethoden oder zur
deutlichen Verbesserung ihrer Geschiftspraxis, ihrer Arbeitsabldufe und ihrer Geschiftsbeziehungen beeintrichti-
gen. Um grofle Unternehmen zu motivieren, mit KMU bei Prozess- und Betriebsinnovationsmafinahmen zusam-
menzuarbeiten, sollten Beihilfen zur Forderung der Kosten, die grofen Unternehmen im Rahmen dieser Tatigkei-
ten entstehen, unter bestimmten Voraussetzungen ebenfalls unter die Gruppenfreistellung fallen.

(52) Die Forderung der Ausbildung und Einstellung/Beschiftigung von benachteiligten Arbeitnehmern und Arbeitneh-
mern mit Behinderungen nimmt in der Wirtschafts- und Sozialpolitik der Union und ihrer Mitgliedstaaten eine
zentrale Rolle ein.

(53)  Ausbildungsmafinahmen wirken sich im Allgemeinen zum Vorteil der gesamten Gesellschaft aus, da sie das Reser-
voir an qualifizierten Arbeitskriften, aus dem andere Unternehmen schopfen konnen, vergrofern, die Wettbe-
werbsfihigkeit der europdischen Wirtschaft stirken und auch ein wichtiges Element der Beschiftigungsstrategie
der Union sind. Daher sollten Beihilfen zur Ausbildungsforderung unter bestimmten Voraussetzungen von der
Anmeldepflicht freigestellt werden. Angesichts der besonderen Nachteile, mit denen KMU konfrontiert sind, sowie
der Tatsache, dass sie bei Ausbildungsinvestitionen relativ gesehen hohere Kosten zu tragen haben, sollten die
Intensititen der mit dieser Verordnung freigestellten Beihilfen im Falle von KMU heraufgesetzt werden. Auch bei
Ausbildungsmafnahmen zugunsten von benachteiligten Arbeitnehmern oder Arbeitnehmern mit Behinderungen
sollten die Intensititen der mit dieser Verordnung freigestellten Beihilfen erhoht werden. Die Besonderheiten der
Ausbildung im Bereich des Seeverkehrs rechtfertigen eine gesonderte Behandlung dieses Bereichs.
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(54)  Fiir bestimmte Gruppen benachteiligter oder behinderter Arbeitnehmer ist es nach wie vor besonders schwierig,
in den Arbeitsmarkt einzutreten und sich dort zu behaupten. Daher kann der Staat Mafinahmen anwenden, die
Anreize fur Unternehmen bieten, neue Arbeitsplitze fir diese Gruppen von Arbeitnehmern und insbesondere fiir
junge Menschen zu schaffen. Da Lohnkosten Teil der normalen Betriebskosten eines Unternehmens sind, sollten
sich Beschiftigungsbeihilfen fiir benachteiligte Arbeitnehmer und Arbeitnehmer mit Behinderungen positiv auf
die Beschiftigung dieser Gruppen auswirken und den Unternehmen nicht nur dazu verhelfen, Kosten einzusparen,
die sie ansonsten selber tragen miissten. Solche Beihilfen sollten deshalb von der Anmeldepflicht freigestellt wer-
den, wenn davon auszugehen ist, dass sie diesen Gruppen von Arbeitnehmern dabei helfen, in den Arbeitsmarkt
einzutreten oder wieder einzutreten und sich dort zu behaupten. Wie die Kommission in ihrer Mitteilung an das
Europdische Parlament, den Rat, den Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschuss und den Ausschuss der
Regionen — Europdische Strategie zugunsten von Menschen mit Behinderungen 2010-2020: Erneuertes Engage-
ment fiir ein barrierefreies Europa (') dargelegt hat, stehen die Kernpunkte der Strategie der Union fiir Menschen
mit Behinderungen, in der Mafinahmen zur Bekdmpfung von Diskriminierung, zur Forderung der Chancengleich-
heit und zur aktiven Inklusion zusammengefasst sind, im Einklang mit dem Ubereinkommen der Vereinten Natio-
nen {iber die Rechte von Menschen mit Behinderungen, zu dessen Vertragsparteien die Union und die Mehrzahl
der Mitgliedstaaten gehoren. Diese Verordnung sollte sich auf Beihilfen fur Arbeitnehmer mit Behinderungen im
Sinne des Artikels 1 des Ubereinkommens beziehen.

(55) In der Mitteilung der Kommission — Europa 2020: Eine Strategie fur intelligentes, nachhaltiges und integratives
Wachstum (%) wird festgestellt, dass nachhaltiges Wachstum zur Forderung einer ressourceneffizienten, umwelt-
freundlicheren und wettbewerbsfahigeren Wirtschaft einer der Eckpfeiler der Strategie Europa 2020 fiir intelligen-
tes, nachhaltiges und integratives Wachstum ist. Nachhaltige Entwicklung griindet sich unter anderem auf ein
hohes Umweltschutzniveau und die Verbesserung der Umweltqualitit. Im Bereich des Umweltschutzes kommt es
jedoch zu Marktversagen, so dass fir Unternehmen unter normalen Marktbedingungen nicht zwangsldufig ein
Anreiz besteht, die von ihnen verursachte Umweltbelastung zu verringern, weil ithnen dadurch moglicherweise
hohere Kosten entstehen, sie aber keinen zusitzlichen Nutzen haben. Wenn Unternehmen nicht verpflichtet sind,
Umweltkosten zu internalisieren, muss die Gesellschaft als Ganzes fiir diese Kosten aufkommen.

(56) Mit der Einfithrung verbindlicher Umweltnormen kann einem solchen Marktversagen Rechnung getragen werden.
Mithilfe von Investitionen, die iiber verbindliche Umweltnormen hinausgehen, kann das Umweltschutzniveau wei-
ter erhoht werden. Um fiir Unternehmen einen Anreiz zu schaffen, das Umweltschutzniveau iiber die geltenden
verbindlichen Unionsnormen hinaus zu verbessern, sollten die staatlichen Beihilfen in diesem Bereich unter die
Gruppenfreistellung fallen. Damit Mitgliedstaaten nicht davon abgehalten werden, verbindliche nationale Normen
festzulegen, die strenger sind als die entsprechenden Unionsnormen, sollten diese staatlichen Beihilfen unabhingig
davon freigestellt werden, ob es verbindliche nationale Normen gibt, die strenger als die Unionsnormen sind.

(57)  Fir Investitionen, die getdtigt werden, um bereits angenommene, aber noch nicht in Kraft getretene Unionsnor-
men zu erfiillen, sollten grundsitzlich keine Beihilfen gewidhrt werden. Staatliche Beihilfen konnen allerdings dazu
fithren, dass Unternehmen ihr Umweltverhalten verbessern, wenn sie einen Anreiz fiir die Unternehmen schaffen,
sich schon frithzeitig an kiinftige Unionsnormen anzupassen, d. h., bevor diese in Kraft treten und solange diese
nicht riickwirkend geltend. Da Beihilfen fiir Unternehmen zur frithzeitigen Anpassung an kiinftige Unionsnormen
dazu beitragen konnen, dass frither als geplant ein hohes Umweltschutzniveau erreicht wird, sollten diese Beihil-
fen freigestellt werden.

(58)  Als Teil ihrer Strategie Europa 2020 hat sich die Union das Ziel gesetzt, bis 2020 ihre Energieeffizienz um 20 %
zu verbessern; zu diesem Zweck wurde die Richtlinie 2012/27/EU des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 25. Oktober 2012 zur Energieeffizienz, zur Anderung der Richtlinien 2009/125/EG und 2010/30/EU und
zur Aufhebung der Richtlinien 2004/8/EG und 2006/32/EG (°) erlassen, die den gemeinsamen Rahmen fiir die
Forderung der Energieeffizienz in der Union bildet und mit der das tibergeordnete Ziel verfolgt wird, den Primér-
energieverbrauch der Union um mindestens 20 % zu senken. Mit Blick auf die Verwirklichung dieser Ziele sollten
Mafnahmen zur Unterstiitzung von Energieeffizienz, hocheffizienten Kraft-Warme-Kopplungsanlagen sowie ener-
gieeffizienter Fernwirme und Fernkilte unter die Gruppenfreistellung fallen.

(59) Mafinahmen zur Steigerung der Energieeffizienz von Gebduden entsprechen den Priorititen der Strategie Europa
2020 fur die Umstellung auf eine CO,-arme Wirtschaft. Wegen des Fehlens eines integrierten Ansatzes fiir die
Energieeffizienz von Gebiuden kann bei Investitionen in diesem Bereich héufig ein Finanzierungsdefizit auftreten,
das eine stirkere Hebelwirkung der knappen offentlichen Mittel erfordert. Daher sollten die Mitgliedstaaten die
Moglichkeit haben, Investitionen in die Energieeffizienz von Gebduden mit Beihilfen zu unterstiitzen, die im

(') KOM(2010) 636 vom 15.11.2010.
() KOM(2010) 2020 vom 3.3.2010.
() ABLL 315vom 14.11.2012, S. 1.
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Einklang mit den allgemeinen Bestimmungen fiir Energieeffizienzmafnahmen in Form direkter Zuschiisse an die
Gebidudeeigentiimer oder Mieter, aber auch nach den besonderen Bestimmungen fiir gebiudebezogene Energieeffi-
zienzprojekte in Form von Krediten und Garantien iiber in einem transparenten Verfahren ausgewihlte Finanzin-
termedidre gewahrt werden.

(60) Um die Ziele der Union fir erneuerbare Energien nach der Richtlinie 2009/28/EG des Europiischen Parlaments
und des Rates vom 23. April 2009 zur Forderung der Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen und zur
Anderung und anschlieBenden Aufhebung der Richtlinien 2001/77/EG und 2003/30/EG () zu erreichen und in
dem MafSe, wie zusitzlich zu einem Rechtsrahmen wie dem Emissionshandelssystem der Union nach der Richt-
linie 2003/87EG des Europdaischen Parlaments und des Rates vom 13. Oktober 2003 iiber ein System fir den
Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten in der Gemeinschaft und zur Anderung der Richtlinie 96/61/EG
des Rates () eine weitere Forderung notwendig ist, sollten Beihilfen zugunsten von Investitionen zur Forderung
erneuerbarer Energien unter die Gruppenfreistellung fallen.

(61) In Anbetracht der begrenzten beihilfebedingten Beeintrachtigungen von Handel und Wettbewerb sollte die Grup-
penfreistellung auch fiir Betriebsbeihilfen fiir kleine Anlagen zur Erzeugung erneuerbarer Energien gelten, wenn
diese ganz bestimmte Voraussetzungen erfiillen. Betriebsbeihilfen fiir groffere Anlagen sollten nur unter die Grup-
penfreistellung fallen, wenn die Wettbewerbsverfalschungen begrenzt sind. Daher konnen solche Betriebsbeihilfen
nur dann freigestellt werden, wenn sie fiir neue, innovative Technologien gewahrt werden, sofern die Beihilfen im
Rahmen einer Ausschreibung, die zumindest fiir eine solche Technologie offen ist, gewdhrt werden und ein
Mechanismus Anwendung findet, iiber den die Erzeuger erneuerbarer Energien dem Marktpreis ausgesetzt werden.
Die auf dieser Grundlage gewdhrten Gesamtbeihilfen konnen hochstens fiir 5 % der geplanten neuen Kapazititen
fur die Erzeugung erneuerbaren Stroms gewihrt werden. Beihilfen, die im Rahmen von Ausschreibungen gewihrt
werden, die fiir alle Technologien zur Nutzung erneuerbarer Energiequellen offen sind, sollten in vollem Umfang
unter die Gruppenfreistellung fallen. Betriebsbeihilferegelungen sollten grundsitzlich auch fiir andere EWR-Staaten
und Vertragsparteien des Vertrags zur Griindung der Energiegemeinschaft geoffnet werden, um die wettbewerbs-
verfilschenden Auswirkungen insgesamt zu begrenzen. Die Mitgliedstaaten sind aufgefordert, die Einfithrung eines
Mechanismus der Zusammenarbeit zu priifen, bevor sie eine grenziibergreifende Forderung zulassen. Denn ohne
einen Mechanismus der Zusammenarbeit werden die Produktionsmengen aus Anlagen in anderen Lindern nicht
auf ihre nationalen Ziele fiir erneuerbare Energien angerechnet. In Anbetracht dieser Vorgaben sollten die Mit-
gliedstaaten iiber eine ausreichende Vorlaufzeit verfiigen, um geeignete Forderregelungen ausarbeiten zu konnen,
die anderen Lindern offenstehen. Eine solche Offnung ist deshalb keine Bedingung fiir die Freistellung von der
Anmeldepflicht, soweit sie nicht nach dem AEUV erforderlich ist.

(62)  Bei Beihilfen fur die Stromerzeugung aus Wasserkraft sind in Bezug auf deren Auswirkungen zwei Aspekte zu
bedenken. Einerseits wirken sie sich aufgrund der dadurch geférderten geringen Treibhausgasemissionen positiv
auf die Umwelt aus, andererseits konnen sie jedoch nachteilige Folgen fiir Wassersysteme und die biologische Viel-
falt haben. Bei der Gewahrung von Beihilfen fiir die Stromerzeugung aus Wasserkraft sollten die Mitgliedstaaten
deshalb die Richtlinie 2000/60/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2000 zur Schaf-
fung eines Ordnungsrahmens fiir Malnahmen der Gemeinschaft im Bereich der Wasserpolitik () und insbeson-

dere ihren Artikel 4 Absatz 7 einhalten, in dem die Kriterien fir die Genehmigung von neuen Anderungen der
physischen Eigenschaften eines Oberflichenwasserkorpers festgelegt sind.

(63)  Beihilfen sollten nur fir nachhaltige Formen erneuerbarer Energien gewihrt werden. Beihilfen fiir Biokraftstoffe
sollten nur dann unter diese Verordnung fallen, wenn sie fur nachhaltige Biokraftstoffe im Sinne der Richtlinie
2009/28[EG des Europdischen Parlaments und des Rates gewihrt werden. Beihilfen fiir Biokraftstoffe aus Nah-
rungsmittelpflanzen sollten jedoch nicht nach dieser Verordnung freigestellt werden, um einen Anreiz fiir die
Umstellung auf die Herstellung fortschrittlicherer Biokraftstoffe zu schaffen. Beihilfen fur Biokraftstoffe, fiir die
eine Liefer- oder Beimischverpflichtung besteht, sollten vom Anwendungsbereich der Gruppenfreistellung ausge-
schlossen werden, da eine solche rechtliche Verpflichtung moglicherweise einen ausreichenden Anreiz fiir Investi-
tionen in diese Arten erneuerbarer Energien bietet.

(64) Die unter diese Verordnung fallenden Beihilfen in Form von SteuerermifSigungen nach der Richtlinie 2003/96 EG
des Rates vom 27. Oktober 2003 zur Restrukturierung der gemeinschaftlichen Rahmenvorschriften zur Besteue-
rung von Energieerzeugnissen und elektrischem Strom (¥), die zur Verbesserung des Umweltschutzes beitragen,
konnen indirekt dem Umweltschutz dienen. Umweltsteuern sollten den sozialen Kosten der Emissionen entspre-
chen, Steuermifigungen konnen diesem Umweltziel jedoch zuwiderlaufen. Deshalb erscheint es zweckmifig,
deren Laufzeit auf die Geltungsdauer dieser Verordnung zu begrenzen. Nach Ende dieses Zeitraums sollten die
Mitgliedstaaten die Angemessenheit der betreffenden SteuerermifSigungen erneut priifen. Um die Verfilschung des
Wettbewerbs moglichst gering zu halten, sollten die Beihilfen fiir alle Wettbewerber, die sich in einer dhnlichen
Lage befinden, in derselben Weise gewahrt werden. Damit das Preissignal, das mit der Umweltsteuer fiir die Unter-
nehmen gesetzt werden soll, besser erhalten bleibt, sollten die Mitgliedstaaten auch die Moglichkeit haben, die
Steuerermifigungsregelung auf einen Mechanismus fiir die Zahlung eines festen jdhrlichen Ausgleichsbetrags
(Steuerriickzahlung) zu stiitzen.

1
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(65) Nach dem ,Verursacherprinzip“ sind die Kosten fiir die Beseitigung von Umweltschiden von den Verursachern zu
tragen. Beihilfen fir die Sanierung schadstoffbelasteter Standorte sind gerechtfertigt, wenn die nach geltendem
Recht fiir die Verschmutzung haftende Person nicht ermittelt werden kann. In diesem Falle sollten jedoch in Bezug
auf die Vermeidung und Sanierung von Umweltschiden die Umwelthaftungskriterien angewandt werden, die in
der Richtlinie 2004/35/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 21. April 2004 iiber Umwelthaftung
zur Vermeidung und Sanierung von Umweltschiden ('), gedndert durch die Richtlinie 2006/21/EG des Europi-
ischen Parlaments und des Rates vom 15. Marz 2006 iiber die Bewirtschaftung von Abfillen aus der mineralge-
winnenden Industrie und zur Anderung der Richtlinie 2004/35/EG (?) und die Richtlinie 2009/31/EG des Europi-
ischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2009 iiber die geologische Speicherung von Kohlendioxid und
zur Anderung der Richtlinie 85/337/EWG des Rates sowie der Richtlinien 2000/60/EG, 2001/80/EG,
2004/35/EG, 2006/12/EG und 2008/1/EG des Europidischen Parlaments und des Rates sowie der Verordnung
(EG) Nr. 1013/2006 (*) festgelegt sind. Um die Beseitigung bestehender Umweltschdden zu erleichtern, sollte diese
Art von Beihilfen daher unter bestimmten Voraussetzungen unter die Gruppenfreistellung fallen.

(66) Im Einklang mit der in der Abfallrahmenrichtlinie der Europdischen Union festgelegten Abfallhierarchie sind im
7. Umweltaktionsprogramm die Wiederverwendung und das Recycling von Abfall als zentrale Prioritdt der Euro-
pdischen Union genannt. Staatliche Beihilfen fur diese Tatigkeiten konnen einen Beitrag zum Umweltschutz leis-
ten, sofern Artikel 4 Absatz 1 der Richtlinie 2008/98/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom
19. November 2008 iiber Abfille und zur Aufhebung bestimmter Richtlinien (*) (Abfallrahmenrichtlinie) eingehal-
ten wird. Allerdings sollten die Verursacher durch solche Beihilfen nicht indirekt von einer Last befreit werden,
die sie nach Unionsrecht tragen sollen oder die als normaler Unternehmensaufwand anzusehen ist. Beihilfen fiir
diese Tatigkeiten sollten daher unter die Gruppenfreistellung fallen, und zwar auch dann, wenn sie Abfille anderer
Unternehmen betreffen und wenn die behandelten Stoffe andernfalls entsorgt oder in einer weniger umweltschon-
enden Weise behandelt wiirden.

(67) Die Integration des Energiemarkts und die klima- und energiepolitischen Ziele der Union konnen nur mit einer
modernen Energieinfrastruktur erreicht werden. Durch Unterstiitzung der Investitionstatigkeit, der Schaffung von
Arbeitsplitzen und des Funktionierens der Energiemarkte in den besonders benachteiligten Gebieten leisten vor
allem der Bau und die Modernisierung von Infrastrukturen in Fordergebieten einen Beitrag zum wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Zusammenhalt in den Mitgliedstaaten und in der Union als Ganzem. Um iiberméifige
Wettbewerbsverfilschungen durch Beihilfen fiir Infrastrukturen zu vermeiden, sollten nur solche Beihilfen freige-
stellt werden, die unter die Rechtsvorschriften tiber den Energiebinnenmarkt fallen und mit diesen im Einklang
stehen.

(68)  Mithilfe von Umweltstudien kann ermittelt werden, mit welchen Investitionen Verbesserungen im Umweltschutz
erzielt werden konnen. Staatliche Beihilfen fiir die Durchfithrung von Umweltstudien, mit denen Investitionen in
den Umweltschutz im Sinne dieser Verordnung unterstiitzt werden sollen, sollten daher unter die Gruppenfreistel-
lung fallen. Da Energieaudits fiir grofle Unternehmen verbindlich vorgeschrieben sind, sollten sie nicht fiir staatli-
che Beihilfen in Betracht kommen.

(69) Nach Artikel 107 Absatz 2 Buchstabe b AEUV sind Beihilfen zur Beseitigung von Schiden, die durch Naturkatast-
rophen entstanden sind, mit dem Binnenmarkt vereinbar. Um Rechtssicherheit zu schaffen, muss definiert wer-
den, welche Ereignisse fiir die Zwecke der Freistellung nach dieser Verordnung eine Naturkatastrophe darstellen
konnen. Im Sinne dieser Verordnung sollten Erdbeben, Erdrutsche, Uberschwemmungen (insbesondere Uber-
schwemmungen infolge von iiber die Ufer getretenen Fliissen oder Seen), Lawinen, Wirbelstiirme, Orkane, Vulka-
nausbriiche und Flichenbrinde natiirlichen Ursprungs als Naturkatastrophen angesehen werden. Schdden infolge
widriger Witterungsverhiltnisse wie Frost, Hagel, Eis, Regen oder Diirre, die in regelmifigeren Abstinden auftre-
ten, sollten nicht als Naturkatastrophen im Sinne des Artikels 107 Absatz 2 Buchstabe b AEUV betrachtet wer-
den. Um sicherzustellen, dass Beihilfen zur Bewiltigung der Folgen von Naturkatastrophen tatsichlich unter die
Freistellung fallen, sollten in dieser Verordnung in Anlehnung an die gingige Praxis die Voraussetzungen festgelegt
werden, die erfillt sein miissen, damit fir Beihilferegelungen zur Bewiltigung der Folgen von Naturkatastrophen
der Rechtsvorteil der Gruppenfreistellung in Anspruch genommen werden kann. Zu diesen Voraussetzungen
sollte vor allem gehoren, dass die zustindigen Behorden des betreffenden Mitgliedstaats das Ereignis formlich als
Naturkatastrophe anerkannt haben und ein direkter ursichlicher Zusammenhang zwischen der Naturkatastrophe
und den dem begiinstigten Unternehmen (bei dem es sich auch um ein Unternehmen in Schwierigkeiten handeln
kann) entstandenen Schidden besteht und eine Uberkompensation vermieden wird. Die Ausgleichsleistungen soll-
ten nicht den Betrag tibersteigen, der erforderlich ist, damit fiir den Beihilfeempfinger wieder die Lage hergestellt
wird, in der er sich vor der Naturkatastrophe befand.
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(70)  Bei Beihilfen im Passagierluft- und Personenseeverkehr handelt es sich um Sozialbeihilfen, wenn sie dazu dienen,
die kontinuierliche Anbindung von Einwohnern entlegener Gebiete zu verbessern, indem sie zur Senkung
bestimmter Beforderungskosten fiir diese Personen beitragen. Dies konnte bei Gebieten in duflerster Randlage, bei
Malta, Zypern, Ceuta und Melilla, bei Inseln im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats sowie bei Gebieten mit geringer
Bevolkerungsdichte der Fall sein. Wenn ein entlegenes Gebiet iiber mehrere Verkehrsstrecken, einschlieflich indi-
rekter Verbindungen, mit dem Europiischen Wirtschaftsraum verbunden ist, sollten Beihilfen fir alle diese Stre-
cken sowie fiir alle auf diesen Strecken titigen Verkehrsunternehmen gewihrt werden konnen. Die Beihilfe sollte
unabhingig von der Identitit des Verkehrsunternehmens und der Art der Leistung, also unabhingig davon, ob es
sich um einen Linien-, Charter- oder Billiganbieter handelt, gewahrt werden.

(71)  Breitbandanschliisse sind fiir die Erreichung des mit der Strategie Europa 2020 verfolgten Ziels intelligenten,
nachhaltigen und integrativen Wachstums, fiir Innovation sowie fiir den sozialen und territorialen Zusammenhalt
von strategischer Bedeutung ('). Investitionsbeihilfen fur die Breitbandinfrastruktur dienen der Forderung des Aus-
baus dieser Infrastruktur und der damit verbundenen Baumafinahmen in Gebieten, in denen es noch keine solche
Infrastruktur gibt und voraussichtlich auch in naher Zukunft nicht von Marktteilnehmern geschaffen werden wird.
Nach den Erfahrungen der Kommission fithren solche Investitionsbeihilfen nicht zu tibermifigen Beeintrachtigun-
gen von Handel und Wettbewerb, sofern bestimmte Voraussetzungen erfullt sind. Die Erfillung dieser Vorausset-
zungen sollte insbesondere dazu dienen, Wettbewerbsverfalschungen zu begrenzen, indem die Beihilfen auf der
Grundlage eines wettbewerblichen Auswahlverfahrens nach dem Grundsatz der Technologieneutralitit gewahrt
werden und auf Vorleistungsebene Zugang zu den geforderten Netzen gewéhrleistet wird, wobei die dem Netzbe-
treiber gewahrten Beihilfen zu beriicksichtigen sind. Auch wenn eine virtuelle Entbiindelung unter bestimmten
Voraussetzungen als einer physischen Entbiindelung gleichwertig gelten kann, muss, bis diesbeziiglich mehr Erfah-
rungen gesammelt worden sind, im Einzelfall gepriift werden, ob ein bestimmtes nichtphysisches oder virtuelles
Produkt fiir den Zugang auf Vorleistungsebene als Aquivalent fiir die Entbiindelung des Teilnehmeranschlusses in
Kupfer- oder Glasfaserleitungsnetzen angesehen werden sollte. Aus diesem Grund sollte, bis bei einer kiinftigen
Uberarbeitung auf einschligige Erfahrungen mit einzelnen staatlichen Beihilfen oder mit der Ex-ante-Regulierung
zuriickgegriffen werden kann, fur die Inanspruchnahme dieser Gruppenfreistellungsverordnung eine physische
Entbiindelung verlangt werden. Wenn die kiinftige Entwicklung der Kosten und Einnahmen schwer vorherzusehen
ist und eine starke Informationsasymmetrie vorliegt, sollten die Mitgliedstaaten auch Finanzierungsmodelle
anwenden, die Uberwachungselemente und einen Riickforderungsmechanismus umfassen, um eine ausgewogene
Aufteilung unvorhergesehener Gewinne zu ermdglichen. Um kleine, lokale Vorhaben nicht unverhiltnismifSig
stark zu belasten, sollten solche Modelle erst ab einer bestimmten Mindestschwelle vorgesehen werden.

(72)  Im Bereich der Kultur und der Erhaltung des kulturellen Erbes stellen einige Mafnahmen der Mitgliedstaaten mog-
licherweise keine staatlichen Beihilfen dar, da sie nicht alle Tatbestandsmerkmale des Artikels 107 Absatz 1 AEUV
erfilllen, beispielsweise weil keine Wirtschaftstatigkeit vorliegt oder weil keine Auswirkungen auf den Handel zwi-
schen Mitgliedstaaten bestehen. Soweit solche Mafnahmen jedoch unter Artikel 107 Absatz 1 AEUV fallen,
kommt es bei kulturellen Einrichtungen und Vorhaben in der Regel nicht zu erheblichen Wettbewerbsverfalschun-
gen, und die Beschlusspraxis hat gezeigt, dass solche Beihilfen nur begrenzte Auswirkungen auf den Handel
haben. In Artikel 167 AEUV wird die Bedeutung der Forderung der Kultur fiir die Union und ihre Mitgliedstaaten
anerkannt und festgelegt, dass die Union bei ihrer Titigkeit aufgrund anderer Bestimmungen der Vertrdge den kul-
turellen Aspekten, insbesondere zur Wahrung und Forderung der Vielfalt ihrer Kulturen, Rechnung tragen sollte.
Da Naturerbe hdufig von entscheidender Bedeutung fiir die Gestaltung von kiinstlerischem und kulturellem Erbe
ist, sollte die Erhaltung des kulturellen Erbes im Sinne dieser Verordnung auch Naturerbe umfassen, das mit kul-
turellem Erbe zusammenhingt oder von der zustdndigen Behorde eines Mitgliedstaats formlich anerkannt worden
ist. Aufgrund des Umstands, dass die Kultur einerseits ein Wirtschaftsgut ist, das erheblich zur Schaffung von
Wohlstand und Beschiftigung beitrdgt, und andererseits Trager von Identititen, Werten und Bedeutungen ist, die
unsere Gesellschaften widerspiegeln und formen, sollten die Beihilfevorschriften den Besonderheiten der Kultur
und der mit ihr verbundenen wirtschaftlichen Titigkeiten Rechnung tragen. Die Vorhaben und Titigkeiten im Kul-
turbereich, die unter die Verordnung fallen kénnten, sollten in einer Liste zusammengestellt und die beihilfefahi-
gen Kosten festgelegt werden. Die Gruppenfreistellung sollte sowohl fiir Investitions- als auch fir Betriebsbeihilfen
gelten, die unterhalb bestimmter Schwellen liegen, sofern eine Uberkompensation ausgeschlossen ist. Sie sollte
jedoch in der Regel nicht fur Tatigkeiten gelten, die zwar einen kulturellen Aspekt aufweisen, jedoch ansonsten
einen iiberwiegend kommerziellen Charakter haben, wie zum Beispiel (in gedruckter oder elektronischer Form
erscheinende) Zeitungen und Zeitschriften, da sie den Wettbewerb besonders stark verfilschen konnen. Ferner
sollten in die Liste der Vorhaben und Tatigkeiten im Kulturbereich keine kommerziellen Tatigkeiten in den Berei-
chen Mode, Design und Videospiele aufgenommen werden.

(73)  Audiovisuelle Werke spielen eine wichtige Rolle bei der Identititsbildung in Europa und sind ein Spiegel fiir die
vielfiltigen Traditionen in den Mitgliedstaaten und Regionen. Wihrend ein starker Wettbewerb zwischen Filmen,
die auflerhalb der Union produziert werden, besteht, ist die Verbreitung europiischer Filme auferhalb ihres Pro-
duktionslandes aufgrund der Fragmentierung in nationale und regionale Markte begrenzt. Typisch firr die Film-
branche sind hohe Investitionskosten, eine als gering wahrgenommene Rentabilitit aufgrund begrenzter
Zuschauerzahlen und die Schwierigkeit, zusitzliches privates Kapital zu erschlielen. Wegen dieser Umstdnde hat
die Kommission spezifische Kriterien fur die Wiirdigung der Erforderlichkeit, Angemessenheit und Geeignetheit
von Beihilfen fir Drehbucherstellung, Entwicklung, Produktion, Vertrieb und Promotion audiovisueller Werke

(') KOM(2010) 245 vom 19.5.2010.
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ausgearbeitet. Die neuen Kriterien sind in der Mitteilung der Kommission iiber staatliche Beihilfen fiir Filme und
andere audiovisuelle Werke (') enthalten und sollten in die Gruppenfreistellungsvorschriften fiir Beihilferegelungen
fur audiovisuelle Werke einfliefen. Fir grenziibergreifende Produktionen und Koproduktionen sind hohere Beihil-
feintensitdten gerechtfertigt, da sie eher in mehreren Mitgliedstaaten verwertet werden.

(74)  Investitionsbeihilfen fiir Sportinfrastrukturen sollten, soweit sie staatliche Beihilfen darstellen, unter die Gruppen-
freistellung fallen, sofern sie die Voraussetzungen dieser Verordnung erfiillen. Im Sportsektor stellen einige Maf3-
nahmen der Mitgliedstaaten moglicherweise keine staatlichen Beihilfen dar, etwa weil der Begiinstigte keine wirt-
schaftliche Titigkeit ausiibt oder keine Auswirkungen auf den Handel zwischen Mitgliedstaaten vorliegen. Dies
konnte unter bestimmten Umstinden bei Beihilfemafinahmen der Fall sein, die einen rein lokalen Charakter haben
oder im Bereich des Amateursports gewihrt werden. In Artikel 165 AEUV wird die Bedeutung der Forderung der
europdischen Dimension des Sports unter Beriicksichtigung der besonderen Merkmale des Sports, dessen auf frei-
willigem Engagement basierenden Strukturen sowie dessen sozialer und pddagogischer Funktion anerkannt. Bei-
hilfen fur Infrastrukturen, die mehr als einem Freizeitzweck dienen und somit multifunktional sind, sollten eben-
falls unter die Gruppenfreistellung fallen. Beihilfen fiir multifunktionale Tourismusinfrastruktur wie Freizeitparks
und Hotels sollten hingegen nur dann freigestellt werden, wenn sie im Rahmen einer Regionalbeihilferegelung
gewidhrt werden, die auf Tourismustitigkeiten in einem Fordergebiet ausgerichtet ist, die sich besonders positiv
auf die Regionalentwicklung auswirken. Die Vereinbarkeitsvoraussetzungen fiir Beihilfen fiir Sportinfrastrukturen
und multifunktionale Freizeitinfrastrukturen sollten vor allem einen offenen und diskriminierungsfreien Zugang
zu der Infrastruktur gewdhrleisten sowie eine im Einklang mit den einschldgigen Bestimmungen des Unionsrechts
und der einschldgigen Rechtsprechung der Union erfolgende faire Vergabe der Konzessionen fiir den Bau, die
Modernisierung und/oder den Betrieb der Infrastruktur durch Dritte. Wenn die Infrastruktur von Profisportverei-
nen genutzt wird, sollten im Interesse von Transparenz und Gleichbehandlung der Nutzer die Nutzungspreise und
-bedingungen fiir diese Vereine offentlich zugénglich gemacht werden. Eine Uberkompensation muss ausgeschlos-
sen sein.

(75) Der Europiische Rat hat in seinen Schlussfolgerungen vom 17. Juni 2010 im Zusammenhang mit der Genehmi-
gung der Strategie Europa 2020 (3 betont, dass die Anstrengungen darauf gerichtet sein sollten, die gravierends-
ten Hemmnisse fiir das Wirtschaftswachstum auf EU-Ebene anzugehen, einschlieflich derjenigen, die mit dem
Funktionieren des Binnenmarkts und der Infrastruktur zusammenhangen. In der Empfehlung des Rates tiber die
Grundziige der Wirtschaftspolitik der Mitgliedstaaten und der Union (*), die Teil der integrierten Leitlinien zu
Europa 2020 ist, wird darauf hingewiesen, dass die Verfiigbarkeit lokaler Infrastrukturen eine wichtige Vorausset-
zung fiir die Verbesserung der Rahmenbedingungen fiir Unternehmen und Verbraucher und die Modernisierung
und Weiterentwicklung der industriellen Basis darstellt, die notwendig sind, um das reibungslose Funktionieren
des Binnenmarkts sicherzustellen. Diese Infrastrukturen ermdglichen, wenn sie Interessenten zu offenen, transpa-
renten und diskriminierungsfreien Bedingungen zur Verfugung gestellt werden, die Schaffung giinstiger Rahmen-
bedingungen fur private Investitionen und Wachstum und leisten damit einen positiven Beitrag zu Zielen von
gemeinsamem Interesse, insbesondere den Priorititen und Zielen der Strategie Europa 2020 (%), wihrend die
Gefahr von Verfilschungen begrenzt bleibt. Einige Manahmen der Mitgliedstaaten in Bezug auf lokale Infrastruk-
turen stellen keine staatlichen Beihilfen dar, da sie nicht alle Tatbestandsmerkmale des Artikels 107 Absatz 1
AEUV erfiillen, etwa weil der Begiinstigte keine wirtschaftliche Tatigkeit ausiibt, weil keine Auswirkungen auf den
Handel zwischen Mitgliedstaaten vorliegen oder weil die Mafinahme als Ausgleich fiir die Erbringung einer Dienst-
leistung von allgemeinem wirtschaftlichem Interesse gewihrt wird, die die Kriterien des Altmark-Urteils (°) erfullt.
Wenn jedoch die Finanzierung dieser lokalen Infrastrukturen eine staatliche Beihilfe im Sinne des Artikels 107
Absatz 1 AEUV darstellt, sollten solche Beihilfen von der Anmeldepflicht freigestellt werden, wenn die gewihrten
Beihilfebetrdge niedrig sind.

(76) Da Beihilfen fiir andere Arten von Infrastrukturen moglicherweise spezifischen, gut konzipierten Kriterien unter-
liegen, die ihre Vereinbarkeit mit dem Binnenmarkt gewahrleisten, sollten die Bestimmungen dieser Verordnung,
die Beihilfen fur lokale Infrastrukturen betreffen, nicht fur Beihilfen fiir folgende Arten von Infrastrukturen gelten:
Forschungsinfrastrukturen, Innovationscluster, energieeffiziente Fernwirme und Fernkilte, Energieinfrastrukturen,
Recycling und Wiederverwendung von Abfall, Breitbandinfrastrukturen, Kultur und Erhaltung des kulturellen
Erbes, Sportinfrastrukturen und multifunktionale Freizeitinfrastrukturen, Flughifen und Hifen.

(77) Nach den Erfahrungen der Kommission in diesem Bereich sollte die Beihilfepolitik regelmafig iiberarbeitet wer-
den. Die Geltungsdauer dieser Verordnung sollte daher begrenzt werden. Es ist zweckmiRig, Ubergangsbestim-
mungen festzulegen, einschlieflich der Vorschriften, die am Ende der Geltungsdauer dieser Verordnung auf freige-
stellte Beihilferegelungen anzuwenden sind. Diese Vorschriften sollten den Mitgliedstaaten gegebenenfalls Zeit fiir
eine Anpassung an die neue Rechtslage geben. Die Anpassungsfrist sollte jedoch weder fiir Regionalbeihilferege-
lungen einschlieflich regionaler Stadtentwicklungsbeihilferegelungen, deren Freistellung am Tag des AufSerkraft-
tretens der betreffenden genehmigten Fordergebietskarte enden muss, noch fiir bestimmte Risikofinanzierungsbei-
hilferegelungen gelten —

GmbH, Beteiligter: Oberbundesanwalt beim Bundesverwaltungsgericht, C-280/00 (Slg. 2003,1-7747).
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KAPITEL 1

GEMEINSAME BESTIMMUNGEN
Artikel 1
Geltungsbereich

1. Diese Verordnung gilt fiir folgende Gruppen von Beihilfen:
a) Regionalbeihilfen;

b) Beihilfen fir KMU in Form von Investitionsbeihilfen, Betriebsbeihilfen und Beihilfen zur ErschlieSung von
KMU-Finanzierungen;

¢) Umweltschutzbeihilfen;

d) Beihilfen fur Forschung und Entwicklung und Innovation;

e) Ausbildungsbeihilfen;

f) Einstellungs- und Beschiftigungsbeihilfen fiir benachteiligte Arbeitnehmer und Arbeitnehmer mit Behinderungen;

g) Beihilfen zur Bewaltigung der Folgen bestimmter Naturkatastrophen;
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h) Sozialbeihilfen fiir die Beforderung von Einwohnern entlegener Gebiete;

i) Beihilfen fiir Breitbandinfrastrukturen;

j) Beihilfen fiir Kultur und die Erhaltung des kulturellen Erbes;

k) Beihilfen fur Sportinfrastrukturen und multifunktionale Freizeitinfrastrukturen;
1) Beihilfen fiir lokale Infrastrukturen.

2. Diese Verordnung gilt nicht fir

a) Regelungen, die unter Kapitel IIl Abschnitt 1 (ausgenommen Artikel 15), 2, 3, 4, 7 (ausgenommen Artikel 44) oder
10 fallen, sofern die durchschnittliche jahrliche Mittelausstattung der betreffenden Beihilferegelung 150 Mio. EUR
tibersteigt, nach Ablauf von sechs Monaten nach ihrem Inkrafttreten; die Kommission kann beschlieen, dass diese
Verordnung fiir einen lingeren Zeitraum fiir eine solche Beihilferegelung gilt, nachdem sie den entsprechenden Eva-
luierungsplan, der innerhalb von 20 Arbeitstagen nach Inkrafttreten der Regelung von dem Mitgliedstaat bei der Kom-
mission angemeldet wurde, genehmigt hat;

b) Anderungen zu unter Buchstabe a genannten Regelungen, bei denen es sich nicht um Anderungen handelt, die keine
Auswirkungen auf die Vereinbarkeit der Beihilferegelung mit dieser Verordnung oder keine wesentlichen Auswirkun-
gen auf den Inhalt des genehmigten Evaluierungsplans haben konnen;

¢) Beihilfen fiir Tatigkeiten im Zusammenhang mit Ausfuhren in Drittlinder oder Mitgliedstaaten, insbesondere Beihil-
fen, die unmittelbar mit den ausgefithrten Mengen, dem Aufbau oder dem Betrieb eines Vertriebsnetzes oder anderen
laufenden Kosten in Verbindung mit der Ausfuhrtitigkeit zusammenhangen;

d) Beihilfen, die davon abhingig gemacht werden, dass einheimische Waren Vorrang vor eingefithrten Waren erhalten.
3. Diese Verordnung gilt nicht fiir

a) Beihilfen fiir Fischerei und Aquakultur im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 1379/2013 des Européischen Parlaments
und des Rates vom 11. Dezember 2013 iiber die gemeinsame Marktorganisation fiir Erzeugnisse der Fischerei und
der Aquakultur, zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1184/2006 und (EG) Nr. 1224/2009 des Rates und zur
Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 104/2000 des Rates ('), ausgenommen Ausbildungsbeihilfen, Beihilfen zur
Erschliefung von KMU-Finanzierungen, Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen, Innovationsbeihilfen fir KMU sowie
Beihilfen fiir benachteiligte Arbeitnehmer und Arbeitnehmer mit Behinderungen;

b) Beihilfen fiir die Primarerzeugung landwirtschaftlicher Erzeugnisse, ausgenommen der in Artikel 15 Absatz 2 Buch-
stabe b vorgesehene Ausgleich von Mehrkosten (aufler Beférderungsmehrkosten) in Gebieten in duflerster Randlage,
KMU-Beihilfen fiir die Inanspruchnahme von Beratungsdiensten, Risikofinanzierungsbeihilfen, Forschungs- und Ent-
wicklungsbeihilfen, Innovationsbeihilfen fiir KMU, Umweltschutzbeihilfen, Ausbildungsbeihilfen sowie Bethilfen fiir
benachteiligte Arbeitnehmer und Arbeitnehmer mit Behinderungen;

¢) Beihilfen fiir die Verarbeitung und Vermarktung landwirtschaftlicher Erzeugnisse,

i) wenn sich der Beihilfebetrag nach dem Preis oder der Menge der bei Primirerzeugern erworbenen oder von den
betreffenden Unternehmen vermarkteten Erzeugnisse richtet oder

ii) wenn die Beihilfe an die Bedingung gekniipft ist, dass sie ganz oder teilweise an die Primirerzeuger weitergegeben
wird;

d) Beihilfen zur Erleichterung der Stilllegung nicht wettbewerbsfahiger Steinkohlebergwerke im Sinne des Beschlusses
2010/787[EU des Rates;

e) die in Artikel 13 ausgeschlossenen Gruppen von Regionalbeihilfen.

Wenn ein Unternehmen sowohl in den in Unterabsatz 1 Buchstabe a, b oder ¢ genannten ausgeschlossenen Bereichen als
auch in Bereichen titig ist, die in den Geltungsbereich dieser Verordnung fallen, gilt diese Verordnung fiir Beihilfen, die
fur die letztgenannten Bereiche oder Titigkeiten gewahrt werden, sofern die Mitgliedstaaten durch geeignete Mittel wie
die Trennung der Titigkeiten oder die Zuweisung der Kosten sicherstellen, dass die im Einklang mit dieser Verordnung
gewihrten Beihilfen nicht den Tatigkeiten in den ausgeschlossenen Bereichen zugutekommen.

() ABLL354vom 28.12.2013,S. 1.
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4. Diese Verordnung gilt nicht fiir

a) Beihilferegelungen, in denen nicht ausdriicklich festgelegt ist, dass einem Unternehmen, das einer Riickforderungsan-
ordnung aufgrund eines fritheren Beschlusses der Kommission zur Feststellung der Unzuldssigkeit einer Beihilfe und
ihrer Unvereinbarkeit mit dem Binnenmarkt nicht nachgekommen ist, keine Einzelbeihilfen gewihrt werden diirfen,
ausgenommen Beihilferegelungen zur Bewiltigung der Folgen bestimmter Naturkatastrophen;

b) Ad-hoc-Beihilfen fiir ein Unternehmen im Sinne des Buchstaben a;

¢) Beihilfen fiir Unternehmen in Schwierigkeiten, ausgenommen Beihilferegelungen zur Bewdltigung der Folgen
bestimmter Naturkatastrophen.

5. Diese Verordnung gilt nicht fiir Beihilfemaffnahmen, die als solche, durch die mit ihnen verbundenen Bedingungen
oder durch ihre Finanzierungsmethode zu einem nicht abtrennbaren Verstoff gegen Unionsrecht fithren, insbesondere

a) Beihilfemafnahmen, bei denen die Gewihrung der Beihilfe davon abhingig ist, dass der Beihilfeempfinger seinen Sitz
in dem betreffenden Mitgliedstaat hat oder tiberwiegend in diesem Mitgliedstaat niedergelassen ist; es kann jedoch ver-

langt werden, dass der Beihilfeempfinger zum Zeitpunkt der Auszahlung der Beihilfe eine Betriebsstitte oder Nieder-
lassung in dem die Beihilfe gewdhrenden Mitgliedstaat hat;

b) Beihilfemaflnahmen, bei denen die Gewdhrung der Beihilfe davon abhingig ist, dass der Beihilfeempfanger einheimi-
sche Waren verwendet oder einheimische Dienstleistungen in Anspruch nimmt;

¢) Beihilfemaffnahmen, mit denen die Moglichkeit eingeschrankt wird, dass die Beihilfeempfinger die Ergebnisse von
Forschung, Entwicklung und Innovation in anderen Mitgliedstaaten nutzen.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen

Fiir die Zwecke dieser Verordnung gelten folgende Begriffsbestimmungen:
1. ,Beihilfe: Manahme, die alle Voraussetzungen des Artikels 107 Absatz 1 AEUV erfiillt;
2. ,kleine und mittlere Unternehmen“ oder ,KMU*: Unternehmen, die die Voraussetzungen des Anhangs I erfiillen;
3. ,Arbeitnehmer mit Behinderungen®: Personen, die
a) nach nationalem Recht als Arbeitnehmer mit Behinderungen anerkannt sind oder
b) langfristige korperliche, seelische, geistige oder Sinnesbeeintrachtigungen haben, die sie in Wechselwirkung mit
verschiedenen Barrieren an der vollen, wirksamen und gleichberechtigten Teilhabe am Arbeitsleben hindern
konnen;
4. ,benachteiligte Arbeitnehmer*: Personen, die
a) in den vorangegangenen 6 Monaten keiner reguliren bezahlten Beschiftigung nachgegangen sind oder

b) zwischen 15 und 24 Jahre alt sind oder

¢) tber keinen Abschluss der Sekundarstufe II beziehungsweise keinen Berufsabschluss verfiigen (Internationale
Standardklassifikation fiir das Bildungswesen 3) oder deren Abschluss einer Vollzeit-Bildungsmaffnahme noch
keine zwei Jahre zuriickliegt und die noch keine reguldre bezahlte Erstanstellung gefunden haben oder

d) dlter als 50 Jahre sind oder
¢) allein lebende Erwachsene mit mindestens einer unterhaltsberechtigten Person sind oder

f) in einem Mitgliedstaat in einem Wirtschaftszweig oder einem Beruf arbeiten, in dem das Ungleichgewicht zwi-
schen Ménnern und Frauen mindestens 25 % hoher ist als das durchschnittliche Ungleichgewicht zwischen
Minnern und Frauen, das in dem betreffenden Mitgliedstaat in allen Wirtschaftszweigen insgesamt verzeichnet
wird, und zu der unterreprisentierten Geschlechtsgruppe gehoren oder

g) Angehorige einer ethnischen Minderheit in einem Mitgliedstaat sind und die ihre sprachlichen oder beruflichen
Fertigkeiten ausbauen oder mehr Berufserfahrung sammeln miissen, damit sie bessere Aussichten auf eine
dauerhafte Beschiftigung haben;

5. ,Beforderung: Beforderung von Personen und Fracht im gewerblichen Luft-, See-, Straen-, Schienen und Binnen-
schiffsverkehr;
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6.  ,Beforderungskosten“: die vom Beihilfeempfinger tatsichlich gezahlten Kosten der Beférderung im gewerblichen
Verkehr pro Verbringung; sie umfassen

a) Frachtkosten, Umladekosten und Zwischenlagerungskosten, insoweit sich diese Kosten auf die Verbringung be-
ziehen,

b) Frachtversicherungskosten,

¢) Steuern, Zolle oder sonstige Abgaben, die sowohl am Abgangs- als auch am Bestimmungsort auf die Fracht
und gegebenenfalls auf die Tragfihigkeit erhoben werden, und

d) Sicherheitskontrollkosten, Aufschlige fiir gestiegene Kraftstoffpreise;

7. entlegene Gebiete™: in duferster Randlage gelegene Gebiete, Malta, Zypern, Ceuta und Melilla, Inseln im Staatsge-
biet eines Mitgliedstaats und Gebiete mit geringer Bevolkerungsdichte;

8. ,Vermarktung eines landwirtschaftlichen Erzeugnisses“: der Besitz oder die Ausstellung eines Erzeugnisses im Hin-
blick auf den Verkauf, das Angebot zum Verkauf, die Lieferung oder jede andere Art des Inverkehrbringens, ausge-
nommen der Erstverkauf durch einen Primérerzeuger an Wiederverkdufer oder Verarbeiter sowie jede Titigkeit
zur Vorbereitung eines Erzeugnisses fur diesen Erstverkauf; der Verkauf durch einen Primérerzeuger an Endver-
braucher gilt als Vermarktung, wenn er in gesonderten, eigens fiir diesen Zweck vorgesehenen Riumlichkeiten

erfolgt;

9.  landwirtschaftliche Primarproduktion“: Erzeugung von in Anhang I des AEUV aufgefithrten Erzeugnissen des
Bodens und der Viehzucht, ohne weitere Vorginge, die die Beschaffenheit solcher Erzeugnisse verdndern;

10.  ,Verarbeitung eines landwirtschaftlichen Erzeugnisses“: jede Einwirkung auf ein landwirtschaftliches Erzeugnis,
deren Ergebnis ebenfalls ein landwirtschaftliches Erzeugnis ist, ausgenommen Titigkeiten eines landwirtschaftli-
chen Betriebs zur Vorbereitung eines tierischen oder pflanzlichen Erzeugnisses fiir den Erstverkauf;

11.  landwirtschaftliche Erzeugnisse®: die in Anhang I des AEUV aufgefiihrten Erzeugnisse, ausgenommen Erzeugnisse
der Fischerei und Aquakultur, die in Anhang I der Verordnung (EU) Nr. 1379/2013 des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 11. Dezember 2013 aufgefiihrt sind;

12.  ,Gebiete in duflerster Randlage*: die in Artikel 349 AEUV genannten Gebiete. Im Einklang mit dem Beschluss
2010/718/EU des Europdischen Rates zihlt die Insel Saint-Barthélemy seit dem 1. Januar 2012 nicht mehr zu den
Gebieten in duflerster Randlage. Im Einklang mit dem Beschluss 2012/419/EU des Europiischen Rates gilt Mayotte
seit dem 1. Januar 2014 als Gebiet in duferster Randlage.

13.  ,Steinkohle” oder ,Kohle”: die hoher und mittel inkohlten Kohlesorten sowie die niedriger inkohlten ,A“- und
,B“Sorten im Sinne des internationalen Kohle-Klassifizierungssystems der UN-Wirtschaftskommission fiir Europa,
prézisiert durch den Beschluss des Rates vom 10. Dezember 2010 iiber staatliche Beihilfen zur Erleichterung der
Stilllegung nicht wettbewerbsfihiger Steinkohlebergwerke ();

14.  ,Einzelbeihilfe*:
i) Ad-hoc-Beihilfen und
i) Beihilfen, die einzelnen Empfingern auf der Grundlage einer Beihilferegelung gewahrt werden;

15.  ,Beihilferegelung*: Regelung, nach der Unternehmen, die in der Regelung in einer allgemeinen und abstrakten
Weise definiert sind, ohne nihere Durchfihrungsmafnahmen Einzelbeihilfen gewahrt werden konnen, bezie-
hungsweise Regelung, nach der einem oder mehreren Unternehmen fiir unbestimmte Zeit und/oder in unbe-
stimmter Hohe Beihilfen gewihrt werden konnen, die nicht an ein bestimmtes Vorhaben gebunden sind;

16.  ,Evaluierungsplan: Dokument mit den folgenden Mindestangaben: Ziele der zu evaluierenden Beihilferegelung,
Evaluierungsfragen, Ergebnisindikatoren, vorgesehene Evaluierungsmethode, Datenerfassungskriterien, vorgesehe-
ner Zeitplan fur die Evaluierung einschlieSlich des Termins fiir die Vorlage des abschliefenden Berichts, Beschrei-
bung des unabhingigen Gremiums, das die Evaluierung vornimmt, oder der fiir seine Auswahl herangezogenen
Kriterien sowie die Modalitdten fiir die Bekanntmachung der Evaluierung;

17.  ,Ad-hoc-Beihilfe*: Beihilfe, die nicht auf der Grundlage einer Beihilferegelung gewahrt wird;

() ABLL336vom 21.12.2010,S. 24.
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18.  ,Unternehmen in Schwierigkeiten®: Unternehmen, auf das mindestens einer der folgenden Umstinde zutrifft:

a) Im Falle von Gesellschaften mit beschrinkter Haftung (ausgenommen KMU, die noch keine drei Jahre bestehen,
und — in Bezug auf Risikofinanzierungsbeihilfen — KMU in den sieben Jahren nach ihrem ersten kommerziel-
len Verkauf, die nach einer Due-Diligence-Priifung durch den ausgewihlten Finanzintermedidr fiir Risikofinan-
zierungen in Frage kommen): Mehr als die Hilfte des gezeichneten Stammkapitals ist infolge aufgelaufener Ver-
luste verlorengegangen. Dies ist der Fall, wenn sich nach Abzug der aufgelaufenen Verluste von den Riicklagen
(und allen sonstigen Elementen, die im Allgemeinen den Eigenmitteln des Unternechmens zugerechnet werden)
ein negativer kumulativer Betrag ergibt, der mehr als der Halfte des gezeichneten Stammbkapitals entspricht.
Fiir die Zwecke dieser Bestimmung bezieht sich der Begriff ,Gesellschaft mit beschrankter Haftung” insbeson-
dere auf die in Anhang I der Richtlinie 2013/34/EU (') genannten Arten von Unternechmen und der Begriff
,Stammkapital“ umfasst gegebenenfalls alle Agios.

b) Im Falle von Gesellschaften, bei denen zumindest einige Gesellschafter unbeschriankt fur die Schulden der
Gesellschaft haften (ausgenommen KMU, die noch keine drei Jahre bestehen, und — in Bezug auf Risikofinan-
zierungsbeihilfen — KMU in den sieben Jahren nach ihrem ersten kommerziellen Verkauf, die nach einer Due-
Diligence-Priiffung durch den ausgewdhlten Finanzintermedidr fur Risikofinanzierungen in Frage kommen):
Mehr als die Hilfte der in den Geschaftsbiichern ausgewiesenen Eigenmittel ist infolge aufgelaufener Verluste
verlorengegangen. Fiir die Zwecke dieser Bestimmung bezieht sich der Begriff ,Gesellschaften, bei denen
zumindest einige Gesellschafter unbeschrinkt fiir die Schulden der Gesellschaft haften” insbesondere auf die in
Anhang II der Richtlinie 2013/34/EU genannten Arten von Unternehmen.

¢) Das Unternehmen ist Gegenstand eines Insolvenzverfahrens oder erfiillt die im innerstaatlichen Recht vorgese-
henen Voraussetzungen fiir die Eroffnung eines Insolvenzverfahrens auf Antrag seiner Glaubiger.

d) Das Unternehmen hat eine Rettungsbeihilfe erhalten und der Kredit wurde noch nicht zuriickgezahlt oder die
Garantie ist noch nicht erloschen beziehungsweise das Unternehmen hat eine Umstrukturierungsbeihilfe erhal-
ten und unterliegt immer noch einem Umstrukturierungsplan.

¢) Im Falle eines Unternehmens, das kein KMU ist: In den letzten beiden Jahren
1. betrug der buchwertbasierte Verschuldungsgrad des Unternechmens mehr als 7,5 und
2. das anhand des EBITDA berechnete Zinsdeckungsverhiltnis des Unternehmens lag unter 1,0;

19.  ,Verpflichtungen zur Territorialisierung der Ausgaben®: den Beihilfeempfingern von der Bewilligungsbehorde auf-
erlegte Verpflichtungen, einen Mindestbetrag in einem bestimmten Gebiet auszugeben oder dort Produktionstitig-
keiten in einem Mindestumfang durchzufithren;

20. ,angepasster Beihilfehochstsatz*: zuldssiger Beihilfehdchstsatz fur ein grofles Investitionsvorhaben, der anhand fol-
gender Formel berechnet wird:

Beihilfehochstsatz = R x (A + 0,50 x B + 0 x C)

Dabei entspricht R der in dem betreffenden Gebiet am Tag der Gewihrung geltenden und in einer genehmigten
Fordergebietskarte festgelegten Beihilfehochstintensitit (ohne Anhebung der Beihilfeintensitit fur KMU); A steht
fur die ersten 50 Mio. EUR der beihilfefihigen Kosten, B fiir den zwischen 50 Mio. EUR und 100 Mio. EUR liegen-
den Teil der beihilfefdhigen Kosten und C fur den iiber 100 Mio. EUR liegenden Teil;

21.  ,riickzahlbarer Vorschuss fur ein Vorhaben gewihrter Kredit, das in einer oder mehreren Tranchen ausgezahlt
wird und dessen Riickzahlungsbedingungen vom Ergebnis des Vorhabens abhidngen;

22.  ,Bruttosubventionsiquivalent“: Hohe der Behilfe, wenn diese als Zuschuss fur den Empfinger gewahrt worden
wire, vor Abzug von Steuern und sonstigen Abgaben;

23.  ,Beginn der Arbeiten“: entweder der Beginn der Bauarbeiten fiir die Investition oder die erste rechtsverbindliche
Verpflichtung zur Bestellung von Ausriistung oder eine andere Verpflichtung, die die Investition unumkehrbar
macht, wobei der fritheste dieser Zeitpunkte mafigebend ist; der Kauf von Grundstiicken und Vorarbeiten wie die
Einholung von Genehmigungen und die Erstellung vorldufiger Durchfithrbarkeitsstudien gelten nicht als Beginn
der Arbeiten. Bei einer Ubernahme ist der ,Beginn der Arbeiten der Zeitpunkt des Erwerbs der unmittelbar mit
der erworbenen Betriebsstitte verbundenen Vermogenswerte;

24, ,grofle Unternehmen®: Unternehmen, die die Voraussetzungen des Anhangs I nicht erfiillen;

(") Richtlinie 2013/34/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 iiber den Jahresabschluss, den konsolidierten
Abschluss und damit verbundene Berichte von Unternehmen bestimmter Rechtsformen und zur Anderung der Richtlinie 200643 /EG
des Europdischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Richtlinien 78/660/EWG und 83/349/EWG des Rates.



L 187/20 Amtsblatt der Europdischen Union 26.6.2014

25.  ,steuerliche Folgeregelung®: Regelung in Form von Steuervergiinstigungen, die eine gednderte Fassung einer frither
bestehenden Regelung in Form von Steuervergiinstigungen darstellt und diese ersetzt;

26.  ,Beihilfeintensitdt”: in Prozent der beihilfefdhigen Kosten ausgedriickte Hohe der Beihilfe vor Abzug von Steuern
und sonstigen Abgaben;

27.  ,Fordergebiete: die in Anwendung des Artikels 107 Absatz 3 Buchstaben a und ¢ AEUV in einer genehmigten
Fordergebietskarte fiir den Zeitraum vom 1.7.2014 bis zum 31.12.2020 ausgewiesenen Gebiete;

28. ,Tag der Gewihrung der Beihilfe“: der Tag, an dem der Beihilfeempfinger nach dem geltenden nationalen Recht
einen Rechtsanspruch auf die Beihilfe erwirbt;

29.  ,materielle Vermogenswerte“: Grundstiicke, Gebiude und Anlagen, Maschinen und Ausriistung;

30. immaterielle Vermogenswerte*: Vermogenswerte ohne physische oder finanzielle Verkorperung wie Patentrechte,
Lizenzen, Know-how oder sonstige Rechte des geistigen Eigentums;

31. ,Lohnkosten® alle Kosten, die der Beihilfeempfinger fir den betreffenden Arbeitsplatz in einem bestimmten Zeit-
raum tatsdchlich tragen muss; sie umfassen den Bruttolohn vor Steuern und Pflichtbeitrigen wie Sozialversiche-
rung, Kosten fiir die Betreuung von Kindern und die Pflege von Eltern;

32.  ,Nettoanstieg der Beschiftigtenzahl“: Nettoanstieg der Zahl der Beschiftigten in der betreffenden Betriebsstitte im
Vergleich zum Durchschnitt eines bestimmten Zeitraums, wobei in diesem Zeitraum abgebaute Stellen abgezogen
werden miissen und die Vollzeit-, Teilzeit- und saisonal Beschiftigten mit ihren Bruchteilen der jéhrlichen Arbeits-
einheiten zu beriicksichtigen sind;

33. ,gewidmete Infrastruktur®: Infrastruktur, die fir im Voraus ermittelbare Unternehmen errichtet wird und auf deren
Bedarf zugeschnitten ist;

34. | Finanzintermedidr”: Finanzinstitute ungeachtet ihrer Form und Eigentumsverhiltnisse einschlieflich Dachfonds,
Private-Equity-Fonds und offentlicher Investitionsfonds, Banken, Mikrofinanzierungsinstitute und Garantieversiche-
rungsgesellschaften;

35.  ,Verbringung“: Transport von Giitern vom Abgangsort zum Bestimmungsort einschlieflich einzelner Streckenab-
schnitte oder Teilstrecken innerhalb oder auferhalb des betreffenden Mitgliedstaats unter Nutzung eines oder meh-
rerer Verkehrstrager;

36. ,angemessene Kapitalrendite (fair rate of return — FRR)“ die erwartete Kapitalrendite, die einem risikoberichtig-
tem Abzinsungssatz entspricht, der das Risiko eines Projekts sowie Art und Hohe des von privaten Investoren vor-
gesehenen Investitionskapitals widerspiegelt;

37.  ,Gesamtfinanzierung“: Betrag der Gesamtinvestition in ein nach Abschnitt 3 oder Artikel 16 oder 39 dieser Ver-
ordnung beihilfefihiges Unternehmen oder Vorhaben; davon ausgenommen sind rein private Investitionen, die zu
Marktbedingungen getitigt werden und nicht in den Anwendungsbereich der betreffenden staatlichen Beihilfe fal-
len;

38.  ,Ausschreibung® diskriminierungsfreies Bieterverfahren, das die Beteiligung einer ausreichend grofen Zahl von
Unternehmen gewihrleisten soll und bei dem die Beihilfe entweder auf der Grundlage des urspriinglichen Ange-
bots des Bieters oder eines Clearingpreises gewihrt wird. Zudem ist die Mittelausstattung oder das Volumen in
Verbindung mit der Ausschreibung eine verbindliche Vorgabe, so dass nicht allen Bietern eine Beihilfe gewahrt
werden kann;

39. ,Betriebsgewinn aus der Investition” Differenz zwischen den abgezinsten Einnahmen und den abgezinsten
Betriebskosten im Laufe des betreffenden Investitionszeitraums, wenn die Differenz positiv ist. Betriebskosten sind
u. a. Personal-, Material-, Fremdleistungs-, Kommunikations-, Energie-, Wartungs-, Miet- und Verwaltungskosten;
fur die Zwecke dieser Verordnung zihlen dazu jedoch weder Abschreibungs- noch Finanzierungskosten, wenn
diese durch die Investitionsbeihilfe gedeckt werden.

Begriffsbestimmungen fiir Regionalbeihilfen

40.  Die Begriffsbestimmungen fur Beihilfen fiir Breitbandinfrastrukturen (Abschnitt 10) gelten auch fir die diesbeziig-
lichen Regionalbeihilfevorschriften.

41.  ,Regionale Investitionsbeihilfen*: Regionalbeihilfen fiir Erstinvestitionen beziehungsweise Erstinvestitionen in eine
neue Wirtschaftstitigkeit;
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42.  ,regionale Betriebsbeihilfen®: Beihilfen zur Senkung der nicht mit einer Erstinvestition in Zusammenhang stehen-
den laufenden Ausgaben eines Unternehmens. Dazu zidhlen Kostenpositionen wie Personal-, Material-, Fremdleis-
tungs-, Kommunikations-, Energie-, Wartungs-, Miet- und Verwaltungskosten, nicht aber Abschreibungen und
Finanzierungskosten, wenn diese bei Gewihrung der Investitionsbeihilfe als beihilfefihige Kosten beriicksichtigt
wurden;

43, Stahlindustrie”: simtliche T4tigkeiten im Zusammenhang mit der Herstellung eines oder mehrerer der folgenden
Erzeugnisse:

a) Roheisen und Ferrolegierungen:

Roheisen fiir die Erzeugung von Stahl, Giefereiroheisen und sonstige Roheisensorten, Spiegeleisen und Hoch-
ofen-Ferromangan, nicht einbegriffen sind die iibrigen Ferrolegierungen;

b) Rohfertigerzeugnisse und Halbzeug aus Eisen, Stahl oder Edelstahl:
flissiger Stahl, gleichgiiltig ob in Blocken gegossen oder nicht, darunter zu Schmiedezwecken bestimmte BI6-
cke, Halbzeug: vorgewalzte Blocke (Luppen), Kniippel und Brammen, Platinen, warmgewalztes breites Bandei-
sen, mit Ausnahme der Erzeugung von Fliissigstahlguss fiir kleine und mittlere Giefereien;

¢) Walzwerksfertigerzeugnisse aus Eisen, Stahl oder Edelstahl:
Schienen, Schwellen, Unterlagsplatten und Laschen, Trager, schwere Formeisen und Stabeisen von 80 mm und
mehr, Stab- und Profileisen unter 80 mm sowie Flacheisen unter 150 mm, Walzdraht, Rohrenrundstahl und
Rohrenvierkantstahl, warmgewalztes Bandeisen (einschlieflich der Streifen zur Rohrenherstellung), warmge-
walzte Bleche (mit oder ohne Uberzug), Grob- und Mittelbleche von 3 mm Stirke und mehr, Universaleisen
von 150 mm und mehr, mit Ausnahme von Draht und Drahtprodukten, Blankstahl und Grauguss;

d) kaltfertiggestellte Erzeugnisse:
Weifblech, verbleites Blech, Schwarzblech, verzinkte Bleche, sonstige mit Uberzug versehene Bleche, kaltge-
walzte Bleche, Transformatoren- und Dynamobleche, zur Herstellung von Weilblech bestimmtes Bandeisen,
kaltgewalztes Blech, als Bund und als Streifen;

e) Rohren:
simtliche nahtlosen Stahlréhren, geschweifSte Stahlrohren mit einem Durchmesser von mehr als 406,4 mm;

44.  Kunstfaserindustrie®:

a) die Herstellung/Texturierung aller Arten von Fasern und Garnen auf der Basis von Polyester, Polyamid, Acryl
und Polypropylen, ungeachtet ihrer Zweckbestimmung, oder

b) die Polymerisation (einschlieflich Polykondensation), sofern sie Bestandteil der Herstellung ist, oder

¢) jedes zusitzliche industrielle Verfahren, das mit der Errichtung von Herstellungs- bezichungsweise Texturie-
rungskapazititen durch das begiinstigte Unternehmen oder ein anderes Unternehmen desselben Konzerns ein-
hergeht und das in der betreffenden Geschaftstatigkeit in der Regel Bestandteil der Faserherstellung beziehungs-

weise -texturierung ist;

45.  Verkehrssektor”: Beforderung von Personen und Fracht im gewerblichen Luft-, See-, Strafien-, Schienen und Bin-
nenschiffsverkehr; der ,Verkehrssektor umfasst insbesondere folgende Titigkeiten im Sinne der NACE Rev. 2:

a) NACE 49: Landverkehr und Transport in Rohrfernleitungen, nicht aber Betrieb von Taxis (NACE 49.32),
Umzugstransporte (NACE 49.42), Transport in Rohrfernleitungen (NACE 49.5),

b) NACE 50: Schifffahrt,
¢) NACE 51: Luftfahrt, nicht aber Raumtransport (NACE 51.22);

46.  ,Regelung fiir eine begrenzte Zahl bestimmter Wirtschaftszweige”: Regelung fiir Titigkeiten, die unter weniger als
funf Klassen (vierstelliger numerischer Code) der Statistischen Systematik der Wirtschaftszweige NACE Rev. 2 fal-
len;

47.  ,Tourismustitigkeiten“ im Sinne der NACE Rev. 2:

a) NACE 55: Beherbergung,

b) NACE 56: Gastronomie,
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¢) NACE 79: Reisebiiros, Reiseveranstalter, Erbringung sonstiger Reservierungsdienstleistungen,
d) NACE 90: kreative, kiinstlerische und unterhaltende Tatigkeiten,

¢) NACE 91: Bibliotheken, Archive, Museen, botanische und zoologische Girten,

f) NACE 93: Erbringung von Dienstleistungen des Sports, der Unterhaltung und der Erholung;

48.  ,Gebiete mit geringer Bevolkerungsdichte”: Gebiete, die von der Kommission in den einzelnen Beschliissen iiber
Fordergebietskarten der Mitgliedstaaten fir den Zeitraum vom 1.7.2014 bis zum 31.12.2020 als Gebiete mit
geringer Bevolkerungsdichte anerkannt wurden;

49.  Erstinvestition:

a) Investition in materielle und immaterielle Vermdgenswerte zur Errichtung einer neuen Betriebsstitte, zum Aus-
bau der Kapazititen einer bestehenden Betriebsstitte, zur Diversifizierung der Produktion einer Betriebsstitte
durch vorher dort nicht hergestellte Produkte oder zu einer grundlegenden Anderung des gesamten Produk-
tionsprozesses einer bestehenden Betriebsstitte oder

b) Erwerb der Vermogenswerte einer Betriebsstitte, sofern die Betriebsstitte geschlossen wurde oder ohne diesen
Erwerb geschlossen worden wire und sofern die Vermogenswerte von einem Investor erworben werden, der in
keiner Beziehung zum Verkdufer steht; der alleinige Erwerb von Unternehmensanteilen gilt nicht als Erstinvesti-
tion;

50. ,dieselbe oder eine dhnliche Tatigkeit*: Tatigkeit, die unter dieselbe Klasse (vierstelliger numerischer Code) der Sta-
tistischen Systematik der Wirtschaftszweige NACE Rev. 2 fillt, die in der Verordnung (EG) Nr. 1893/2006 des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Dezember 2006 zur Aufstellung der statistischen Systematik der
Wirtschaftszweige NACE Revision 2 und zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 3037/90 des Rates sowie eini-
ger Verordnungen der EG iiber bestimmte Bereiche der Statistik (') festgelegt ist;

51. ,Erstinvestition in eine neue Wirtschaftstatigkeit*:

a) Investition in materielle und immaterielle Vermogenswerte zur Errichtung einer neuen Betriebsstitte oder zur
Diversifizierung der Tatigkeit einer Betriebsstitte, sofern die neue Tatigkeit nicht dieselbe oder eine dhnliche
Tatigkeit wie die frither in der Betriebsstdtte ausgeiibte Tatigkeit ist;

b) Erwerb der Vermogenswerte einer Betriebsstitte, die geschlossen wurde oder ohne diesen Erwerb geschlossen
worden wire und die von einem Investor erworben wird, der in keiner Beziehung zum Verkdufer steht, sofern
die neue Titigkeit, die mit den erworbenen Vermdgenswerten ausgeiibt werden soll, nicht dieselbe oder eine
dhnliche Tatigkeit wie die vor dem Erwerb in der Betriebsstitte ausgeiibte Tatigkeit ist;

52.  ,grofes Investitionsvorhaben“: Erstinvestition mit beihilfefihigen Kosten von iiber 50 Mio. EUR, berechnet auf der
Grundlage der zum Tag der Gewihrung geltenden Preise und Wechselkurse;

53. ,Bestimmungsort®: Ort, an dem die Giiter entladen werden;
54. ,Abgangsort® Ort, an dem die Giiter fiir die Beforderung geladen werden;

55. fir Betriebsbeihilfen in Frage kommende Gebiete”: Gebiete in dufSerster Randlage im Sinne des Artikels 349
AEUV oder Gebiete mit geringer Bevolkerungsdichte, die in der genehmigten Fordergebietskarte fiir den Mitglied-
staat fiir den Zeitraum vom 1.7.2014 bis zum 31.12.2020 ausgewiesen sind;

56. ,Verkehrstrager: Schienenverkehr, Straengiiterverkehr, Binnenschifffahrt, Seeschiftfahrt, Luftverkehr und intermo-
daler Verkehr;

57.  ,Stadtentwicklungsfonds“ (,SEF“): spezialisierter Investitionsfonds, der fur Investitionen in Stadtentwicklungspro-
jekte im Rahmen einer Stadtentwicklungsbeihilfemafinahme eingerichtet wurde. Ein SEF wird von einem Stadtent-
wicklungsfondsmanager verwaltet;

58. ,Stadtentwicklungsfondsmanager®: eine professionelle Verwaltungsgesellschaft mit Rechtspersonlichkeit, die Inves-
titionen in beihilfefihige Stadtentwicklungsprojekte auswahlt und tatigt;

(') ABLL 393 vom 30.12.2006, S. 1.
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59. ,Stadtentwicklungsprojekt*: Investitionsvorhaben, mit dem die Durchfithrung der in einem integrierten Plan fur
nachhaltige Stadtentwicklung vorgesehenen Mafinahmen gefordert und zur Verwirklichung der Ziele des Plans bei-
getragen werden kann; dazu zdhlen auch Projekte, deren Kapitalrendite moglicherweise nicht ausreicht, um
Finanzierungen auf rein kommerzieller Basis zu erhalten. Ein Stadtentwicklungsprojekt kann als gesonderter
Finanzierungsblock innerhalb der rechtlichen Strukturen des begiinstigten privaten Investors oder als separate
rechtliche Einheit (z. B. als Zweckgesellschaft) angelegt sein;

60. integrierter Plan fiir nachhaltige Stadtentwicklung®: eine von einer einschligigen lokalen Behorde oder offent-
lichen Stelle offiziell vorgeschlagene und bestitigte Strategie, die fiir ein bestimmtes stadtisches Gebiet und einen
bestimmten Zeitraum integrierte Mafnahmen zur Bewiltigung der wirtschaftlichen, okologischen, klimatischen,
demografischen und sozialen Herausforderungen umfasst;

61. ,Sachleistung®: die Einbringung von Grundstiicken oder Immobilien, wenn diese Teil des Stadtentwicklungspro-
jekts sind;

Begriffsbestimmungen fiir KMU-Beihilfen

62. direkt durch ein Investitionsvorhaben geschaffene Arbeitsplatze*: Arbeitsplitze, die die Tatigkeit betreffen, auf die
sich die Investition bezieht, einschlieRlich Arbeitspldtzen, die aufgrund einer investitionsbedingten hoheren Kapa-
zititsauslastung entstehen;

63. ,organisatorische Zusammenarbeit* die Entwicklung gemeinsamer Geschiftsstrategien oder Managementstruktu-
ren, die Erbringung gemeinsamer Dienstleistungen oder von Dienstleistungen zur Forderung der Zusammenarbeit,
koordinierte Tatigkeiten wie Forschung oder Marketing, die Unterstiitzung von Netzwerken und Clustern, die Ver-
besserung der Zuginglichkeit und Kommunikation, die Nutzung gemeinsamer Instrumente zur Forderung des
Unternehmertums und des Handels mit KMU;

64. ,Beratungsdienste zur Forderung der Zusammenarbeit“: Beratung, Unterstiitzung und Ausbildung fiir den Wissens-
und Erfahrungsaustausch und zur Verbesserung der Zusammenarbeit;

65. ,Unterstiitzungsdienste zur Forderung der Zusammenarbeit*: Bereitstellung von Biirofldchen, Websites, Datenban-
ken, Bibliotheken, Marktforschung, Handbiichern, Arbeitsunterlagen und Musterdokumenten.

Begriffsbestimmungen fiir Beihilfen fiir die Erschliefung von KMU-Finanzierungen

66. ,beteiligungsihnliche Investition“: eine zwischen Beteiligung und Kreditfinanzierung angesiedelte Finanzierungs-
form, die mit einem hoéheren Risiko als vorrangige Verbindlichkeiten und einem niedrigeren Risiko als die iibli-
chen Beteiligungen verbunden ist, bei der sich die Rendite fiir den Inhaber tiberwiegend nach den Gewinnen oder
Verlusten des Zielunternehmens bemisst und die im Falle der Zahlungsunfihigkeit des Zielunternehmens nicht
gesichert ist. Beteiligungsihnliche Investitionen konnen als Verbindlichkeit (in der Regel ungesichert und nachran-
gig, einschlieSlich Mezzanin-Finanzierungen, und in einigen Fillen in eine Beteiligung umwandelbar) oder als Vor-
zugsanteile ausgestaltet sein;

67. ,Garantie: fiir die Zwecke der Abschnitte 1, 3 und 7 der Verordnung eine schriftliche Zusage, die Haftung fiir die
gesamte oder einen Teil der von einem Dritten neu bereitgestellten Kreditfinanzierung (z. B. Kredit- oder Leasing-
instrumente oder beteiligungskapitalihnliche Instrumente) zu tibernehmen;

68. ,Garantiesatz": Prozentsatz der Verlustdeckung durch einen offentlichen Investor fiir jede im Rahmen der betref-
fenden Beihilfe beihilfefdhige Transaktion;

69. ,Ausstieg” Auflosung von Beteiligungen durch Finanzintermedidre oder Investoren; hierzu zdhlen die Verduferung
des Unternehmens als Ganzes oder in Teilen, Abschreibungen, die Riickzahlung von Anteilen oder Krediten sowie
die Verduferung an andere Finanzintermedidre oder Investoren, an Finanzinstitute und im Wege offentlicher
Zeichnungsangebote einschlieflich Borsengang;

70.  ,Dotation*: riickzahlbare 6ffentliche Investition in einen Finanzintermedidr im Rahmen einer Risikofinanzierungs-
mafinahme, wobei alle Ertrdge an den offentlichen Investor zuriickflieSen;

71.  ,Risikofinanzierung*: Beteiligungen oder beteiligungsihnliche Investitionen, Kredite einschlieflich Leasing, Garan-
tien oder einer Kombination dieser Instrumente zugunsten beihilfefdhiger Unternehmen zwecks neuer Investitio-
nen;

72.  ,unabhingiger privater Investor*: privater Investor, der kein Anteilseigner des beihilfefihigen Unternehmens ist, in
das er investiert, dazu zdhlen auch Business Angels und Finanzinstitute, ungeachtet ihrer Eigentiimer, sofern sie
das volle Investitionsrisiko tragen; bei der Griindung eines neuen Unternchmens werden alle privaten Investoren,
einschliefBlich der Griinder, als vom Unternehmen unabhingig betrachtet;
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73.  ,natiirliche Person* fir die Zwecke der Artikel 21 und 23 eine Person, bei der es sich nicht um eine juristische
Person handelt und die kein Unternehmen fiir die Zwecke des Artikels 107 Absatz 1 AEUV ist;

74.  ,Beteiligung“: die Bereitstellung von Kapital fiir ein Unternehmen als direkte oder indirekte Investition, um das
Eigentum an einem entsprechenden Anteil dieses Unternehmens zu erwerben;

75.  ,erster kommerzieller Verkauf*: erster Verkauf eines Unternehmens auf einem Produkt- oder Dienstleistungsmarkt,
mit Ausnahme der begrenzten Zahl von Verkdufen im Rahmen der Markterprobung;

76.  ,nicht borsennotierte KMU“: nicht zum amtlichen Handel an einer Borse zugelassene KMU mit Ausnahme alterna-
tiver Handelsplattformen;

77.  ,Anschlussinvestition“: eine zusitzliche Risikofinanzierungsinvestition in ein Unternehmen nach einer oder mehre-
ren vorangegangenen Finanzierungsrunden;

78.  ,Ersatzkapital“: Erwerb vorhandener Unternehmensbeteiligungen von einem fritheren Investor oder Anteilseigner;

79.  ,betraute Einrichtung® die Europdische Investitionsbank, der Europdische Investitionsfonds, ein internationales
Finanzinstitut, an dem ein Mitgliedstaat beteiligt ist, oder ein in einem Mitgliedstaat ansissiges Finanzinstitut, das
auf Ziele des offentlichen Interesse ausgerichtet ist und unter der Kontrolle einer Behorde steht, eine Korperschaft
des offentlichen Rechts oder eine Korperschaft des privaten Rechts mit einer Gemeinwohlverpflichtung. Die
betraute Einrichtung kann im Einklang mit der Richtlinie 2004/18/EG des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 31. Midrz 2004 iiber die Koordinierung der Verfahren zur Vergabe offentlicher Bauauftrage, Lieferauftrige
und Dienstleistungsauftrige (') oder spiterer Rechtsvorschriften, die diese Richtlinie vollstindig oder teilweise
ersetzen, ausgewahlt oder direkt ernannt werden;

80. ,innovative Unternehmen®: Unternehmen,

a) die anhand eines externen Gutachtens nachweisen konnen, dass sie in absehbarer Zukunft Produkte, Dienstleis-
tungen oder Verfahren entwickeln werden, die neu oder verglichen mit dem Stand der Technik in dem jeweili-
gen Wirtschaftszweig wesentlich verbessert sind und die das Risiko eines technischen oder industriellen Misser-
folgs in sich tragen, oder

b) deren Forschungs- und Entwicklungskosten in mindestens einem der drei Jahre vor Gewihrung der Beihilfe
mindestens 10 % ihrer gesamten Betriebsausgaben ausmachen; im Falle eines neugegriindeten Unternehmens
ohne abgeschlossenes Geschiftsjahr ist dies im Rahmen des Audits des laufenden Geschiftsjahres von einem
externen Rechnungspriifer zu testieren;

81. ,alternative Handelsplattform“: multilaterales Handelssystem nach Artikel 4 Absatz 1 Ziffer 15 der Richtlinie
2004/39[EG, bei dem die fiir den Handel zugelassenen Finanzinstrumente mehrheitlich von KMU begeben wer-
den;

82. Kredit*: Vereinbarung, nach der der Kreditgeber dem Kreditnehmer einen vereinbarten Betrag tiber einen verein-
barten Zeitraum zur Verfiigung stellen und der Kreditnehmer den Betrag innerhalb der vereinbarten Frist zuriick-
zahlen muss. Dabei kann es sich um einen Kredit oder andere Finanzierungsinstrumente einschlieflich Leasing
handeln, die dem Kreditgeber in erster Linie eine Mindestrendite sichern. Die Refinanzierung bestehender Kredite
ist kein beihilfefdhiger Kredit.

Begriffsbestimmungen fiir Beihilfen fiir Forschung und Entwicklung und Innovation

83. ,Einrichtung fiir Forschung und Wissensverbreitung*: Einrichtungen wie Hochschulen oder Forschungsinstitute,
Technologietransfer-Einrichtungen, Innovationsmittler, forschungsorientierte physische oder virtuelle Koopera-
tionseinrichtungen, unabhingig von ihrer Rechtsform (6ffentlich-rechtlich oder privatrechtlich) oder Finanzie-
rungsweise, deren Hauptaufgabe darin besteht, unabhingige Grundlagenforschung, industrielle Forschung oder
experimentelle Entwicklung zu betreiben oder die Ergebnisse solcher Titigkeiten durch Lehre, Veroffentlichung
oder Wissenstransfer zu verbreiten. Ubt eine solche Einrichtung auch wirtschaftliche Titigkeiten aus, muss sie
iiber deren Finanzierung, Kosten und Erlose getrennt Buch fithren. Unternehmen, die beispielsweise als Anteilseig-
ner oder Mitglied bestimmenden Einfluss auf eine solche Einrichtung ausiiben kénnen, darf kein bevorzugter
Zugang zu den von ihr erzielten Forschungsergebnissen gewihrt werden;

84. ,Grundlagenforschung“: experimentelle oder theoretische Arbeiten, die in erster Linie dem Erwerb neuen Grundla-
genwissens ohne erkennbare direkte kommerzielle Anwendungsmoglichkeiten dienen;

() ABLL 134 vom 30.4.2004, S. 114.
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85. ,industrielle Forschung*: planmifiges Forschen oder kritisches Erforschen zur Gewinnung neuer Kenntnisse und
Fertigkeiten mit dem Ziel, neue Produkte, Verfahren oder Dienstleistungen zu entwickeln oder wesentliche Verbes-
serungen bei bestehenden Produkten, Verfahren oder Dienstleistungen herbeizufithren. Hierzu zidhlen auch die
Entwicklung von Teilen komplexer Systeme und unter Umstinden auch der Bau von Prototypen in einer Labo-
rumgebung oder in einer Umgebung mit simulierten Schnittstellen zu bestehenden Systemen wie auch von Pilotli-
nien, wenn dies fiir die industrielle Forschung und insbesondere die Validierung von technologischen Grundlagen
notwendig ist;

86. ,experimentelle Entwicklung“: Erwerb, Kombination, Gestaltung und Nutzung vorhandener wissenschaftlicher,
technischer, wirtschaftlicher und sonstiger einschldgiger Kenntnisse und Fertigkeiten mit dem Ziel, neue oder ver-
besserte Produkte, Verfahren oder Dienstleistungen zu entwickeln. Dazu zahlen zum Beispiel auch Tatigkeiten zur
Konzeption, Planung und Dokumentation neuer Produkte, Verfahren und Dienstleistungen.

Die experimentelle Entwicklung kann die Entwicklung von Prototypen, Demonstrationsmaffnahmen, Pilotprojekte
sowie die Erprobung und Validierung neuer oder verbesserter Produkte, Verfahren und Dienstleistungen in einem
fur die realen Einsatzbedingungen reprisentativen Umfeld umfassen, wenn das Hauptziel dieser MafSnahmen darin
besteht, im Wesentlichen noch nicht feststehende Produkte, Verfahren oder Dienstleistungen weiter zu verbessern.
Die experimentelle Entwicklung kann die Entwicklung von kommerziell nutzbaren Prototypen und Pilotprojekten
einschlieen, wenn es sich dabei zwangsldufig um das kommerzielle Endprodukt handelt und dessen Herstellung
allein fiir Demonstrations- und Validierungszwecke zu teuer wire.

Die experimentelle Entwicklung umfasst keine routinemifigen oder regelmiRigen Anderungen an bestehenden
Produkten, Produktionslinien, Produktionsverfahren, Dienstleistungen oder anderen laufenden betrieblichen Proz-
essen, selbst wenn diese Anderungen Verbesserungen darstellen sollten;

87.  ,Durchfihrbarkeitsstudie”: Bewertung und Analyse des Potenzials eines Vorhabens mit dem Ziel, die Entschei-
dungsfindung durch objektive und rationale Darlegung seiner Stirken und Schwichen sowie der mit ihm verbun-
denen Moglichkeiten und Gefahren zu erleichtern und festzustellen, welche Ressourcen fir seine Durchfithrung
erforderlich wiren und welche Erfolgsaussichten das Vorhaben hitte;

88. ,Personalkosten*: Kosten fiir Forscher, Techniker und sonstiges Personal, soweit diese fiir das betreffende Vorhaben
beziehungsweise die betreffende Tatigkeit eingesetzt werden;

89. ,Arm’s-length-Prinzip“ Nach diesem Grundsatz diirfen sich die Bedingungen des Rechtsgeschifts zwischen den
Vertragsparteien nicht von jenen unterscheiden, die bei einem Rechtsgeschift zwischen unabhingigen Unterneh-
men festgelegt werden wiirden, und es diirfen keine wettbewerbswidrigen Absprachen vorliegen. Wenn ein Rechts-
geschift auf der Grundlage eines offenen, transparenten und diskriminierungsfreien Verfahrens geschlossen wird,
wird davon ausgegangen, dass es dem Arm’s-length-Prinzip entspricht;

90. ,wirksame Zusammenarbeit“: arbeitsteilige Zusammenarbeit von mindestens zwei unabhingigen Partnern mit
Blick auf einen Wissens- oder Technologieaustausch oder auf ein gemeinsames Ziel, wobei die Partner den Gegen-
stand des Verbundprojekts gemeinsam festlegen, einen Beitrag zu seiner Durchfithrung leisten und seine Risiken
und Ergebnisse teilen. Die Gesamtkosten des Vorhabens konnen von einem oder mehreren Partnern getragen wer-
den, so dass andere Partner von den finanziellen Risiken des Vorhabens befreit sind. Auftragsforschung und die
Erbringung von Forschungsleistungen gelten nicht als Formen der Zusammenarbeit;

91. ,Forschungsinfrastruktur*: Einrichtungen, Ressourcen und damit verbundene Dienstleistungen, die von Wissen-
schaftlern fur die Forschung auf ihrem jeweiligen Gebiet genutzt werden; unter diese Definition fallen Gerite und
Instrumente fiir Forschungszwecke, wissensbasierte Ressourcen wie Sammlungen, Archive oder strukturierte wis-
senschaftliche Informationen, Infrastrukturen der Informations- und Kommunikationstechnologie wie GRID-
Netze, Rechner, Software und Kommunikationssysteme sowie sonstige besondere Einrichtungen, die fiir die For-
schung unverzichtbar sind. Solche Forschungsinfrastrukturen konnen nach Artikel 2 Buchstabe a der Verordnung
(EG) Nr. 723/2009 des Rates vom 25. Juni 2009 iiber den gemeinschaftlichen Rechtsrahmen fiir ein Konsortium
fur eine europdische Forschungsinfrastruktur (ERIC) () ,an einem einzigen Standort angesiedelt“ oder ,verteilt”
(ein organisiertes Netz von Ressourcen) sein;

92.  ,Innovationscluster: Einrichtungen oder organisierte Gruppen von unabhingigen Partnern (z. B. innovative Unter-
nehmensneugriindungen, kleine, mittlere und groffe Unternehmen, Einrichtungen fiir Forschung und Wissensver-
breitung, gemeinniitzige Einrichtungen sowie andere miteinander verbundene Wirtschaftsbeteiligte), die durch ent-
sprechende Forderung, die gemeinsame Nutzung von Anlagen, den Austausch von Wissen und Know-how und
durch einen wirksamen Beitrag zum Wissenstransfer, zur Vernetzung, Informationsverbreitung und Zusammenar-
beit unter den Unternehmen und anderen Einrichtungen des Innovationsclusters Innovationstatigkeit anregen sol-
len;

93.  ,hochqualifiziertes Personal“: Personal mit Hochschulabschluss und mindestens fiinf Jahren einschldgiger Berufser-
fahrung, zu der auch eine Promotion zahlen kann;

() ABL L 206 vom 8.8.2009, S. 1.
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94. Innovationsberatungsdienste: Beratung, Unterstiitzung und Schulung in den Bereichen Wissenstransfer, Erwerb,
Schutz und Verwertung immaterieller Vermogenswerte sowie Anwendung von Normen und Vorschriften, in
denen diese verankert sind;

95. ,innovationsunterstiitzende Dienstleistungen: Bereitstellung von Biiroflichen, Datenbanken, Bibliotheken, Markt-
forschung, Laboratorien, Giitezeichen, Tests und Zertifizierung zum Zweck der Entwicklung effizienterer Produkte,
Verfahren oder Dienstleistungen;

96. ,Organisationsinnovation“: die Anwendung neuer Organisationsmethoden in den Geschiftspraktiken, den Arbeits-
abldufen oder Geschiftsbezichungen eines Unternehmens; nicht als Organisationsinnovation angesehen werden
Anderungen, die auf bereits in dem Unternehmen angewandten Organisationsmethoden beruhen, Anderungen in
der Managementstrategie, Fusionen und Ubernahmen, die Einstellung der Anwendung eines Arbeitsablaufs, einfa-
che Ersatz- oder Erweiterungsinvestitionen, Anderungen, die sich allein aus Verdnderungen bei den Faktorpreisen
ergeben, neue Kundenausrichtung, Lokalisierung, regelmifige, saisonale oder sonstige zyklische Verinderungen
sowie der Handel mit neuen oder erheblich verbesserten Produkten;

97.  ,Prozessinnovation“: die Anwendung einer neuen oder wesentlich verbesserten Methode fiir die Produktion oder
die Erbringung von Leistungen (einschlieRlich wesentlicher Anderungen bei den Techniken, den Ausriistungen
oder der Software); nicht als Prozessinnovation angesehen werden geringfiigige Anderungen oder Verbesserungen,
der Ausbau der Produktions- oder Dienstleistungskapazititen durch zusitzliche Herstellungs- oder Logistiksys-
teme, die den bereits verwendeten sehr dhnlich sind, die Einstellung eines Arbeitsablaufs, einfache Ersatz- oder
Erweiterungsinvestitionen, Anderungen, die sich allein aus Verdnderungen bei den Faktorpreisen ergeben, neue
Kundenausrichtung, Lokalisierung, regelmifige, saisonale und sonstige zyklische Verinderungen sowie der Handel
mit neuen oder erheblich verbesserten Produkten;

98. ,Abordnung*: die voriibergehende Beschiftigung von Personal bei einem Beihilfeempfinger, wobei das Personal

das Recht hat, anschlielend zu seinem vorherigen Arbeitgeber zuriickzukehren.

Begriffsbestimmungen fiir Beihilfen fiir benachteiligte Arbeitnehmer und fiir Arbeitnehmer mit Behinde-
rungen

99. ,stark benachteiligte Arbeitnehmer*: Personen, die
a) seit mindestens 24 Monaten keiner reguldren bezahlten Beschiftigung nachgehen oder

b) seit mindestens 12 Monaten keiner reguliren bezahlten Beschiftigung nachgehen und zu einer der in der Defi-
nition der ,benachteiligten Arbeitnehmer” unter den Buchstaben b bis g genannten Gruppen gehoren;

100. ,geschiitztes Beschiftigungsverhaltnis“: Beschaftigungsverhiltnis in einem Unternehmen, in dem mindestens 30 %
der Arbeitnehmer Menschen mit Behinderungen sind.

Begriffsbestimmungen fiir Umweltschutzbeihilfen

101. ,Umweltschutz*: jede Mafinahme, die darauf abzielt, einer Beeintrichtigung der natiirlichen Umwelt oder der
natiirlichen Ressourcen durch die Tatigkeit eines Beihilfeempfingers abzuhelfen, vorzubeugen oder die Gefahr
einer solchen Beeintrachtigung zu vermindern oder eine rationellere Nutzung der natiirlichen Ressourcen ein-
schlieflich Energiesparmafinahmen und die Nutzung erneuerbarer Energien zu férdern;

102. ,Unionsnorm®
a) verbindliche Unionsnorm fiir das von einzelnen Unternehmen zu erreichende Umweltschutzniveau oder

b) die in der Richtlinie 2010/75/EU des Europiischen Parlaments und des Rates () festgelegte Verpflichtung, die
besten verfiigbaren Techniken (BVT) einzusetzen und sicherzustellen, dass Schadstoffemissionswerte nicht tiber
den Werten liegen, die aus dem Einsatz der BVT resultieren wiirden; sofern in Durchfuhrungsrechtsakten zur
Richtlinie 2010/75/EU mit den besten verfiigbaren Techniken assoziierte Emissionswerte festgelegt wurden, gel-
ten diese Werte fiir die Zwecke dieser Verordnung; wenn diese Werte als Bandbreiten ausgedriickt werden, ist
der Grenzwert, bei dem die mit den BVT assoziierten Emissionswerte als erstes erreicht werden, anwendbar;

103. ,Energieeffizienz*: eingesparte Energiemenge, die durch Messung und/oder Schitzung des Verbrauchs vor und
nach der Umsetzung einer Mafinahme zur Energieeffizienzverbesserung und bei gleichzeitiger Normalisierung der

den Energieverbrauch beeinflussenden dufSeren Bedingungen ermittelt wird;

104. ,Energiceffizienzprojekt®: Investitionsvorhaben zur Steigerung der Energieeffizienz eines Gebdudes;

(") ABLL24vom 29.1.2008, S. 8.
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105. ,Energieeffizienzfonds (EEF): spezialisierter Investitionsfonds fiir Investitionen in Energieeffizienzprojekte zur Ver-
besserung der Energieeffizienz von Gebduden im privaten und nichtprivaten Sektor; ein EEF wird von einem Ener-
gieeftizienzfondsmanager verwaltet;

106. ,Energieeffizienzfondsmanager*: professionelle Verwaltungsgesellschaft mit Rechtspersonlichkeit, die Investitionen
in beihilfefihige Energieeffizienzprojekte auswahlt und tatigt;

107. ,hocheffiziente Kraft-Warme-Kopplung“: KWK, die die Kriterien des Artikels 2 Nummer 34 der Richtlinie
2012/27[EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2012 zur Energieeffizienz, zur Ande-
rung der Richtlinien 2009/125/EG und 2010/30/EU und zur Aufhebung der Richtlinien 2004/8/EG und
2006/32/EG () erfiillt;

108. ,Kraft-Wirme-Kopplung® (KWK): in ein und demselben Prozess gleichzeitig erfolgende Erzeugung thermischer
Energie und elektrischer und/oder mechanischer Energie;

109. ,erneuerbare Energien“: Energie, die in Anlagen erzeugt wird, in denen ausschlieflich erneuerbare Energiequellen
eingesetzt werden, sowie bezogen auf den Heizwert der Anteil der Energie, der aus erneuerbaren Energien in Hyb-
ridanlagen, die auch konventionelle Energietriger einsetzen, erzeugt wird. Dies schlieft Strom aus erneuerbaren
Energiequellen ein, der zum Auffiillen von Speichersystemen genutzt wird, aber nicht Strom, der als Ergebnis der
Speicherung in Speichersystemen gewonnen wird;

110. ,erneuerbare Energiequellen®: erneuerbare nichtfossile Energiequellen, d. h. Wind, Sonne, aerothermische, geother-
mische und hydrothermische Energie, Meeresenergie, Wasserkraft, Biomasse, Deponiegas, Klargas und Biogas;

111. ,Biokraftstoff*: fliissiger oder gasformiger Verkehrskraftstoff, der aus Biomasse hergestellt wird;

112. ,nachhaltiger Biokraftstoff“: Biokraftstoff, der die Nachhaltigkeitskriterien des Artikels 17 der Richtlinie
2009/28/EG erfiillt;

113. ,Biokraftstoffe aus Nahrungsmittelpflanzen” aus Getreide und sonstigen Pflanzen mit hohem Stirkegehalt,
Zuckerpflanzen und Olpflanzen hergestellte Biokraftstoffe im Sinne des Vorschlags der Kommission fiir eine
Richtlinie des Europdischen Parlaments und des Rates zur Anderung der Richtlinie 98/70/EG iiber die Qualitit
von Otto- und Dieselkraftstoffen und zur Anderung der Richtlinie 2009/28/EG zur Forderung der Nutzung von
Energie aus erneuerbaren Quellen (%);

114. ,neue und innovative Technologie*: im Vergleich zum Stand der Technik neue und unerprobte Technologie, die
das Risiko eines technischen oder industriellen Misserfolgs birgt und keine Optimierung einer bestehenden Tech-
nologie oder deren Weiterentwicklung zur industriellen Reife darstellt;

115. ,Bilanzausgleichsverantwortung®: Verantwortung eines Marktteilnehmers oder des von ihm gewdhlten Vertreters
(,Bilanzsausgleichsverantwortlicher®) fiir Ungleichgewichte (Abweichungen zwischen Erzeugung, Verbrauch und
kommerziellen Transaktionen) in einem bestimmten Zeitraum (,Abrechnungszeitraum®);

116. ,Standardbilanzausgleichsverantwortung®: diskriminierungsfreie technologietibergreifende Bilanzausgleichsverant-
wortung, von der kein Erzeuger ausgenommen ist;

117. ,Biomasse“: biologisch abbaubarer Teil von Erzeugnissen, Abfillen und Reststoffen der Landwirtschaft (einschlief3-
lich pflanzlicher und tierischer Stoffe), der Forstwirtschaft und damit verbundener Wirtschaftszweige einschlief3-
lich der Fischerei und der Aquakultur sowie Biogas und der biologisch abbaubare Teil von Abfillen aus Industrie
und Haushalten;

118. ,Stromgestehungskosten®: Stromerzeugungskosten an dem Punkt, an dem eine Verbindung zu einer Abnahme-
stelle oder zu einem Stromnetz besteht; darin beriicksichtigt sind das Anfangskapital, der Abzinsungssatz sowie
die Kosten fiir Dauerbetrieb, Brennstoff und Wartung;

119. ,Umweltsteuer*: Steuer, deren Besteuerungsgegenstand eine eindeutig negative Auswirkung auf die Umwelt hat
oder die bestimmte Tatigkeiten, Gegenstinde oder Dienstleistungen belastet, damit die Umweltkosten in deren
Preis einflieen und/oder damit die Hersteller und die Verbraucher zu umweltfreundlicherem Verhalten hingefiihrt
werden;

(') ABLL315vom 14.11.2012, S. 1.
() KOM(2012) 595 vom 17.10.2012.
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120. ,Mindeststeuerbetrige der Union“: im Unionsrecht vorgesehene Mindeststeuerbetrdge; fiir Energieerzeugnisse und
Strom gelten als Mindeststeuerbetridge der Union die Betrige in Anhang I der Richtlinie 2003/96/EG des Rates
vom 27. Oktober 2003 zur Restrukturierung der gemeinschaftlichen Rahmenvorschriften zur Besteuerung von
Energieerzeugnissen und elektrischem Strom ();

121. ,schadstoffbelasteter Standort*: Standort, an dem durch menschliches Einwirken gefahrliche Stoffe nachweislich in
einer solchen Konzentration vorkommen, dass von ihnen unter Beriicksichtigung der gegenwirtigen und der kiinf-
tigen genehmigten Nutzung des Geldndes eine erhebliche Gefahr fiir die menschliche Gesundheit oder die Umwelt
ausgeht;

122. Verursacherprinzip“: Grundsatz, nach dem die Kosten fiir die Beseitigung von Umweltschdden von den Verursa-
chern zu tragen sind;

123. ,Umweltschaden®: Schaden, den der Verursacher dadurch herbeigefithrt hat, dass er die Umwelt direkt oder indi-
rekt belastet oder die Voraussetzungen fiir eine Belastung der natiirlichen Umwelt oder der natiirlichen Ressourcen
geschaffen hat;

124. ,energieeffiziente Fernwirme und Fernkalte“: Fernwérme- und Fernkiltesysteme, die die Kriterien fiir energieeffizi-
ente Fernwirme- und Fernkiltesysteme des Artikels 2 Nummern 41 und 42 der Richtlinie 2012/27/EU erfullen.
Unter diesen Begriff fallen auch die Anlagen, die Warme beziehungsweise Kilte erzeugen, und das Netz (ein-
schlieflich der zugehorigen Einrichtungen), das fir die Verteilung der Warme beziechungsweise Kilte von den Pro-
duktionseinheiten an die Kunden benotigt wird;

125. ,Verursacher*: derjenige, der die Umwelt direkt oder indirekt belastet oder eine Voraussetzung fiir die Umweltbe-
lastung schafft;

126. ,Wiederverwendung* jedes Verfahren, bei dem Erzeugnisse oder Bestandteile, die keine Abfille sind, wieder fiir
denselben Zweck verwendet werden, fiir den sie urspriinglich bestimmt waren;

127. ,Vorbereitung zur Wiederverwendung®: jedes Verwertungsverfahren der Priifung, Reinigung oder Reparatur, bei
dem Erzeugnisse oder Bestandteile von Erzeugnissen, die zu Abfillen geworden sind, so vorbereitet werden, dass
sie ohne weitere Vorbehandlung wiederverwendet werden konnen;

128. ,Recycling” jedes Verwertungsverfahren, durch das Abfallmaterialien zu Erzeugnissen, Materialien oder Stoffen
entweder fiir den urspriinglichen Zweck oder fur andere Zwecke aufbereitet werden. Es schliefit die Aufbereitung
organischer Materialien ein, aber nicht die energetische Verwertung und die Aufbereitung zu Materialien, die fiir
die Verwendung als Brennstoff oder zur Verfiillung bestimmt sind;

129. ,Stand der Technik“: Verfahren, bei dem die Wiederverwendung eines Abfallprodukts zur Herstellung eines End-
produkts wirtschaftlich rentabel ist und tiblicher Praxis entspricht. Der Begriff ,Stand der Technik® ist gegebenen-
falls aus technologischer und binnenmarktpolitischer Sicht der Union auszulegen.

130. ,Energieinfrastruktur: jede materielle Ausriistung oder Anlage, die sich in der Union befindet oder die Union mit
einem oder mehr als einem Drittland verbindet und unter die folgenden Kategorien fallt:

a) Strom:

i) Ubertragungsinfrastruktur im Sinne des Artikels 2 Absatz 3 der Richtlinie 2009/72/EG vom 13. Juli 2009
tiber gemeinsame Vorschriften fiir den Elektrizitdtsbinnenmarkt (3;

ii) Verteilungsinfrastruktur im Sinne des Artikels 2 Absatz 5 der Richtlinie 2009/72/EG;

iii) Stromspeicheranlagen, die zur dauerhaften oder voriibergehenden Stromspeicherung in tberirdischen,
unterirdischen Infrastrukturen oder geologischen Speicherstitten verwendet werden, sofern sie direkt an
Hochspannungsiibertragungsleitungen angeschlossen sind, die fiir eine Spannung von 110 kV oder mehr
ausgelegt sind;

iv) jede Ausriistung oder Anlage, die fiir den sicheren und effizienten Betrieb der unter den Buchstaben i bis iii
definierten Systeme unentbehrlich ist, einschlieflich der Schutz-, Uberwachungs- und Steuerungssysteme
auf allen Spannungsebenen und in allen Transformatorstationen;

(') ABLL283vom 31.10.2003,S. 51.
() ABLL211vom 14.8.2009,S. 55.
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v) intelligente Stromnetze, d. h. alle Ausriistungen, Leitungen, Kabel oder Anlagen sowohl auf der Ubertra-
gungs- als auch auf der Nieder- und Mittelspannungsverteilerebene, die auf eine bidirektionale digitale
Kommunikation in Echtzeit oder echtzeitnah und auf eine interaktive, intelligente Uberwachung und Steue-
rung von Stromerzeugung, -iibertragung, -verteilung und -verbrauch innerhalb eines Stromnetzes abzielen,
um ein Netz zu entwickeln, das auf effiziente Weise das Verhalten und die Handlungen aller daran ange-
schlossenen Nutzer — Erzeuger, Verbraucher und Akteure, die sowohl Erzeuger als auch Verbraucher
sind — integriert, damit ein wirtschaftlich effizientes, nachhaltiges Stromnetz mit geringen Verlusten, hoher
Qualitat, grofSer Versorgungssicherheit und hoher technischer Sicherheit gewahrleistet wird;

b) Gas:

i) Fern- und Verteilerleitungen fiir den Transport von Erdgas und Biogas, die Bestandteil eines Netzes sind,
ausgenommen Hochdruckrohrleitungen, die fiir die vorgelagerte oder lokale Verteilung von Erdgas verwen-
det werden,

ii) an die unter i genannten Hochdruck-Gasleitungen angeschlossene Untergrundspeicher,

iii) Anlagen fiir die Ubernahme, Speicherung und Riickvergasung oder Dekomprimierung von Fliissigerdgas
(,LNG") oder von komprimiertem Erdgas (,CNG*), und

iv) alle Ausriistungen und Anlagen, die fiir den ordnungsgemifen, sicheren und effizienten Betrieb des Sys-
tems oder fiir die Ermoglichung der bidirektionalen Kapazitit unentbehrlich sind, einschlieflich Verdich-
terstationen;

¢) Erdol:
i) Rohrleitungen fiir den Transport von Rohol,
ii) Pumpstationen und Speicheranlagen, die fiir den Betrieb der Rohélrohrleitungen erforderlich sind, und

iii) alle Ausriistungen und Anlagen, die fiir den ordnungsgeméfen, sicheren und effizienten Betrieb des betref-
fenden Systems unentbehrlich sind, einschlieflich der Schutz-, Uberwachungs- und Steuerungssysteme;

d) CO,: Rohrleitungsnetze, einschlieflich der dazugehorigen Verdichterstationen, fir den Transport von CO, zu
den Speicherstitten, um das CO, zur dauerhaften Speicherung in eine geeignete unterirdische geologische For-
mation zu injizieren;

131. ,Energiebinnenmarktvorschriften“: Dazu zdhlen die Richtlinie 2009/72/EG des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 13. Juli 2009 tber gemeinsame Vorschriften fir den Elektrizititsbinnenmarkt, die Richtlinie
2009/73[EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 iiber gemeinsame Vorschriften fiir
den Erdgasbinnenmarkt ('), die Verordnung (EG) Nr. 713/2009 des Europiischen Parlaments und des Rates vom
13. Juli 2009 zur Griindung einer Agentur fir die Zusammenarbeit der Energieregulierungsbehorden (3), die Ver-
ordnung (EG) Nr. 714/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 iiber die Netzzugangs-
bedingungen fiir den grenziiberschreitenden Stromhandel (°) und die Verordnung (EG) Nr. 715/2009 des Europi-
ischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 iber die Bedingungen fiir den Zugang zu den Erdgasfernlei-
tungsnetzen (*) sowie spdtere Rechtsvorschriften, die diese Rechtsakte vollstindig oder teilweise ersetzen.

Begriffsbestimmungen fiir Sozialbeihilfen fiir die Beforderung von Einwohnern entlegener Gebiete

132. ,Gewohnlicher Wohnsitz: Ort, an dem eine natiirliche Person wegen personlicher und beruflicher Bindungen
mindestens 185 Tage im Kalenderjahr wohnt; bei einer Person, deren berufliche Bindungen an einem anderen Ort
als ihre personlichen Bindungen liegen und die in zwei oder mehr Mitgliedstaaten wohnt, gilt als gewohnlicher
Wohnsitz der Ort ihrer personlichen Bindungen, sofern sie regelmafig dorthin zuriickkehrt; wenn eine Person zur
Erfillung einer bestimmten Aufgabe fiir einen festgelegten Zeitraum in einem anderen Mitgliedstaat lebt, gilt als
gewohnlicher Wohnsitz auch dann der Ort ihrer personlichen Bindungen, wenn sie wihrend ihrer Tatigkeit nicht
dorthin zuriickkehrt; der Besuch einer Schule oder Universitit in einem anderen Mitgliedstaat hat keine Verlegung
des gewohnlichen Wohnsitzes zur Folge; ansonsten hat der Begriff ,gewohnlicher Wohnsitz* die Bedeutung, die
ihm in den nationalen Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats zugeordnet ist.

Begriffsbestimmungen fiir Breitbandinfrastrukturen

133. ,Breitbandgrundversorgung und ,Netze der Breitbandgrundversorgung®: Netze mit grundlegenden Funktionen,
die auf technischen Plattformen wie ADSL-Netzen (bis hin zu ADSL2+), herkommlichen Kabelnetzen (z. B.
DOCSIS 2.0), Mobilfunknetzen der dritten Generation (UMTS) und satellitengestiitzten Systemen beruhen;

1

() ABLL211 vom 14.8.2009, S. 94.
(*) ABL.L211vom 14.8.2009,S. 1.

() ABLL211vom 14.8.2009, S. 15.
() ABLL211vom 14.8.2009, S. 36.
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134. ,Baumafnahmen im Breitbandbereich*: Bauarbeiten, die im Rahmen des Ausbaus eines Breitbandnetzes nétig sind,
z. B. das Aufreiffen einer Strafle zur Verlegung von (Breitband-)Leerrohren;

135. ,Leerrohre” unterirdische Leitungsrohre, Kabelkanile oder Durchfithrungen zur Unterbringung von Leitungen
(Glasfaser-, Kupfer- oder Koaxialkabel) eines Breitbandnetzes;

136. ,physische Entbiindelung*: Entbiindelung, die den Zugang zur Teilnehmerleitung erméglicht und die Ubertra-
gungssysteme von Wettbewerbern in die Lage versetzt, direkt dariiber zu tibertragen;

137. ,passive Breitbandinfrastruktur: Breitbandnetz ohne aktive Komponenten; sie umfasst in der Regel Bauinfrastruk-
tur, Leerrohre, unbeschaltete Glasfaserleitungen und Strafenverteilerkdsten

138. ,Zugangsnetz der nichsten Generation“ (Next Generation Access Network — NGA): leistungsfihiges Netz, das
mindestens folgende Merkmale aufweist: a) Es bietet durch optische (oder technisch gleichwertige) Backhaul-Netze,
die nahe genug an die Rdumlichkeiten der Endkunden heranreichen, jedem Teilnehmer zuverldssig Hochgeschwin-
digkeitsdienste; b) es unterstiitzt eine Vielfalt moderner Digitaldienste einschlieSlich konvergenter AIPN-Dienste
und ¢) es verfiigt iiber viel hohere Upload-Geschwindigkeiten (als Netze der Breitbandgrundversorgung). Beim jet-
zigen Stand der Marktentwicklung und der Technik handelt es sich bei NGA-Netzen um a) FTTx-Netze (glasfaser-
basierte Zugangsnetze), b) hochleistungsfihige modernisierte Kabelnetze oder ¢) bestimmte hochleistungsfdhige
drahtlose Zugangsnetze, die jedem Teilnehmer zuverldssig Hochgeschwindigkeitsdienste bieten;

139. ,Zugang auf Vorleistungsebene”: Zugang, der es einem Betreiber ermoglicht, die Einrichtungen eines anderen
Betreibers zu nutzen. Der moglichst umfassende Zugang, der tiber das betreffende Netz gewahrt werden soll, muss
beim jetzigen Stand der Technik mindestens folgende Netzzugangsprodukte umfassen: Bei FTTH- beziehungsweise
FTTB-Netzen: Zugang zu Leerrohren, Zugang zu unbeschalteten Glasfaserleitungen, entbiindelter Zugang zum
Teilnehmeranschluss und Bitstromzugang. Bei Kabelnetzen: Zugang zu Leerrohren und Bitstromzugang. Bei
FTTC-Netzen: Zugang zu Leerrohren, entbiindelter Zugang zum Kabelverzweiger und Bitstromzugang. Bei passi-
ver Netzinfrastruktur: Zugang zu Leerrohren, Zugang zu unbeschalteten Glasfaserleitungen und/oder entbiindelter
Zugang zum Teilnehmeranschluss. Bei ADSL-Breitbandnetzen: entbiindelter Zugang zum Teilnehmeranschluss
und Bitstromzugang. Bei mobilen oder drahtlosen Netzen: Bitstromzugang, gemeinsame Nutzung der physischen
Masten und Zugang zu den Backhaul-Netzen. Bei Satellitenplattformen: Bitstromzugang.

Begriffsbestimmungen fiir Beihilfen fiir Kultur und die Erhaltung des kulturellen Erbes

140. ,Schwierige audiovisuelle Werke“: Werke, die von den Mitgliedstaaten im Rahmen der Einrichtung von Beihilfe-
regelungen oder der Gewdhrung von Beihilfen anhand vorab festgelegter Kriterien ausgewiesen werden, zum Bei-
spiel Filme, deren einzige Originalfassung in der Sprache eines Mitgliedstaats mit kleinem Staatsgebiet, geringer
Bevolkerungszahl oder begrenztem Sprachraum gedreht wurde, Kurzfilme, Erst- und Zweitfilme von Regisseuren,
Dokumentarfilme, Low-Budget-Produktionen oder sonstige aus kommerzieller Sicht schwierige Werke;

141. ,Liste des Ausschusses fur Entwicklungshilfe (DAC) der OECD*: alle Linder und Gebiete, die fir offentliche Ent-
wicklungshilfe in Betracht kommen und in der von der Organisation fuir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Ent-
wicklung (OECD) erstellten Liste aufgefiihrt sind;

142. ,angemessener Gewinn“: wird anhand des im betreffenden Wirtschaftszweig tiblichen Gewinns bestimmt; eine
Kapitalrendite, die den relevanten Swap-Satz zuziiglich eines Aufschlags von 100 Basispunkten nicht tiberschreitet,
gilt als angemessen.

Begriffsbestimmungen fiir Beihilfen fiir Sportinfrastrukturen und multifunktionale Freizeitinfra-
strukturen

143. ,Profisport*: Ausiibung von Sport als entgeltliche Arbeits- oder Dienstleistung (ungeachtet dessen, ob zwischen
dem Profisportler/der Profisportlerin und dem betreffenden Sportverband ein formeller Arbeitsvertrag geschlossen
wurde), bei der der Ausgleich hoher ist als die Teilnahmekosten und einen erheblichen Teil des Einkommens des
Sportlers/der Sportlerin ausmacht. Reise- und Ubernachtungskosten fiir die Teilnahme an Sportveranstaltungen
werden fiir die Zwecke dieser Verordnung nicht als Ausgleich betrachtet.

Artikel 3
Freistellungsvoraussetzungen

Beihilferegelungen, Einzelbeihilfen auf der Grundlage von Beihilferegelungen und Ad-hoc-Beihilfen sind im Sinne des
Artikels 107 Absatz 2 oder 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108
Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern diese Beihilfen alle Voraussetzungen des Kapitels I dieser Verordnung sowie die fiir die
betreffende Gruppe von Beihilfen geltenden Voraussetzungen des Kapitels III erfiillen.
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Artikel 4
Anmeldeschwellen

1.  Diese Verordnung gilt nicht fiir Beihilfen, die die folgenden Schwellen iiberschreiten:

a) regionale Investitionsbeihilfen: der ,angepasste Beihilfehochstsatz®, der im Einklang mit dem in Artikel 2 Nummer 20
festgelegten Mechanismus fiir eine Investition mit beihilfefihigen Kosten von 100 Mio. EUR errechnet wird;

b) regionale Stadtentwicklungsbeihilfen: 20 Mio. EUR nach Artikel 16 Absatz 3;

¢) Investitionsbeihilfen fiir KMU: 7,5 Mio. EUR pro Unternehmen und Investitionsvorhaben;

d) KMU-Beihilfen fur die Inanspruchnahme von Beratungsdiensten: 2 Mio. EUR pro Unternehmen und Vorhaben;
¢) KMU-Beihilfen fiir die Teilnahme an Messen: 2 Mio. EUR pro Unternehmen und Jahr;

f)  Beihilfen fur die Kooperationskosten von KMU, die an Projekten der europaischen territorialen Zusammenarbeit teil-
nehmen: 2 Mio. EUR pro Unternehmen und Vorhaben;

g) Risikofinanzierungsbeihilfen: 15 Mio. EUR pro beihilfefihiges Unternehmen im Einklang mit Artikel 21 Absatz 9;

h) Beihilfen fir Unternehmensneugriindungen: die in Artikel 22 Absdtze 3, 4 und 5 genannten Betrdge pro Unterneh-
men;

i)  Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen:

i) Vorhaben, die iiberwiegend die Grundlagenforschung betreffen: 40 Mio. EUR pro Unternehmen und Vorhaben;
dies ist der Fall, wenn mehr als die Halfte der beihilfefihigen Kosten des Vorhabens aufgrund von Titigkeiten in
der Grundlagenforschung anfallen;

ii) Vorhaben, die iberwiegend die industrielle Forschung betreffen: 20 Mio. EUR pro Unternechmen und Vorhaben;
dies ist der Fall, wenn mehr als die Hilfte der beihilfefihigen Kosten des Vorhabens aufgrund von Titigkeiten in
der industriellen Forschung oder von Titigkeiten in der industriellen Forschung und der Grundlagenforschung
anfallen;

iii) Vorhaben, die iiberwiegend die experimentelle Entwicklung betreffen: 15 Mio. EUR pro Unternehmen und Vor-
haben; dies ist der Fall, wenn mehr als die Hilfte der beihilfefdhigen Kosten des Vorhabens aufgrund von Titig-
keiten in der experimentellen Entwicklung anfallen;

iv) bei EUREKA-Projekten oder Projekten, die von einem nach Artikel 185 oder Artikel 187 AEUV gegriindeten
gemeinsamen Unternehmen durchgefithrt werden, werden die unter den Ziffern i bis iii genannten Betrige ver-
doppelt;

v) werden die Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen in Form riickzahlbarer Vorschiisse gewihrt, die mangels einer
akzeptierten Methode fiir die Berechnung ihres Bruttosubventionsdquivalents als Prozentsatz der beihilfefahigen
Kosten ausgedriickt sind, und ist in der Mafnahme vorgesehen, dass die Vorschiisse im Falle des Erfolgs des Vor-
habens, der auf der Grundlage einer schliissigen und vorsichtigen Hypothese definiert ist, zu einem Zinssatz
zuriickgezahlt werden, der mindestens dem zum Gewihrungszeitpunkt geltenden Abzinsungssatz entspricht, so
werden die unter den Ziffern i bis iv genannten Betrige um 50 % erhoht;
vi) Beihilfen fir Durchfiihrbarkeitsstudien zur Vorbereitung von Forschungstitigkeiten: 7,5 Mio. EUR pro Studie;
j)  Investitionsbeihilfen fiir Forschungsinfrastrukturen: 20 Mio. EUR pro Infrastruktur;
k) Beihilfen fur Innovationscluster: 7,5 Mio. EUR pro Innovationscluster;
1) Innovationsbeihilfen fiir KMU: 5 Mio. EUR pro Unternehmen und Vorhaben;
m) Beihilfen fiir Prozess- und Organisationsinnovationen: 7,5 Mio. EUR pro Unternehmen und Vorhaben;
n) Ausbildungsbeihilfen: 2 Mio. EUR pro Ausbildungsvorhaben;
o) Beihilfen fur die Einstellung benachteiligter Arbeitnehmer: 5 Mio. EUR pro Unternehmen und Jahr;

p) Beihilfen in Form von Lohnkostenzuschiissen fiir die Beschiftigung von Arbeitnehmern mit Behinderungen:
10 Mio. EUR pro Unternehmen und Jahr;

q) Beihilfen zum Ausgleich der durch die Beschiftigung von Arbeitnehmern mit Behinderungen verursachten Mehrkos-
ten: 10 Mio. EUR pro Unternehmen und Jahr;
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1) Beihilfen zum Ausgleich der Kosten fiir die Unterstiitzung benachteiligter Arbeitnehmer: 5 Mio. EUR pro Unterneh-
men und Jahr;

s) Investitionsbeihilfen fur den Umweltschutz mit Ausnahme von Investitionsbeihilfen fiir die Sanierung schadstoffbe-
lasteter Standorte und von Beihilfen fir das Verteilnetz energieeffizienter Fernwirme- oder Fernkalteanlagen:
15 Mio. EUR pro Unternehmen und Investitionsvorhaben;

t) Investitionsbeihilfen fiir Energieeffizienzprojekte: 10 Mio. EUR im Einklang mit Artikel 39 Absatz 5;

u) Investitionsbeihilfen fiir die Sanierung schadstoffbelasteter Standorte: 20 Mio. EUR pro Unternehmen und Investi-
tionsvorhaben;

v) Betriebsbeihilfen fiir die Erzeugung von Strom aus erneuerbaren Energiequellen und Betriebsbeihilfen zur Forderung
erneuerbarer Energien in kleinen Anlagen: 15 Mio. EUR pro Unternehmen und Vorhaben; wenn die Beihilfe auf der
Grundlage einer Ausschreibung nach Artikel 42 gewéhrt wird: 150 Mio. EUR pro Jahr unter Beriicksichtigung der
Mittel, die insgesamt fiir alle unter Artikel 42 fallenden Regelungen bereitgestellt werden;

w) Investitionsbeihilfen fiir das Fernwédrme- oder Fernkalte-Verteilnetz: 20 Mio. EUR pro Unternehmen und Investitions-
vorhaben;

x) Investitionsbeihilfen fiir Energieinfrastrukturen: 50 Mio. EUR pro Unternehmen und Investitionsvorhaben;
y) Beihilfen fur Breitbandinfrastrukturen: 70 Mio. EUR Gesamtkosten pro Vorhaben;

z) Investitionsbeihilfen fiir Kultur und die Erhaltung des kulturellen Erbes: 100 Mio. EUR pro Projekt: Betriebsbeihilfen
fur Kultur und die Erhaltung des kulturellen Erbes: 50 Mio. EUR pro Unternechmen und Jahr;

aa) Beihilferegelungen fiir audiovisuelle Werke: 50 Mio. EUR pro Regelung und Jahr;

bb) Investitionsbeihilfen fur Sportinfrastrukturen und multifunktionale Freizeitinfrastrukturen: 15 Mio. EUR oder die
Gesamtkosten iiber 50 Mio. EUR pro Vorhaben; Betriebsbeihilfen fiir Sportinfrastrukturen: 2 Mio. EUR pro Infra-
struktur und Jahr;

cc) Investitionsbeihilfen fiir lokale Infrastrukturen: 10 Mio. EUR oder die Gesamtkosten iiber 20 Mio. EUR fiir dieselbe
Infrastruktur.

2. Die in Absatz 1 dargelegten oder genannten Schwellen diirfen nicht durch eine kiinstliche Aufspaltung der Beihilfe-
regelungen oder Fordervorhaben umgangen werden.

Artikel 5
Transparenz der Beihilfe

1. Diese Verordnung gilt nur fiir Beihilfen, deren Bruttosubventionsiquivalent sich im Voraus genau berechnen lisst,
ohne dass eine Risikobewertung erforderlich ist (,transparente Beihilfen®).

2. Als transparent gelten folgende Gruppen von Beihilfen:
a) Beihilfen in Form von Zuschiissen und Zinszuschiissen;

b) Beihilfen in Form von Krediten, wenn das Bruttosubventionsiquivalent auf der Grundlage des zum Gewihrungszeit-
punkt geltenden Referenzzinssatzes berechnet wurde;

¢) Beihilfen in Form von Garantien,

i) wenn das Bruttosubventionsiquivalent (BSA) auf der Grundlage von SAFE-Harbour-Pramien berechnet wurde, die
in einer Mitteilung der Kommission festgelegt sind, oder

i) wenn vor der Durchfithrung der Mafinahme die Methode fiir die Berechnung des BSA der Garantie nach einer
zum Zeitpunkt der Anmeldung einschligigen Verordnung der Kommission im Bereich der staatlichen Beihilfen
angemeldet und sie auf der Grundlage der Mitteilung der Kommission tiber die Anwendung der Artikel 87 und 88
des EG-Vertrags auf staatliche Beihilfen in Form von Haftungsverpflichtungen und Biirgschaften (') oder einer Fol-
gemitteilung von der Kommission genehmigt wurde, und wenn sich die genehmigte Methode ausdriicklich auf die
Art der Garantie und die Art der zugrunde liegenden Transaktion bezieht, um die es im Zusammenhang mit der
Anwendung der vorliegenden Verordnung geht;

d) Beihilfen in Form von Steuervergiinstigungen, wenn darin eine Obergrenze vorgesehen ist, damit die geltenden
Schwellenwerte nicht tiberschritten werden;

ABI. C155vom 20.6.2008, S. 10.
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e) regionale Stadtentwicklungsbeihilfen, sofern die Voraussetzungen des Artikels 16 erfillt sind;

f) Beihilfen in Form von Risikofinanzierungsmafnahmen, sofern die Voraussetzungen des Artikels 21 erfiillt sind;
g) Beihilfen fiir Unternehmensneugriindungen, sofern die Voraussetzungen des Artikels 22 erfullt sind;

h) Beihilfen fur Energieeffizienzprojekte, sofern die Voraussetzungen des Artikels 39 erfillt sind;

i) Beihilfen in Form von zusdtzlich zum Marktpreis gezahlten Primien, sofern die Voraussetzungen des Artikels 42
erfullt sind;

j) Beihilfen in Form riickzahlbarer Vorschiisse, sofern der nominale Gesamtbetrag des riickzahlbaren Vorschusses die
nach dieser Verordnung geltenden Schwellenwerte nicht iibersteigt oder sofern vor der Durchfithrung der Mafnahme
die Methode fiir die Berechnung des Bruttosubventionsdquivalents des riickzahlbaren Vorschusses bei der Kommission
angemeldet und von ihr genehmigt wurde.

Artikel 6
Anreizeffekt
1. Diese Verordnung gilt nur fiir Beihilfen, die einen Anreizeffekt haben.

2. Beihilfen gelten als Beihilfen mit Anreizeffekt, wenn der Beihilfeempfinger vor Beginn der Arbeiten fiir das Vorha-
ben oder die Tatigkeit einen schriftlichen Beihilfeantrag in dem betreffenden Mitgliedstaat gestellt hat. Der Beihilfeantrag
muss mindestens die folgenden Angaben enthalten:

a) Name und Grofle des Unternehmens,

b) Beschreibung des Vorhabens mit Angabe des Beginns und des Abschlusses,
¢) Standort des Vorhabens,

d) die Kosten des Vorhabens,

e) Art der Beihilfe (z. B. Zuschuss, Kredit, Garantie, riickzahlbarer Vorschuss oder Kapitalzufithrung) und Hohe der fiir
das Vorhaben benatigten 6ffentlichen Finanzierung;

3. Ad-hoc-Beihilfen fiir grofe Unternehmen gelten als Beihilfen mit Anreizeffekt, wenn die Voraussetzung von
Absatz 2 erfullt ist und sich der Mitgliedstaat zudem vor der Gewahrung der betreffenden Beihilfe anhand der Unterlagen
des Beihilfeempfingers vergewissert hat, dass die Beihilfe Folgendes ermaoglicht:

a) Im Falle regionaler Investitionsbeihilfen: Durchfithrung eines Vorhabens, das ohne die Beihilfe in dem betreffenden
Gebiet nicht durchgefithrt worden wire oder fiir den Beihilfeempfinger in dem betreffenden Gebiet nicht rentabel
genug gewesen ware.

b) In allen anderen Fillen muss Folgendes belegt werden:
— eine signifikante Erweiterung des Gegenstands des Vorhabens oder der Titigkeit aufgrund der Beihilfe oder

— eine signifikante Zunahme der Gesamtausgaben des Beihilfeempfingers fir das Vorhaben oder die Tatigkeit auf-
grund der Beihilfe oder

— ein signifikant beschleunigter Abschluss des betreffenden Vorhabens oder der betreffenden Tatigkeit.

4. Abweichend von den Absitzen 2 und 3 gelten Mafnahmen in Form von Steuervergiinstigungen als Beihilfen mit
Anreizeffekt, sofern folgende Voraussetzungen erfiillt sind:

a) Die Mafinahme begriindet einen auf objektiven Kriterien beruhenden Anspruch auf die Beihilfe, ohne dass es zusitz-
lich einer Ermessensentscheidung des Mitgliedstaats bedarf, und

b) die Manahme ist vor Beginn der Arbeiten fiir das geforderte Vorhaben oder die geforderte Titigkeit eingefithrt wor-
den und in Kraft getreten; dies gilt jedoch nicht fiir steuerliche Folgeregelungen, wenn die Tétigkeit bereits unter Vor-
lauferregelungen in Form von Steuervergiinstigungen fiel.

5. Abweichend von den Absitzen 2, 3 und 4 wird fur die folgenden Gruppen von Beihilfen kein Anreizeffekt verlangt
beziehungsweise wird von einem Anreizeffekt ausgegangen:

a) regionale Betriebsbeihilfen, sofern die Voraussetzungen des Artikels 15 erfillt sind;

b) Beihilfen zur Erschliefung von KMU-Finanzierungen, sofern die einschligigen Voraussetzungen der Artikel 21 und 22
erfiillt sind;
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¢) Beihilfen in Form von Lohnkostenzuschiissen fiir die Einstellung benachteiligter Arbeitnehmer und Beihilfen in Form
von Lohnkostenzuschiissen fir die Beschiftigung von Arbeitnehmern mit Behinderungen, sofern die einschlagigen
Voraussetzungen der Artikel 32 und 33 erfiillt sind;

d) Beihilfen zum Ausgleich der durch die Beschiftigung behinderter Arbeitnehmer verursachten Mehrkosten, sofern die
Voraussetzungen des Artikels 34 erfullt sind;

e) Beihilfen in Form von Umweltsteuerermifigungen nach der Richtlinie 2003/96/EG, sofern die Voraussetzungen des
Artikels 44 dieser Verordnung erfiillt sind;

f) Beihilfen zur Bewiltigung der Folgen bestimmter Naturkatastrophen, sofern die Voraussetzungen des Artikels 50
erfullt sind;

g) Sozialbeihilfen fiir die Beférderung von Einwohnern entlegener Gebiete, sofern die Voraussetzungen des Artikels 51
erfillt sind;

h) Beihilfen fur Kultur und die Erhaltung des kulturellen Erbes, sofern die Voraussetzungen des Artikels 53 erfiillt sind.

Artikel 7
Beihilfeintensitit und beihilfefihige Kosten

1. Fir die Berechnung der Beihilfeintensitit und der beihilfefihigen Kosten werden die Betrige vor Abzug von Steuern
und sonstigen Abgaben herangezogen. Die beihilfefdhigen Kosten sind durch schriftliche Unterlagen zu belegen, die klar,
spezifisch und aktuell sein miissen.

2. Werden Beihilfen nicht in Form von Zuschiissen gewihrt, so entspricht der Beihilfebetrag ihrem Bruttosubventions-
dquivalent.

3. In mehreren Tranchen zu zahlende Beihilfen werden auf ihren Wert zum Gewidhrungszeitpunkt abgezinst. Die bei-
hilfefihigen Kosten werden auf ihren Wert zum Gewihrungszeitpunkt abgezinst. Fiir die Abzinsung wird der zum
Gewihrungszeitpunkt geltende Abzinsungssatz zugrunde gelegt.

4. Werden Beihilfen in Form von Steuervergiinstigungen gewahrt, so wird fiir die Abzinsung der Beihilfetranchen der
Abzinsungssatz zugrunde gelegt, der zum jeweiligen Zeitpunkt gilt, an dem die Steuervergiinstigung wirksam wird.

5. Werden Beihilfen in Form riickzahlbarer Vorschiisse gewahrt, die mangels einer akzeptierten Methode fur die
Berechnung ihres Bruttosubventionsiquivalents als Prozentsatz der beihilfefihigen Kosten ausgedriickt sind, und ist in
der Mafinahme vorgesehen, dass die Vorschiisse im Falle des Erfolgs des Vorhabens, der auf der Grundlage einer schlissi-
gen und vorsichtigen Hypothese definiert ist, zu einem Zinssatz zuriickgezahlt werden, der mindestens dem zum Gewih-
rungszeitpunkt geltenden Abzinsungssatz entspricht, so konnen die in Kapitel IIT festgelegten Beihilfehochstintensititen
um 10 Prozentpunkte angehoben werden.

6.  Werden Regionalbeihilfen in Form riickzahlbarer Zuschiisse gewidhrt, so diirfen die Beihilfehochstintensititen, die
in der zum Gewihrungszeitpunkt geltenden Fordergebietskarte festgelegt sind, nicht angehoben werden.

Artikel 8
Kumulierung

1. Bei der Priifung, ob die in Artikel 4 festgelegten Anmeldeschwellen und die in Kapitel III festgelegten Beihilfehochs-
tintensititen eingehalten sind, werden die fiir die geforderte Tatigkeit, das geforderte Vorhaben oder das geforderte Unter-
nehmen insgesamt gewahrten staatlichen Beihilfen beriicksichtigt.

2. Werden Unionsmittel, die von den Organen, Einrichtungen, gemeinsamen Unternechmen oder sonstigen Stellen der
Union zentral verwaltet werden und nicht direkt oder indirekt der Kontrolle der Mitgliedstaaten unterstehen, mit staatli-
chen Beihilfen kombiniert, so werden bei der Feststellung, ob die Anmeldeschwellen und Beihilfehochstintensititen oder
Beihilfehochstbetrige eingehalten sind, nur die staatlichen Beihilfen beriicksichtigt, sofern der Gesamtbetrag der fiir die-
selben beihilfefahigen Kosten gewéhrten offentlichen Mittel den in den einschligigen Vorschriften des Unionsrechts fest-
gelegten glinstigsten Finanzierungssatz nicht iiberschreitet.

3. Nach dieser Verordnung freigestellte Beihilfen, bei denen sich die beihilfefihigen Kosten bestimmen lassen, konnen
kumuliert werden mit

a) anderen staatlichen Beihilfen, sofern diese Maffnahmen unterschiedliche bestimmbare beihilfefihige Kosten betreffen;
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b) anderen staatlichen Beihilfen fiir dieselben, sich teilweise oder vollstindig iiberschneidenden beihilfefihigen Kosten,
jedoch nur, wenn durch diese Kumulierung die hochste nach dieser Verordnung fiir diese Beihilfen geltende Beihilfein-
tensitdt bezichungsweise der hochste nach dieser Verordnung fiir diese Beihilfen geltende Beihilfebetrag nicht iiber-
schritten wird.

4. Nach Artikel 21, 22 oder 23 freigestellte Beihilfen, bei denen sich die beihilfefihigen Kosten nicht bestimmen las-
sen, konnen mit anderen staatlichen Beihilfen, bei denen sich die beihilfefihigen Kosten bestimmen lassen, kumuliert
werden. Beihilfen, bei denen sich die beihilfefihigen Kosten nicht bestimmen lassen, konnen mit anderen staatlichen Bei-
hilfen, bei denen sich die beihilfefihigen Kosten nicht bestimmen lassen, kumuliert werden, und zwar bis zu der fiir den
jeweiligen Sachverhalt einschligigen Obergrenze fur die Gesamtfinanzierung, die im Einzelfall in dieser oder einer ande-
ren Gruppenfreistellungsverordnung oder in einem Beschluss der Kommission festlegt ist.

5. Nach dieser Verordnung freigestellte staatliche Beihilfen diirfen nicht mit De-minimis-Beihilfen fiir dieselben beihil-
fefahigen Kosten kumuliert werden, wenn durch diese Kumulierung die in Kapitel III festgelegten Beihilfeintensitdten oder
Beihilfehochstbetrige tiberschritten werden.

6.  Abweichend von Absatz 3 Buchstabe b konnen die in den Artikeln 33 und 34 vorgesehenen Beihilfen zugunsten
von Arbeitnehmern mit Behinderungen mit anderen nach dieser Verordnung freigestellten Beihilfen fiir dieselben beihilfe-
fahigen Kosten tiber die hochste nach dieser Verordnung geltende Obergrenze hinaus kumuliert werden, solange diese
Kumulierung nicht zur einer Beihilfeintensitat fuhrt, die 100 % der einschldgigen, wihrend der Beschaftigung der betref-
fenden Arbeitnehmer anfallenden Kosten iibersteigt.

Artikel 9
Veroffentlichung und Information

1. Der betreffende Mitgliedstaat stellt sicher, dass folgende Informationen auf nationaler oder regionaler Ebene auf
einer ausfiihrlichen Beihilfe-Website verdffentlicht werden:

a) die in Artikel 11 genannten Kurzbeschreibungen in dem in Anhang II festgelegten Standardformat oder ein Link, der
Zugang dazu bietet;

b) der in Artikel 11 der Verordnung geforderte volle Wortlaut jeder Beihilfemafinahme oder ein Link, der Zugang dazu
bietet;

¢) die in Anhang III genannten Informationen iiber jede Einzelbeihilfe von iiber 500 000 EUR.

Im Falle von Beihilfen fiir Projekte der europiischen territorialen Zusammenarbeit sind die in diesem Absatz genannten
Informationen auf der Website des Mitgliedstaats zu veréffentlichen, in dem die zustindige Verwaltungsbehorde im Sinne
des Artikels 21 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates ihren Sitz hat. Die teil-
nehmenden Mitgliedstaaten kénnen aber auch beschlieen, dass jeder Mitgliedstaat die Informationen iiber die Beihilfe-
maflnahmen in seinem Gebiet auf seiner einschldgigen Website bereitstellt.

2. Bei Regelungen in Form von Steuervergiinstigungen und bei Regelungen, die unter die Artikel 16 oder 21 (!) dieser
Verordnung fallen, gelten die Voraussetzungen nach Absatz 1 Buchstabe ¢ dieses Artikels als erfiillt, wenn der Mitglied-
staat die erforderlichen Informationen {iber die einzelnen Beihilfebetrige in den folgenden Spannen (in Mio. EUR) verof-
fentlicht.

0,5-1;

1-2;

2-5;

5-10;

10-30; und
30 und mehr.

3. Bei Regelungen, die unter Artikel 51 dieser Verordnung fallen, gelten die in diesem Artikel dargelegten Veroffent-
lichungspflichten nicht fiir Endverbraucher.

4. Die in Absatz 1 Buchstabe ¢ dieses Artikels genannten Informationen miissen wie in Anhang III beschrieben in
standardisierter Form strukturiert und zuginglich gemacht werden und mit effizienten Such- und Downloadfunktionen
abgerufen werden konnen. Die in Absatz 1 genannten Informationen sind innerhalb von sechs Monaten nach dem Tag
der Gewihrung der Beihilfe beziehungsweise fiir Beihilfen in Form von Steuervergiinstigungen innerhalb eines Jahres
nach dem Abgabetermin fiir die Steuererklirung zu verdffentlichen und miissen mindestens 10 Jahre ab dem Tag der
Gewihrung der Beihilfe zur Verfiigung stehen.

(") Bei Regelungen nach den Artikeln 16 oder 21 dieser Verordnung kann bei KMU, die noch keinen kommerziellen Verkauf getitigt haben,
auf die Verpflichtung zur Veroffentlichung von Informationen iiber jede Einzelbeihilfe von mehr als 500 000 EUR verzichtet werden.
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5.  Die Kommission veroffentlicht auf ihrer Website
a) die Links zu den in Absatz 1 genannten Beihilfe-Websites,
b) die in Artikel 11 genannten Kurzbeschreibungen.

6.  Die Mitgliedstaaten kommen den Bestimmungen dieses Artikels spitestens zwei Jahre nach Inkrafttreten dieser Ver-
ordnung nach.

KAPITEL II
MONITORING
Artikel 10
Entzug des Rechtsvorteils der Gruppenfreistellung

Gewihrt ein Mitgliedstaat angeblich nach dieser Verordnung von der Anmeldepflicht befreite Beihilfen, ohne dass die
Voraussetzungen der Kapitel I bis III erfiillt sind, so kann die Kommission, nachdem sie dem Mitgliedstaat Gelegenheit
zur Stellungnahme gegeben hat, einen Beschluss erlassen, nach dem alle oder einige der kiinftigen Beihilfemafnahmen
des betreffenden Mitgliedstaats, die ansonsten die Voraussetzungen dieser Verordnung erfiillen wiirden, nach Artikel 108
Absatz 3 AEUV bei der Kommission anzumelden sind. Die anzumeldenden Maflnahmen konnen auf Maflnahmen, bei
denen bestimmte Arten von Beihilfen gewahrt werden, auf Mafnahmen zugunsten bestimmter Beihilfeempfinger oder
auf Beihilfemaflnahmen bestimmter Behorden des betreffenden Mitgliedstaats beschrinkt werden.

Artikel 11
Berichterstattung

Die Mitgliedstaaten beziehungsweise im Falle von Beihilfen fiir Projekte der europdischen territorialen Zusammenarbeit
der Mitgliedstaat, in dem die Verwaltungsbehorde im Sinne des Artikels 21 der Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 des
Europdischen Parlaments und des Rates ihren Sitz hat, iibermitteln der Kommission

a) die Kurzbeschreibung jeder auf der Grundlage der vorliegenden Verordnung freigestellten Mafnahme in dem in
Anhang II festgelegten Format zusammen mit einem Link, der Zugang zum vollen Wortlaut der Beihilfemaffnahme
einschlieRlich Anderungen bietet, und zwar innerhalb von 20 Arbeitstagen nach deren Inkrafttreten iiber das elektro-
nische Anmeldesystem der Kommission;

b) im Einklang mit der Verordnung (EG) Nr. 794/2004 vom 21. April 2004 zur Durchfithrung der Verordnung (EG)
Nr. 659/1999 des Rates vom 22. Mdrz 1999 iiber besondere Vorschriften fiir die Anwendung von Artikel 93 des EG-
Vertrags (') einen Jahresbericht in elektronischer Form tiber die Anwendung dieser Verordnung mit den nach der
Durchfithrungsverordnung fiir jedes volle Jahr oder jeden Teil eines Jahres, in dem die vorliegende Verordnung gilt,
anzugebenden Informationen.

Artikel 12
Monitoring

Damit die Kommission die nach dieser Verordnung von der Anmeldepflicht freigestellten Beihilfen priifen kann, fuhren
die Mitgliedstaaten beziehungsweise im Falle von Beihilfen fur Projekte der europiischen territorialen Zusammenarbeit
der Mitgliedstaat, in dem die Verwaltungsbehorde ihren Sitz hat, ausfihrliche Aufzeichnungen mit den Informationen
und einschldgigen Unterlagen, die notwendig sind, um feststellen zu konnen, dass alle Voraussetzungen dieser Verord-
nung erfillt sind. Diese Aufzeichnungen sind ab dem Tag, an dem die Ad-hoc-Beihilfe oder die letzte Beihilfe auf der
Grundlage der Regelung gewihrt wurde, 10 Jahre lang aufzubewahren. Der betreffende Mitgliedstaat iibermittelt der
Kommission innerhalb von 20 Arbeitstagen oder eines in dem Auskunftsersuchen festgesetzten lingeren Zeitraums alle
Informationen und Unterlagen, die die Kommission als notwendig ansieht, um die Anwendung dieser Verordnung priifen
zu konnen.

() ABL L 140 vom 30.4.2004, S. 1.
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KAPITEL III

BESONDERE BESTIMMUNGEN FUR EINZELNE BEIHILFEGRUPPEN
ABSCHNITT 1
Regionalbeihilfen
Unterabschnitt A
Regionale Investitionsbeihilfen und regionale Betriebsbeihilfen
Artikel 13
Anwendungsbereich der Regionalbeihilfen

Dieser Abschnitt gilt nicht fiir

a) Beihilfen zur Forderung von Titigkeiten in der Stahlindustrie, im Steinkohlenbergbau, im Schiffbau, in der Kunstfaser-
industrie, im Verkehrssektor und damit verbundenen Infrastrukturen, in der Erzeugung und Verteilung von Energie
und in Energieinfrastrukturen;

b) Regionalbeihilfen in Form von Regelungen, die auf eine begrenzte Zahl von Wirtschaftszweigen ausgerichtet sind; Re-
gelungen, die auf Tourismustitigkeiten, Breitbandinfrastrukturen oder die Verarbeitung und Vermarktung landwirt-
schaftlicher Erzeugnisse ausgerichtet sind, gelten nicht als auf bestimmte Wirtschaftszweige ausgerichtet;

¢) Regionalbeihilfen in Form von Regelungen, die einen Ausgleich fiir die Beforderungskosten von Waren aus Gebieten
in duflerster Randlage oder Gebieten mit geringer Bevolkerungsdichte darstellen und gewihrt werden, um Folgendes
zu fordern:

i) Tatigkeiten in der Herstellung, Verarbeitung und Vermarktung von in Anhang I des AEUV aufgefiihrten Erzeugnis-
sen oder

ii) Tatigkeiten, die nach der Verordnung (EG) Nr. 1893/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
20. Dezember 2006 zur Aufstellung der statistischen Systematik der Wirtschaftszweige NACE Revision 2 und zur
Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 3037/90 des Rates sowie einiger Verordnungen der EG iiber bestimmte
Bereiche der Statistik (*) unter Abschnitt A ,Land- und Forstwirtschaft, Fischerei®, Abschnitt B ,Bergbau und
Gewinnung von Steinen und Erden” oder Abschnitt D ,Energieversorgung” der Statistischen Systematik der Wirt-
schaftszweige NACE Rev. 2 fallen oder

iii) die Beforderung von Waren durch Rohrleitungen;

d) regionale Einzelinvestitionsbeihilfen fiir Beihilfeempfinger, die dieselbe oder eine dhnliche Tatigkeit im Europiischen
Wirtschaftsraum in den beiden Jahren vor der Beantragung der regionalen Investitionsbeihilfe eingestellt haben oder
die zum Zeitpunkt der Antragstellung konkret planen, eine solche Titigkeit in den beiden Jahren nach Abschluss der
ersten Investition, fiir die eine Beihilfe beantragt wurde, in dem betreffenden Gebiet einzustellen;

e) regionale Betriebsbeihilfen zugunsten von Unternehmen, deren Haupttitigkeit unter Abschnitt K ,Erbringung von
Finanz- und Versicherungsdienstleistungen“ der NACE Rev. 2 fillt, oder zugunsten von Unternehmen, die konzernin-

terne Titigkeiten ausiiben und deren Haupttitigkeit unter die Klasse 70.10 ,Verwaltung und Fithrung von Unterneh-
men und Betrieben“ oder die Klasse 70.22 ,Unternechmensberatung” der NACE Rev. 2 fillt.

Artikel 14
Regionale Investitionsbeihilfen

1. Regionale Investitionsbeihilfen sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar
und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in diesem Artikel und in Kapitel I
festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

2. Die Beihilfen werden in Fordergebieten gewdhrt.

(') ABLL 393 vom 30.12.2006, S. 1.
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3. In Fordergebieten nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe a AEUV konnen Beihilfen fiir Erstinvestitionen unabhingig
von der GrofSe des Beihilfeempfingers gewahrt werden. In Fordergebieten nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV
konnen KMU Beihilfen fiir Erstinvestitionen jeder Art gewdhrt werden. Grofen Unternehmen konnen nur fiir Erstinvesti-
tionen in eine neue Wirtschaftstitigkeit in dem betreffenden Gebiet Beihilfen gewihrt werden.

4. Beihilfefdhige Kosten sind
a) die Kosten einer Investition in materielle und immaterielle Vermogenswerte,

b) die fiir einen Zeitraum von zwei Jahren berechneten voraussichtlichen Lohnkosten fiir die durch eine Erstinvestition
geschaffenen Arbeitsplitze oder

¢) eine Kombination der Buchstaben a und b, wobei der hohere der nach a und b in Betracht kommenden Betrdge nicht
iiberschritten werden darf.

5. Die Investition muss in dem betreffenden Fordergebiet mindestens fiinf Jahre — bei KMU mindestens drei Jahre —
nach Abschluss der Investition erhalten bleiben. Anlagen und Ausriistungen, die innerhalb des betreffenden Zeitraums
veralten oder defekt werden, konnen jedoch ersetzt werden, sofern die betreffende Wirtschaftstitigkeit wihrend des ein-
schldgigen Mindestzeitraums in der Region aufrechterhalten wird.

6.  AufSer bei KMU oder im Falle des Erwerbs einer Betriebsstitte miissen die erworbenen Vermdgenswerte neu sein.
Kosten im Zusammenhang mit dem Leasing materieller Vermogenswerte konnen unter folgenden Umstinden beriick-
sichtigt werden:

a) Leasingvertrige fir Grundstiicke oder Gebdude miissen nach dem voraussichtlichen Abschluss des Investitionsvorha-
bens bei groflen Unternehmen noch mindestens funf Jahre, bei KMU mindestens drei Jahre weiterlaufen,

b) Leasingvertrige fur Betriebsstitten oder Maschinen miissen die Form eines Finanzierungsleasings haben und die Ver-
pflichtung enthalten, dass der Beihilfeempfinger den Vermogenswert am Ende der Laufzeit erwirbt.

Im Falle des Erwerbs der Vermogenswerte einer Betriebsstitte im Sinne des Artikels 2 Nummer 49 werden nur die Kos-
ten fir den Erwerb der Vermdgenswerte von Dritten, die in keiner Beziehung zum Kéufer stehen, beriicksichtigt. Das
Rechtsgeschift muss zu Marktbedingungen erfolgen. Wenn bereits vor dem Kauf Beihilfen fur den Erwerb von Vermo-
genswerten gewahrt wurden, werden die Kosten dieser Vermogenswerte von den beihilfefihigen Kosten fiir den Erwerb
einer Betriebsstitte abgezogen. Bei der Ubernahme eines kleinen Unternehmens durch Familienmitglieder urspriinglicher
Eigentiimer oder ehemalige Beschiftigte entfillt die Voraussetzung, dass die Vermogenswerte von Dritten, die in keiner
Beziehung zum Kaufer stehen, erworben werden miissen. Die Ubernahme von Unternehmensanteilen gilt nicht als Ersti-
nvestition.

7. Bei Beihilfen fiir grundlegende Anderungen des Produktionsprozesses miissen die beihilfefahigen Kosten héher sein
als die in den drei vorangegangenen Geschiftsjahren erfolgten Abschreibungen fiir die mit der zu modernisierenden
Titigkeit verbundenen Vermdogenswerte. Bei Beihilfen fur die Diversifizierung der Produktion einer bestehenden Betriebs-
stitte miissen die beihilfefihigen Kosten mindestens 200 % tiber dem Buchwert liegen, der in dem Geschiftsjahr vor
Beginn der Arbeiten fiir die wiederverwendeten Vermogenswerte verbucht wurde.

8.  Immaterielle Vermogenswerte konnen bei der Berechnung der Investitionskosten beriicksichtigt werden, wenn sie
folgende Voraussetzungen erfiillen:

a) Sie diirfen nur in der Betriebsstitte genutzt werden, die die Beihilfe erhalt;
b) sie miissen abschreibungsfihig sein;
¢) sie missen von Dritten, die in keiner Beziehung zum Kaufer stehen, zu Marktbedingungen erworben werden, und

d) sie miissen auf der Aktivseite des Unternehmens, das die Beihilfe erhalt, bilanziert werden und mindestens fiinf Jahre
lang (bei KMU drei Jahre) mit dem Vorhaben, fiir das die Beihilfe gewahrt wurde, verbunden verbleiben.

Bei groflen Unternehmen werden die Kosten immaterieller Vermogenswerte nur bis zu einer Obergrenze von 50 % der
gesamten beihilfefdhigen Investitionskosten der Erstinvestition beriicksichtigt.

9.  Werden die beihilfefihigen Kosten nach Absatz 4 Buchstabe b auf der Grundlage der prognostizierten Lohnkosten
berechnet, miissen folgende Voraussetzungen erfullt sein:

a) das Investitionsvorhaben muss in der betreffenden Betriebsstitte im Vergleich zum Durchschnitt der vorangegangenen
12 Monate einen Nettoanstieg der Beschiftigtenzahl zur Folge haben; folglich muss jeder verlorene Arbeitsplatz von
den in diesem Zeitraum geschaffenen Arbeitspldtzen abgezogen werden,

b) jede Stelle wird binnen drei Jahren nach Abschluss der Arbeiten besetzt und

¢) jede durch die Investition geschaffene Stelle verbleibt ab dem Zeitpunkt ihrer Besetzung mindestens fiinf Jahre (drei
Jahre bei KMU) in dem betreffenden Gebiet.
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10.  Regionalbeihilfen fiir den Ausbau der Breitbandversorgung miissen die folgenden Voraussetzungen erfiillen:

a) Die Beihilfen werden nur in Gebieten gewihrt, in denen kein Netz derselben Kategorie (entweder Breitbandgrundver-
sorgung oder NGA) vorhanden ist und ein solches in den drei auf den Gewidhrungsbeschluss folgenden Jahren voraus-
sichtlich auch nicht auf kommerzieller Grundlage aufgebaut wird,

b) der geforderte Netzbetreiber muss auf Vorleistungsebene zu fairen und diskriminierungsfreien Bedingungen Zugang
zu den aktiven und passiven Infrastrukturen einschlieflich einer physischen Entbiindelung im Falle von NGA-Netzen
gewihren, und

¢) die Beihilfen werden auf der Grundlage eines wettbewerblichen Auswahlverfahrens gewihrt.

11.  Regionalbeihilfen fiir Forschungsinfrastrukturen werden nur gewidhrt, wenn die Beihilfen an die Bedingung
gekniipft sind, dass zu transparenten und diskriminierungsfreien Bedingungen Zugang zu den geférderten Infrastruktu-
ren gewidhrt wird.

12.  Die als Bruttosubventionsiquivalent ausgedriickte Beihilfeintensitat darf die Beihilfehochstintensitit, die in der
zum Gewihrungszeitpunkt fiir das betreffende Fordergebiet geltenden Fordergebietskarte festgelegt ist, nicht iiberschrei-
ten. Wenn die Beihilfeintensitdt auf der Grundlage des Absatzes 4 Buchstabe ¢ berechnet wird, darf die Beihilfehochstin-
tensitdt den giinstigsten Betrag, der sich aus der Anwendung dieser Intensitit auf der Grundlage der Investitions- oder
der Lohnkosten ergibt, nicht iiberschreiten. Bei groffen Investitionsvorhaben darf die Beihilfe nicht iiber den angepassten
Beihilfehochstsatz hinausgehen, der nach dem in Artikel 2 Nummer 20 definierten Mechanismus berechnet wird.

13.  Eine Erstinvestition desselben Beihilfeempfingers (auf Unternehmensgruppen-Ebene) in einem Zeitraum von drei
Jahren ab Beginn der Arbeiten an einer anderen durch eine Beihilfe geférderten Investition in derselben NUTS-3-Region
gilt als Teil einer Einzelinvestition. Wenn es sich bei der betreffenden Einzelinvestition um ein grofes Investitionsvorha-
ben handelt, darf die insgesamt fir die Einzelinvestition gewahrte Beihilfe nicht iiber dem angepassten Beihilfehochstsatz
fur grof8e Investitionsvorhaben liegen.

14.  Der Beihilfeempfinger muss entweder aus eigenen oder aus fremden Mitteln einen Eigenbeitrag von mindestens
25 % der beihilfefahigen Kosten leisten; dieser Eigenbetrag darf keinerlei offentliche Forderung enthalten. Fiir Investitio-
nen von KMU in Gebieten in dufSerster Randlage konnen Beihilfen mit einer Hochstintensitit von mehr als 75 % gewihrt
werden, wobei der Restbetrag vom Beihilfeempfinger zu tragen ist.

15.  Bei Erstinvestitionen im Zusammenhang mit Projekten der europdischen territorialen Zusammenarbeit, die unter
die Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 fallen, gilt fiir alle an dem Projekt beteiligten Beihilfeempfinger die Beihilfeintensitit
fir das Gebiet, in dem die Erstinvestition angesiedelt ist. Wenn die Erstinvestition in zwei oder mehreren Fordergebieten
angesiedelt ist, gilt die Beihilfehochstintensitdt, die in dem Fordergebiet anzuwenden ist, in dem die meisten beihilfefdhi-
gen Kosten anfallen. In Fordergebieten nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV gilt diese Bestimmung fiir grofSe
Unternehmen nur dann, wenn die Erstinvestition eine neue wirtschaftliche Tatigkeit betrifft.

Artikel 15
Regionale Betriebsbeihilfen

1. Regionale Betriebsbeihilferegelungen in Gebieten in dufSerster Randlage oder Gebieten mit geringer Bevolkerungs-
dichte, die von den Mitgliedstaaten in ihren von der Kommission nach Randnummer 161 der Leitlinien fir Regionalbei-
hilfen 2014-2020 (') genehmigten Fordergebietskarten ausgewiesen wurden, sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3
AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern
die in diesem Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

2. Regionale Betriebsbeihilfen dienen als Ausgleich fiir:

a) die Beforderungsmehrkosten von Waren, die in fiir Betriebsbeihilfen in Frage kommenden Gebieten hergestellt wurden
oder weiterverarbeitet werden, wenn folgende Voraussetzungen erfiillt sind:

i) Die Beihilfeempfinger produzieren in diesen Gebieten;

ii) die Beihilfe kann vorab auf der Grundlage eines Festbetrags oder nach Tonnenkilometern oder einer anderen ein-
schldgigen Einheit objektiv quantifiziert werden;

i) diese Beforderungsmehrkosten werden auf der Grundlage der Verbringung der Waren im Gebiet des betreffenden
Mitgliedstaats mit den ftir den Beihilfeempfanger kostengiinstigsten Verkehrsmitteln berechnet; nur fiir Gebiete in
duferster Randlage gilt, dass die Befoérderungsmehrkosten von dort weiterverarbeiteten Waren die Kosten der
Beforderung von Waren von jedem beliebigen Produktionsstandort in diese Gebiete einschlieffen konnen;

(') ABL C 209 vom 23.7.2013,8.1.
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b) Betriebsmehrkosten (aufler Beforderungsmehrkosten), die in den Gebieten in duferster Randlage als direkte Folge eines
oder mehrerer der in Artikel 349 AEUV genannten dauerhaften Nachteile erwachsen, sofern

i) die Beihilfeempfinger in einem Gebiet in dufSerster Randlage wirtschaftlich tatig sind;

ii) der jahrliche Beihilfebetrag pro Empfinger aus allen Betriebsbeihilferegelungen nicht iiber einem der folgenden
Fordersitze liegt:

— 15 % der durch den Beihilfeempfinger in dem betreffenden Gebiet in duferster Randlage geschaffenen jahrli-
chen Bruttowertschopfung;

— 25 % der jahrlichen Arbeitskosten des Beihilfeempfingers in dem betreffenden Gebiet in duSerster Randlage;
— 10 % des Jahresumsatzes des Beihilfeempfingers in dem betreffenden Gebiet in dufSerster Randlage.

3. Die Beihilfeintensitit darf 100 % der nach diesem Artikel beihilfefihigen Mehrkosten nicht tiberschreiten.

Unterabschnitt B
Stadtentwicklungsbeihilfen
Artikel 16
Regionale Stadtentwicklungsbeihilfen

1. Regionale Stadtentwicklungsbeihilfen sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt verein-
bar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in diesem Artikel und in Kapi-
tel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

2. Stadtentwicklungsprojekte miissen die folgenden Kriterien erfiillen:

a) Sie werden tiber Stadtentwicklungsfonds in Fordergebieten durchgefiihrt;

b) sie werden aus den Europiaischen Struktur- und Investitionsfonds kofinanziert;

c) sie fordern die Umsetzung einer ,integrierten Strategie fiir nachhaltige Stadtentwicklung®.

3. Die Gesamtinvestition in ein Stadtentwicklungsprojekt im Rahmen einer Stadtentwicklungsbeihilfe darf nicht mehr
als 20 Mio. EUR betragen.

4. Die beihilfefahigen Kosten sind die Gesamtkosten des Stadtentwicklungsprojekts, soweit sie die Kriterien der Arti-
kel 65 und 37 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates (') erfiillen.

5. Beihilfen eines Stadtentwicklungsfonds fiir beihilfefihige Stadtentwicklungsprojekte konnen in Form von Beteiligun-
gen, beteiligungsihnlichen Instrumenten, Krediten, Garantien oder einer Kombination daraus gewihrt werden.

6. Die Stadtentwicklungsbeihilfen miissen zusitzliche Investitionen privater Investoren auf Ebene der Stadtentwick-
lungsfonds oder der Stadtentwicklungsprojekte mobilisieren, so dass ein Gesamtbetrag von mindestens 30 % der Gesamt-
finanzierung eines Stadtentwicklungsprojekts gesichert ist.

7. Private und offentliche Investoren konnen fir die Durchfithrung des Stadtentwicklungsprojekts Geld- oder Sachbei-
trage oder beides leisten. Bei Sachleistungen wird der Marktwert zugrunde gelegt, der von einem unabhingigen qualifi-
zierten Sachverstindigen oder einer ordnungsgemafl zugelassenen amtlichen Stelle zu testieren ist.

8.  Stadtentwicklungsmafnahmen miissen die folgenden Kriterien erfillen:

a) Die Stadtentwicklungsfondsmanager werden im Rahmen einer offenen, transparenten und diskriminierungsfreien
Ausschreibung im Einklang mit dem geltenden Unionsrecht und nationalen Recht ausgewihlt. Die Stadtentwicklungs-
fondsmanager diirfen nicht aufgrund ihres Sitzes oder ihrer Eintragung im Handelsregister eines Mitgliedstaats unter-
schiedlich behandelt werden. Stadtentwicklungsfondsmanager miissen gegebenenfalls durch die Art der Investition
objektiv gerechtfertigte, vorab festgelegte Kriterien erfiillen;

—_

Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013 mit gemeinsamen Bestimmungen
tiber den Europdischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den Europdischen Sozialfonds, den Kohisionsfonds, den Europdischen Land-
wirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des lindlichen Raums und den Europaischen Meeres- und Fischereifonds sowie mit allgemeinen
Bestimmungen iiber den Europdischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den Europiischen Sozialfonds, den Kohisionsfonds und den
Europdischen Meeres- und Fischereifonds und zur Authebung der Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates (ABL L 347 vom
20.12.2013, S. 320).
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b) die unabhingigen privaten Investoren werden im Rahmen einer offenen, transparenten und diskriminierungsfreien
Ausschreibung ausgewihlt, die mit dem geltenden Unionsrecht und nationalen Recht in Einklang steht und mit Blick
auf den Abschluss geeigneter Vereinbarungen iiber die Risiko-Nutzen-Teilung durchgefithrt wird; dabei wird bei Inves-
titionen, die keine Garantien sind, einer asymmetrischen Gewinnverteilung der Vorzug vor einer Absicherung nach
unten gegeben. Wenn die privaten Investoren nicht im Rahmen einer solchen Ausschreibung ausgewihlt werden, wird
die angemessene Rendite der privaten Investoren durch einen unabhingigen Sachverstindigen bestimmt, der im Zuge
einer offenen, transparenten und diskriminierungsfreien Ausschreibung ausgewahlt wird;

¢) bei einer asymmetrischen Verlustteilung zwischen offentlichen und privaten Investoren ist der Erstverlust, den der
offentliche Investor tibernimmt, auf 25 % der Gesamtinvestition zu begrenzen;

d) im Falle von Garantien fiir private Investitionen in Stadtentwicklungsprojekte wird der Garantiesatz auf 80 % und der
vom Mitgliedstaat iibernommene Gesamtverlust auf hochstens 25 % des zugrunde liegenden garantierten Portfolios
begrenzt;

e) die Investoren dirfen in den Leitungsgremien des Stadtentwicklungsfonds (z. B. Aufsichtsrat oder Beirat) vertreten
sein;

f) der Stadtentwicklungsfonds wird im Einklang mit den geltenden Rechtsvorschriften eingerichtet. Die Mitgliedstaaten
tragen fur eine Due-Diligence-Priifung Sorge, um eine solide Anlagestrategie fiir die Zwecke der Durchfithrung der
Stadtentwicklungsbeihilfe sicherzustellen.

9.  Stadtentwicklungsfonds werden nach wirtschaftlichen Grundsitzen verwaltet und gewihrleisten gewinnorientierte
Finanzierungsentscheidungen. Diese Voraussetzung gilt als erfiillt, wenn die Manager der Stadtentwicklungsfonds die fol-
genden Voraussetzungen erfiillen:

a) Die Manager von Stadtentwicklungsfonds sind gesetzlich oder vertraglich verpflichtet, mit der Sorgfalt eines professio-
nellen Managers und in gutem Glauben zu handeln und dabei Interessenkonflikte zu vermeiden. Sie haben bewihrte
Verfahren anzuwenden und unterliegen der Aufsicht der Regulierungsbehérden;

b) die Stadtentwicklungsfondsmanager erhalten eine marktiibliche Vergiitung. Diese Voraussetzung gilt als erfullt, wenn
der Manager im Rahmen eines offenen, transparenten und diskriminierungsfreien Verfahrens anhand objektiver Krite-
rien in Bezug auf Erfahrung, Fachwissen sowie operative und finanzielle Leistungsfahigkeit ausgewéhlt wird;

¢) die Manager von Stadtentwicklungsfonds erhalten eine leistungsbezogene Vergiitung oder tragen einen Teil des Inves-
titionsrisikos, indem sie sich mit eigenen Mittel an der Investition beteiligen, so dass sichergestellt ist, dass ihre Interes-
sen stindig mit den Interessen der 6ffentlichen Investoren im Einklang stehen;

d) die Manager von Stadtentwicklungsfonds legen eine Investmentstrategie sowie Kriterien und einen Zeitplan fir die
Investitionen in Stadtentwicklungsprojekte fest und ermitteln vorab die finanzielle Tragfahigkeit und die voraussichtli-
chen Auswirkungen der Investitionen auf die Stadtentwicklung;

e) fur jede Beteiligungsinvestition und beteiligungsdhnliche Investition gibt es eine klare und realistische Ausstiegsstrate-
gie.

10.  Wenn durch einen Stadtentwicklungsfonds Kredite oder Garantien fiir Stadtentwicklungsprojekte bereitgestellt
werden, miissen folgende Voraussetzungen erfiillt sein:

a) Bei Krediten wird der Nennwert des Kredits bei der Berechnung des Hochstbetrags der Investition fiir die Zwecke des
Absatzes 3 dieses Artikels beriicksichtigt;

b) bei Garantien wird der Nennwert des zugrunde liegenden Kredits bei der Berechnung des Hochstbetrags der Investi-
tion fiir die Zwecke des Absatzes 3 dieses Artikels beriicksichtigt.

11.  Der Mitgliedstaat kann die Durchfithrung der Stadtentwicklungsbeihilfe einer betrauten Einrichtung iibertragen.

ABSCHNITT 2
Beihilfen fiir kleine und mittlere Unternehmen (KMU)
Artikel 17
Investitionsbeihilfen fiir KMU

1. Investitionsbeihilfen fiir in oder aufferhalb der Union titige KMU sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV
mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in
diesem Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfillt sind.
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2. Beihilfefihige Kosten sind
a) die Kosten einer Investition in materielle und immaterielle Vermogenswerte und/oder

b) die uber einen Zeitraum von zwei Jahren berechneten voraussichtlichen Lohnkosten fuir direkt durch das Investitions-
vorhaben geschaffene Arbeitsplitze.

3. Als beihilfefdhige Kosten im Sinne dieses Artikels gelten folgende Investitionen:

a) Eine Investition in materielle undfoder immaterielle Vermogenswerte zur Errichtung einer neuen Betriebsstitte, zur
Erweiterung einer bestehenden Betriebsstitte, zur Diversifizierung der Produktion einer Betriebsstitte durch neue,
zusidtzliche Produkte oder zu einer grundlegenden Anderung des gesamten Produktionsprozesses einer bestehenden
Betriebsstitte oder

b) der Erwerb der Vermogenswerte einer Betriebsstitte, sofern folgende Voraussetzungen erfiillt sind:

— die Betriebsstitte wurde geschlossen oder wire ohne diesen Erwerb geschlossen worden;
— die Vermogenswerte werden von Dritten, die in keiner Beziehung zum Kéufer stehen, erworben;
— das Rechtsgeschift erfolgt zu Marktbedingungen.
Bei der Ubernahme eines kleinen Unternehmens durch Familienmitglieder der urspriinglichen Eigentiimer oder durch

ehemalige Beschiftigte entfillt die Voraussetzung, dass die Vermogenswerte von Dritten, die in keiner Beziehung zum
Kaufer stehen, erworben werden miissen. Die alleinige Ubernahme von Unternehmensanteilen gilt nicht als Investition.

4. Immaterielle Vermogenswerte miissen alle folgenden Voraussetzungen erfiillen:

a) Sie diirfen nur in der Betriebsstitte genutzt werden, die die Beihilfe erhalt;

b) sie miissen abschreibungsfahig sein;

c) sie missen von Dritten, die in keiner Beziehung zum Kaufer stehen, zu Marktbedingungen erworben werden;

d) sie missen mindestens drei Jahre auf der Aktivseite des Unternehmens bilanziert werden.

5. Bei direkt durch ein Investitionsvorhaben geschaffenen Arbeitspldtzen miissen folgende Voraussetzungen vorliegen:
a) sie miissen innerhalb von drei Jahren nach Abschluss der Investition geschaffen werden;

b) in der betreffenden Betriebsstitte muss ein Nettoanstieg der Beschaftigtenzahl im Vergleich zum Durchschnitt der
vorangegangenen 12 Monate erfolgen;

c) die geschaffenen Arbeitsplitze miissen mindestens drei Jahre ab dem Zeitpunkt ihrer Besetzung bestehen bleiben.
6.  Die Beihilfeintensitdt darf folgende Sitze nicht iiberschreiten:
a) 20 % der beihilfefihigen Kosten bei kleinen Unternehmen,

b) 10 % der beihilfefdhigen Kosten bei mittleren Unternehmen.

Artikel 18
KMU-Beihilfen fiir die Inanspruchnahme von Beratungsdiensten

1.  Beihilfen zugunsten von KMU fiir die Inanspruchnahme von Beratungsdiensten sind im Sinne des Artikels 107
Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht des Artikels 108 Absatz 3 AEUV freige-
stellt, sofern die in diesem Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

2. Die Beihilfeintensitdt darf 50 % der beihilfefihigen Kosten nicht tiberschreiten.
3. Beihilfefihig sind die Kosten fiir Beratungsleistungen externer Berater.

4. Bei den betreffenden Dienstleistungen darf es sich nicht um Dienstleistungen handeln, die fortlaufend oder in regel-
mifiigen Abstinden in Anspruch genommen werden oder die zu den gewohnlichen Betriebskosten des Unternehmens
gehoren wie laufende Steuerberatung, regelmifige Rechtsberatung oder Werbung.
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Artikel 19
KMU-Beihilfen fiir die Teilnahme an Messen

1.  Beihilfen fiir die Teilnahme von KMU an Messen sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnen-
markt vereinbar und von der Anmeldepflicht des nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in diesem Arti-
kel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

2. Beihilfefahig sind die Kosten fiir Miete, Aufbau und Betrieb eines Stands bei Teilnahme eines Unternehmens an
einer bestimmten Messe oder Ausstellung.

3. Die Beihilfeintensitit darf 50 % der beihilfefdhigen Kosten nicht tiberschreiten.

Artikel 20

Beihilfen fiir Kooperationskosten von KMU, die an Projekten der europiischen territorialen Zusammenarbeit
teilnehmen

1. Beihilfen fiir Kooperationskosten von KMU, die an unter die Verordnung (EU) Nr. 1299/2013 des Europiischen
Parlaments und des Rates fallenden Projekten der europdischen territorialen Zusammenarbeit teilnehmen, sind im Sinne
des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108
Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in diesem Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

2. Beihilfefahige Kosten sind:

a) Kosten der organisatorischen Zusammenarbeit einschlieflich der Kosten fiir Personal und Biiros, soweit sie mit dem
Kooperationsprojekt in Zusammenhang stehen;

b) Kosten von Beratungs- und Unterstiitzungsdiensten, die die Zusammenarbeit betreffen und von externen Beratern
und Dienstleistern erbracht werden;

¢) Reisekosten, direkt mit dem Projekt zusammenhingende Ausriistungskosten und Investitionsaufwendungen sowie die
Abschreibung von direkt fiir das Projekt verwendeten Werkzeugen und Ausriistungsgegenstinden.

3. Bei den in Absatz 2 Buchstabe b genannten Dienstleistungen darf es sich nicht um Dienstleistungen handeln, die

fortlaufend oder in regelmifSigen Abstinden in Anspruch genommen werden oder die zu den gewohnlichen Betriebskos-
ten des Unternehmens gehoren wie laufende Steuerberatung, regelmifSige Rechtsberatung oder laufende Werbung.

4.  Die Beihilfeintensitdt darf 50 % der beihilfefihigen Kosten nicht iiberschreiten.

ABSCHNITT 3
Beihilfen zur Erschlieffung von KMU-Finanzierungen
Artikel 21
Risikofinanzierungsbeihilfen

1.  Risikofinanzierungsbeihilferegelungen zugunsten von KMU sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit
dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in die-
sem Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfillt sind.

2. Auf Ebene der Finanzintermedidre konnen unabhingigen privaten Investoren folgende Formen von Risikofinanzie-
rungsbeihilfen gewihrt werden:

a) Beteiligungen, beteiligungsihnliche Investitionen oder Dotationen zur unmittelbaren oder mittelbaren Bereitstellung
von Risikofinanzierungen fiir beihilfefihige Unternehmen;

b) Kredite zur direkten oder indirekten Bereitstellung von Risikofinanzierungen fiir beihilfefihige Unternehmen;

¢) Garantien zur Deckung von Verlusten aus direkten oder indirekten Risikofinanzierungen fiir beihilfefdhige Unterneh-
men.
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3. Auf Ebene der unabhingigen privaten Investoren konnen Risikofinanzierungsbeihilfen in den in Absatz 2 dieses
Artikels genannten Formen oder in Form von Steueranreizen fiir private Investoren gewahrt werden, die natiirliche Per-
sonen sind und Risikofinanzierungen fiir beihilfefihige Unternehmen direkt oder indirekt bereitstellen.

4. Auf Ebene der beihilfefihigen Unternehmen konnen Risikofinanzierungsbeihilfen in Form von Beteiligungen, betei-
ligungsahnlichen Investitionen, Krediten, Garantien oder einer Kombination davon gewahrt werden.

5. Beihilfefahige Unternehmen sind Unternehmen, die zu Beginn der Bereitstellung einer Risikofinanzierung nicht bor-
sennotiert sind und mindestens eines der folgenden Kriterien erfiillen:

a) Sie sind noch auf keinem Markt titig;
b) sie sind seit ihrem ersten kommerziellen Verkauf noch keine 7 Jahre gewerblich titig;

c) sie benotigen eine erste Risikofinanzierung, die ausgehend von einem mit Blick auf den Eintritt in einen neuen sach-
lich oder rdumlich relevanten Markt erstellten Geschiftsplan mehr als 50 % ihres durchschnittlichen Jahresumsatzes
in den vorangegangenen funf Jahren betrigt.

6.  Ferner kann sich die Risikofinanzierungsmaffnahme auf Anschlussinvestitionen in beihilfefihige Unternahmen be-
ziehen, auch wenn diese nach dem in Absatz 5 Buchstabe b genannten Siebenjahreszeitraum getitigt werden, sofern alle
folgenden Kriterien erfullt sind:

a) Der in Absatz 9 genannte Gesamtbetrag der Risikofinanzierung wird nicht tiberschritten;
b) die Moglichkeit von Anschlussinvestitionen war im urspriinglichen Geschiftsplan vorgesehen;

¢) das Unternehmen, in das Anschlussinvestitionen getitigt werden, ist kein verbundenes Unternehmen im Sinne des
Anhangs I Artikel 3 Absatz 3 eines anderen Unternehmens geworden, bei dem es sich nicht um den Finanzinterme-
didr oder den unabhingigen privaten Investor handelt, der im Rahmen der Mafnahme eine Risikofinanzierung bereit-
stellt, es sei denn, die neue Einheit erfiillt die Voraussetzungen der KMU-Definition.

7. Bei Beteiligungen und beteiligungsihnlichen Investitionen in beihilfefihige Unternehmen darf die Risikofinanzie-
rungsmafinahme die Bereitstellung von Ersatzkapital nur fordern, wenn dem beihilfefihigen Unternehmen auch frisches
Kapital zugefiihrt wird, das mindestens 50 % jeder Investitionsrunde entspricht.

8.  Bei den in Absatz 2 Buchstabe a genannten Beteiligungen und beteiligungsihnlichen Investitionen diirfen hdchstens
30 % des insgesamt eingebrachten Kapitals und des noch nicht eingeforderten zugesagten Kapitals des Finanzinterme-
didrs fiir die Liquiditatssteuerung genutzt werden.

9.  Der Gesamtbetrag der in Absatz 4 genannten Risikofinanzierungen darf bei keiner Risikofinanzierungsmaffnahme
tiber 15 Mio. EUR pro beihilfefihiges Unternehmen liegen.

10.  Bei Risikofinanzierungsmaflnahmen in Form von Beteiligungen, beteiligungsdhnlichen Investitionen oder Krediten
zugunsten von beihilfefihigen Unternehmen muss die Risikofinanzierungsmafinahme auf Ebene der Finanzintermedidre
oder der beihilfefihigen Unternehmen zusitzliche Finanzmittel von unabhingigen privaten Investoren mobilisieren, so
dass die private Beteiligung insgesamt mindestens einen der folgenden Sitze erreicht:

a) 10 % der Risikofinanzierung, die fiir beihilfefihige Unternehmen vor ihrem ersten kommerziellen Verkauf bereit-
gestellt wird;

b) 40 % der Risikofinanzierung, die fiir beihilfefihige Unternehmen im Sinne des Absatzes 5 Buchstabe b bereitgestellt
wird;

¢) 60 % der Risikofinanzierung fiir Investitionen in beihilfefdhige Unternehmen im Sinne des Absatzes 5 Buchstabe ¢
und fiir Anschlussinvestitionen, die fiir beihilfefihige Unternehmen nach Ablauf des in Absatz 5 Buchstabe b genann-
ten Siebenjahreszeitraums bereitgestellt wird.

11.  Wenn eine tiber einen Finanzintermedidr durchgefiihrte Risikofinanzierungsmafinahme fiir beihilfefihige Zielun-
ternehmen in den in Absatz 10 genannten Entwicklungsphasen keine private Kapitalbeteiligung auf Ebene der beihilfefa-
higen Unternehmen umfasst, muss der Finanzintermediir fir eine private Beteiligung sorgen, die mindestens dem
gewichteten Durchschnitt entspricht, der sich aus dem Umfang der einzelnen Investitionen in dem zugrunde liegenden
Portfolio und der Anwendung der in Absatz 10 fiir solche Investitionen genannten Mindestsitze ergibt.

12.  Eine Risikofinanzierungsmafinahme darf keine unterschiedliche Behandlung der Finanzintermedidre aufgrund
ihres Sitzes oder ihrer Eintragung im Handelsregister eines Mitgliedstaats vorsehen. Finanzintermedidre miissen gegebe-
nenfalls durch die Art der Investition objektiv gerechtfertigte, vorab festgelegte Kriterien erfiillen.
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13.  Eine Risikofinanzierungsmaffnahme muss folgende Voraussetzungen erfiillen:

a) Sie muss von einem oder mehreren Finanzintermedidren durchgefithrt werden, es sei denn, es handelt sich um Steuer-
anreize fiir direkte Investitionen privater Investoren in beihilfefihige Unternehmen;

b) Finanzintermedidre, Investoren und Fondsmanager werden im Rahmen einer offenen, transparenten und diskriminie-
rungsfreien Ausschreibung ausgewihlt, die mit dem geltenden Unionsrecht und nationalen Recht in Einklang steht
und mit Blick auf den Abschluss geeigneter Vereinbarungen iiber die Risiko-Nutzen-Teilung durchgefithrt wird; dabei
wird bei Investitionen, die keine Garantien sind, einer asymmetrischen Gewinnverteilung der Vorzug vor einer Absi-
cherung nach unten gegeben;

c) bei einer asymmetrischen Verlustteilung zwischen offentlichen und privaten Investoren ist der Erstverlust, den der
offentliche Investor iibernimmt, auf 25 % der Gesamtinvestition zu begrenzen;

d) im Falle von Garantien nach Absatz 2 Buchstabe c ist der Garantiesatz auf 80 % und der vom Mitgliedstaat iibernom-
mene Gesamtverlust auf hochstens 25 % des zugrunde liegenden garantierten Portfolios zu begrenzen. Nur Garantien
zur Deckung erwarteter Verluste des zugrunde liegenden garantierten Portfolios kénnen unentgeltlich gestellt werden.
Wenn eine Garantie auch unerwartete Verluste deckt, zahlt der Finanzintermediir fiir den Teil der Garantie, der die
unerwarteten Verluste deckt, ein marktiibliches Garantieentgelt.

14.  Risikofinanzierungsmafinahmen miissen gewinnorientierte Finanzierungsentscheidungen sicherstellen. Diese
Voraussetzung gilt als erfiillt, wenn alle der folgenden Voraussetzungen erfillt sind:

a) Die Finanzintermedidre werden nach Maflgabe der anwendbaren Rechtsvorschriften eingerichtet.

b) Der Mitgliedstaat oder die mit der Durchfithrung der Maffnahme betraute Einrichtung trégt fiir eine Due-Diligence-
Priifung Sorge, um eine solide Anlagestrategie fiir die Zwecke der Durchfithrung der Risikofinanzierungsmaffnahme
sicherzustellen, einschlieflich einer geeigneten Risikodiversifizierungsstrategie, die in Bezug auf Umfang und geografi-
sche Verteilung der Investitionen sowohl auf Rentabilitit als auch auf Effizienzgewinne abzielt;

c) die fiir beihilfefihige Unternehmen bereitgestellten Risikofinanzierungen stiitzen sich auf tragfihige Geschiftspline,
die detaillierte Angaben zur Produkt-, Absatz- und Rentabilititsentwicklung enthalten und vorab die wirtschaftliche
Tragfihigkeit belegen;

d) fur jede Beteiligung und beteiligungsahnliche Investition gibt es eine klare und realistische Ausstiegsstrategie.

15.  Die Finanzintermedidre miissen nach wirtschaftlichen Grundsitzen verwaltet werden. Diese Anforderung gilt als
erfilllt, wenn der Finanzintermedidr und, je nach Art der Risikofinanzierungsmafnahme, der Fondsmanager folgende
Voraussetzungen erfiillen:

a) Sie sind gesetzlich oder vertraglich verpflichtet, mit der Sorgfalt eines professionellen Managers und in gutem Glau-
ben zu handeln und dabei Interessenkonflikte zu vermeiden. Sie haben bewihrte Verfahren anzuwenden und unterlie-
gen der Aufsicht der Regulierungsbehorden;

b) sie erhalten eine marktiibliche Vergiitung; diese Voraussetzung gilt als erfiillt, wenn der Manager oder der Finanzinter-
medidr im Rahmen eines offenen, transparenten und diskriminierungsfreien Verfahrens anhand objektiver Kriterien in
Bezug auf Erfahrung, Fachwissen sowie operative und finanzielle Leistungsfahigkeit ausgewihlt wird;

c) sie erhalten eine leistungsbezogene Vergiitung oder tragen einen Teil des Investitionsrisikos, indem sie sich mit eige-
nen Mittel an der Investition beteiligen, so dass sichergestellt ist, dass ihre Interessen stets mit den Interessen der
offentlichen Investoren im Einklang stehen;

d) sie stellen eine Investmentstrategie sowie Kriterien und einen Zeitplan fiir die Investitionen auf;
e) die Investoren diirfen in den Leitungsgremien des Investitionsfonds (z. B. Aufsichtsrat oder Beirat) vertreten sein.

16.  Eine Risikofinanzierungsmafinahme, mit der Garantien oder Kredite fiir beihilfefihige Unternehmen bereitgestellt
werden, muss folgende Voraussetzungen erfiillen:

a) Die Mafnahme muss bewirken, dass der Finanzintermediir Investitionen titigt, die er ohne die Beihilfe nicht oder
nicht in demselben Umfang oder derselben Art getitigt hitte. Der Finanzintermedidr muss nachweisen konnen, dass
er anhand eines Mechanismus sicherstellt, dass alle Vorteile — in Form umfangreicherer Finanzierungen, riskanterer
Portfolios, geringerer Besicherungsanforderungen, niedrigerer Garantieentgelte oder niedrigerer Zinssitze — so weit
wie moglich an die Endempfinger weitergegeben werden;



L 187/46 Amtsblatt der Européischen Union 26.6.2014

b) bei Krediten wird der Nennwert des Kredits bei der Berechnung des Hochstbetrags der Investition fiir die Zwecke des
Absatzes 9 beriicksichtigt;

c) bei Garantien wird der Nennwert des zugrunde liegenden Kredits bei der Berechnung des Hochstbetrags der Investi-
tion fur die Zwecke des Absatzes 9 beriicksichtigt; die Garantie darf nicht tiber 80 % des zugrunde liegenden Kredits
hinausgehen.

17.  Der Mitgliedstaat kann die Durchfithrung der Stadtentwicklungsbeihilfe einer betrauten Einrichtung iibertragen.

18.  Risikofinanzierungsbeihilfen fir KMU, die nicht die Voraussetzungen des Absatzes 5 erfiillen, sind mit dem Bin-
nenmarkt nach Artikel 107 Absatz 3 AEUV vereinbar und werden von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3
AEUV freigestellt, wenn

a) die Beihilfe auf Ebene der KMU die Voraussetzungen der Verordnung (EU) Nr. 1407/2013 erfullt,

b) alle Voraussetzungen dieses Artikels mit Ausnahme der in den Absitzen 5, 6, 9, 10 und 11 genannten Voraussetzun-
gen erfillt sind und

¢) Risikofinanzierungsmaffnahmen in Form von Beteiligungen, beteiligungsdhnlichen Investitionen oder Investitionskre-
diten zugunsten von beihilfefihigen Unternechmen auf Ebene der Finanzintermedidre oder der KMU zusitzliche
Finanzmittel von unabhingigen privaten Investoren mobilisieren, so dass die private Beteiligung insgesamt mindestens
60 % der fiir die KMU bereitgestellten Risikofinanzierungen entspricht.

Artikel 22
Beihilfen fiir Unternehmensneugriindungen

1. Beihilfen fir Unternehmensneugriindungen sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt
vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in diesem Artikel und in
Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

2. Beihilfefahig sind nicht borsennotierte kleine Unternehmen, deren Eintragung ins Handelsregister hochstens finf
Jahre zuriickliegt, die noch keine Gewinne ausgeschiittet haben und die nicht durch einen Zusammenschluss gegriindet
wurden. Bei beihilfefihigen Unternehmen, die nicht zur Eintragung in das Handelsregister verpflichtet sind, kann der
Zeitpunkt, zu dem das Unternehmen seine Wirtschaftstitigkeit aufnimmt oder fiir seine Tatigkeit steuerpflichtig wird, als
Beginn des beihilfefihigen Fiinfjahreszeitraums erachtet werden.

3. Anlaufbeihilfen konnen gewdhrt werden

a) als Kredit zu nicht marktiiblichen Zinssitzen, mit einer Laufzeit von zehn Jahren und einem Nennbetrag von héchs-
tens 1 Mio. EUR beziehungsweise 1,5 Mio. EUR bei Unternehmen mit Sitz in einem Fordergebiet nach Artikel 107
Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV beziehungsweise 2 Mio. EUR bei Unternehmen mit Sitz in einem Fordergebiet nach Arti-
kel 107 Absatz 3 Buchstabe a AEUV. Bei Krediten mit einer Laufzeit zwischen fiinf und zehn Jahren konnen die
Hochstbetrdge durch Multiplikation der obengenannten Betridge mit dem Faktor angepasst werden, der dem Verhiltnis
zwischen einer Laufzeit von zehn Jahren und der tatsichlichen Laufzeit des Kredits entspricht. Bei Krediten mit einer
Laufzeit unter fiinf Jahren gilt derselbe Hochstbetrag wie bei Krediten mit einer Laufzeit von fiinf Jahren;

b) als Garantien mit nicht marktiblichen Entgelten, einer Laufzeit von zehn Jahren und einer Garantiesumme von
hochstens 1,5 Mio. EUR beziehungsweise 2,25 Mio. EUR bei Unternehmen mit Sitz in einem Fordergebiet nach Arti-
kel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV beziehungsweise 3 Mio. EUR bei Unternehmen mit Sitz in einem Fordergebiet
nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe a AEUV. Bei Garantien mit einer Laufzeit zwischen funf und zehn Jahren kon-
nen die Hochstbetrige fir die Garantiesummen durch Multiplikation der obengenannten Betrige mit dem Faktor
angepasst werden, der dem Verhaltnis zwischen einer Laufzeit von zehn Jahren und der tatsichlichen Laufzeit der
Garantie entspricht. Bei Garantien mit einer Laufzeit unter funf Jahren gilt derselbe Hochstbetrag wie bei Garantien
mit einer Laufzeit von fiinf Jahren. Die Garantie darf nicht iiber 80 % des zugrunde liegenden Kredits hinausgehen;

c) als Zuschiisse, einschlieflich Beteiligungen oder beteiligungsihnlicher Investitionen, Zinssenkungen oder Verringerun-
gen der Garantieentgelts von bis zu 0,4 Mio. EUR BSA beziehungsweise 0,6 Mio. EUR BSA fiir Unternehmen mit Sitz
in einem Fordergebiet nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV beziehungsweise 0,8 Mio. EUR BSA fiir Unter-
nehmen mit Sitz in einem Fordergebiet nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe a AEUV.

4. Ein Beihilfeempfinger kann durch eine Kombination der in Absatz 3 dieses Artikels genannten Beihilfeinstrumente
Unterstiitzung erhalten, wenn der Anteil der durch ein Beihilfeinstrument gewahrten Unterstiitzung, der auf der Grund-
lage des fiir des betreffenden Instruments zuldssigen Beihilfehochstbetrags berechnet wird, bei der Ermittlung des restli-
chen Anteils an dem fiir die anderen in einer solchen Kombination enthaltenen Beihilfeinstrumente zulidssigen Beihilfe-
hochstbetrag beriicksichtigt wird.

5. Bei kleinen und innovativen Unternehmen diirfen die in Absatz 3 genannten Hochstbetrige verdoppelt werden.
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Artikel 23
Beihilfen fiir auf KMU spezialisierte alternative Handelsplattformen

1.  Beihilfen fiir auf KMU spezialisierte alternative Handelsplattformen sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV
mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in
diesem Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

2. Wenn der Plattformbetreiber ein kleines Unternehmen ist, konnen die Beihilfen unter Beriicksichtigung der in Arti-
kel 22 genannten Voraussetzungen als Anlaufbeihilfen fiir den Plattformbetreiber gewdhrt werden.

Die Beihilfen konnen in Form steuerlicher Anreize fiir unabhingige private Investoren gewihrt werden, die in Bezug auf
die Risikofinanzierungsinvestitionen, die sie iiber alternative Handelsplattformen in nach Artikel 21 beihilfefihige Unter-
nehmen titigen, als natiirliche Personen betrachtet werden.

Artikel 24
Beihilfen fiir Scouting-Kosten

1. Beihilfen fiir Scouting-Kosten sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und
von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in diesem Artikel und in Kapitel I festge-
legten Voraussetzungen erfillt sind.

2. Beihilfefahige Kosten sind die Kosten einer ersten gezielten Suche und einer férmlichen Due-Diligence-Priifung, die
von Fondsmanagern, Finanzintermedidren oder Investoren vorgenommen werden, um beihilfefihige Unternehmen im
Sinne der Artikel 21 und 22 zu finden.

3. Die Beihilfeintensitit darf 50 % der beihilfefdhigen Kosten nicht tiberschreiten.

ABSCHNIIT 4
Beihilfen fiir Forschung und Entwicklung und Innovation
Artikel 25
Beihilfen fiir Forschungs- und Entwicklungsvorhaben

1. Beihilfen fiir Forschungs- und Entwicklungsvorhaben sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Bin-
nenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in diesem Arti-
kel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfillt sind.

2. Der geforderte Teil des Forschungs- und Entwicklungsvorhabens muss vollstindig einer oder mehreren der folgen-
den Kategorien zuzuordnen sein:

a) Grundlagenforschung,

b) industrielle Forschung,

¢) experimentelle Entwicklung,
d) Durchfiihrbarkeitsstudien.

3. Die beihilfefahigen Kosten von Forschungs- und Entwicklungsvorhaben sind einer dieser Forschungs- und Entwick-
lungskategorien zuzuordnen. Dabei handelt es sich um

a) Personalkosten: Kosten fiir Forscher, Techniker und sonstiges Personal, soweit diese fiir das Vorhaben eingesetzt wer-
den;

b) Kosten fiir Instrumente und Ausriistung, soweit und solange sie fiir das Vorhaben genutzt werden. Wenn diese Instru-
mente und Ausriistungen nicht wihrend ihrer gesamten Lebensdauer fiir das Vorhaben verwendet werden, gilt nur
die nach den Grundsitzen ordnungsgemafler Buchfithrung ermittelte Wertminderung wihrend der Dauer des Vorha-
bens als beihilfefihig;
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¢) Kosten fiir Gebdude und Grundstiicke, soweit und solange sie fir das Vorhaben genutzt werden. Bei Gebduden gilt
nur die nach den Grundsitzen ordnungsgemifer Buchfilhrung ermittelte Wertminderung wahrend der Dauer des
Vorhabens als beihilfefihig. Bei Grundstiicken sind die Kosten des wirtschaftlichen Ubergangs oder die tatsichlich ent-
standenen Kapitalkosten beihilfefihig;

d) Kosten fiir Auftragsforschung, Wissen und fiir unter Einhaltung des Arm’s-length-Prinzips von Dritten direkt oder in
Lizenz erworbene Patente sowie Kosten fiir Beratung und gleichwertige Dienstleistungen, die ausschlieflich fir das
Vorhaben genutzt werden;

e) zusdtzliche Gemeinkosten und sonstige Betriebskosten (unter anderem fiir Material, Bedarfsartikel und dergleichen),
die unmittelbar durch das Vorhaben entstehen.

4. Die beihilfefihigen Kosten von Durchfiihrbarkeitsstudien sind die Kosten der Studie.

5. Die Beihilfeintensitit pro Beihilfeempfinger darf folgende Sitze nicht tiberschreiten:
a) 100 % der beihilfefihigen Kosten fiir Grundlagenforschung,

b) 50 % der beihilfefihigen Kosten fiir industrielle Forschung,

¢) 25 % der beihilfefihigen Kosten fiir experimentelle Entwicklung,

d) 50 % der beihilfefihigen Kosten fir Durchfithrbarkeitsstudien.

6.  Die Beihilfeintensitdten fur industrielle Forschung und experimentelle Entwicklung konnen wie folgt auf maximal
80 % der beihilfefihigen Kosten erhoht werden:

a) um 10 Prozentpunkte bei mittleren Unternehmen und um 20 Prozentpunkte bei kleinen Unternehmen;
b) um 15 Prozentpunkte, wenn eine der folgenden Voraussetzungen erfiillt ist:
i) das Vorhaben beinhaltet die wirksame Zusammenarbeit

— zwischen Unternehmen, von denen mindestens eines ein KMU ist, oder wird in mindestens zwei Mitglied-
staaten oder einem Mitgliedstaat und einer Vertragspartei des EWR-Abkommens durchgefiihrt, wobei kein ein-
zelnes Unternehmen mehr als 70 % der beihilfefihigen Kosten bestreitet, oder

— zwischen einem Unternehmen und einer oder mehreren Einrichtungen fir Forschung und Wissensverbreitung,
die mindestens 10 % der beihilfefdhigen Kosten tragen und das Recht haben, ihre eigenen Forschungsergebnisse
zu verdffentlichen;

ii) die Ergebnisse des Vorhabens finden durch Konferenzen, Verdffentlichung, Open-Access-Repositorien oder durch
gebithrenfreie Software bezichungsweise Open-Source-Software weite Verbreitung.

7. Die Beihilfeintensitat fiir Durchfithrbarkeitsstudien kann bei mittleren Unternehmen um 10 Prozentpunkte und bei
kleinen Unternehmen um 20 Prozentpunkte erhoht werden.

Artikel 26
Investitionsbeihilfen fiir Forschungsinfrastrukturen

1.  Beihilfen fiir den Bau oder Ausbau von Forschungsinfrastrukturen, die wirtschaftliche Tatigkeiten ausiiben, sind im
Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108
Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in diesem Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

2. Wenn eine Forschungsinfrastruktur sowohl wirtschaftliche als auch nichtwirtschaftliche Tatigkeiten ausiibt, muss
sie fur die Finanzierung, Kosten und Erlose fiir jede Art der Tatigkeit getrennte Biicher nach einheitlich angewandten und
sachlich zu rechtfertigenden Kostenrechnungsgrundsitzen fithren.

3. Der fir den Betrieb oder die Nutzung der Infrastruktur berechnete Preis muss dem Marktpreis entsprechen.

4.  Die Infrastruktur muss mehreren Nutzern offenstehen und der Zugang zu transparenten und diskriminierungs-
freien Bedingungen gewihrt werden. Unternehmen, die mindestens 10 % der Investitionskosten der Infrastruktur finan-
ziert haben, konnen einen bevorzugten Zugang zu giinstigeren Bedingungen erhalten. Um Uberkompensationen zu ver-
hindern, muss der Zugang in einem angemessenen Verhiltnis zum Investitionsbeitrag des Unternehmens stehen; ferner
werden die Vorzugsbedingungen offentlich zuginglich gemacht.
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5. Beihilfefihige Kosten sind die Kosten der Investitionen in materielle und immaterielle Vermogenswerte.
6.  Die Beihilfeintensitdt darf 50 % der beihilfefihigen Kosten nicht iiberschreiten.

7. Wenn eine Forschungsinfrastruktur sowohl fiir wirtschaftliche als auch fiir nichtwirtschaftliche Tatigkeiten offent-
liche Mittel erhalt, richtet der Mitgliedstaat einen Monitoring- und Riickforderungsmechanismus ein, um sicherzustellen,
dass die zuldssige Beihilfeintensitit nicht iiberschritten wird, weil der Anteil der wirtschaftlichen Tatigkeiten hoher ist als
zum Zeitpunkt der Gewahrung der Beihilfe geplant.

Artikel 27
Beihilfen fiir Innovationscluster

1. Beihilfen fiir Innovationscluster sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar
und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in diesem Artikel und in Kapitel I
festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

2. Beihilfen fiir Innovationscluster diirfen ausschlieSlich der juristischen Person gewahrt werden, die den Innovationsc-
luster betreibt (Clusterorganisation).

3. Die Rdumlichkeiten, Anlagen und Tatigkeiten des Clusters miissen mehreren Nutzern offenstehen und der Zugang
muss zu transparenten und diskriminierungsfreien Bedingungen gewihrt werden. Unternehmen, die mindestens 10 %
der Investitionskosten des Innovationsclusters finanziert haben, kénnen einen bevorzugten Zugang zu giinstigeren Bedin-
gungen erhalten. Um Uberkompensationen zu verhindern, muss der Zugang in einem angemessenen Verhéltnis zum
Investitionsbeitrag des Unternehmens stehen; ferner werden die Vorzugsbedingungen offentlich zuginglich gemacht.

4.  Entgelte fiir die Nutzung der Anlagen und die Beteiligung an Tatigkeiten des Innovationsclusters miissen dem
Marktpreis entsprechen beziehungsweise die Kosten widerspiegeln.

5. Investitionsbeihilfen konnen fiir den Auf- oder Ausbau des Innovationsclusters gewihrt werden. Beihilfefihige Kos-
ten sind die Kosten der Investitionen in materielle und immaterielle Vermogenswerte.

6.  Die Beihilfeintensitit von Investitionsbeihilfen fiir Innovationscluster darf hochstens 50 % der beihilfefihigen Kos-
ten betragen. Die Beihilfeintensitit kann bei Innovationsclustern in Fordergebieten nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe a
AEUV um 15 % und bei Innovationsclustern in Fordergebieten nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV um 5 %
erhoht werden.

7. Fir den Betrieb von Innovationsclustern kénnen Betriebsbeihilfen gewahrt werden. Dies ist fiir einen Zeitraum von
bis zu zehn Jahren moglich.

8.  Beihilfefahige Kosten von Betriebsbeihilfen fiir Innovationscluster sind die Kosten fiir Personal und Verwaltung (ein-
schliefSlich Gemeinkosten) fiir

a) die Betreuung des Innovationsclusters zwecks Erleichterung der Zusammenarbeit, des Informationsaustauschs und der
Erbringung und Weiterleitung von spezialisierten und mafigeschneiderten Unterstiitzungsdienstleistungen fur Unter-
nehmen;

b) Werbemafinahmen, die darauf abzielen, neue Unternehmen oder Einrichtungen zur Beteiligung am Innovationscluster
zu bewegen und die Sichtbarkeit des Innovationsclusters zu erhohen;

¢) die Verwaltung der Einrichtungen des Innovationsclusters, die Organisation von Aus- und Weiterbildungsmaffnahmen,
Workshops und Konferenzen zur Forderung des Wissensaustauschs, die Vernetzung und die transnationale Zusam-
menarbeit.

9. Die Beihilfeintensitdt von Betriebsbeihilfen darf im Gewidhrungszeitraum hochstens 50 % der beihilfefahigen
Gesamtkosten betragen.
Artikel 28
Innovationsbeihilfen fiir KMU

1. Innovationsbeihilfen fir KMU sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und
von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in diesem Artikel und in Kapitel I festge-
legten Voraussetzungen erfillt sind.
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2. Beihilfefahige Kosten sind:

a) Kosten fiir die Erlangung, die Validierung und Verteidigung von Patenten und anderen immateriellen Vermogenswer-
ten;

b) Kosten fiir die Abordnung hochqualifizierten Personals einer Einrichtung fiir Forschung und Wissensverbreitung oder
eines groflen Unternehmens fiir Tatigkeiten im Bereich Forschung, Entwicklung oder Innovation in einer neu geschaf-
fenen Funktion innerhalb des begiinstigten KMU, wodurch jedoch kein anderes Personal ersetzt wird;

¢) Kosten fiir Innovationsberatungsdienste und innovationsunterstiitzende Dienstleistungen.

3. Die Beihilfeintensitit darf 50 % der beihilfefdhigen Kosten nicht iiberschreiten.

4. In dem besonderen Fall von Beihilfen fiir Innovationsberatungsdienste und innovationsunterstiitzende Dienstleis-
tungen kann die Beihilfeintensitdt auf bis zu 100 % der beihilfefihigen Kosten erhoht werden, sofern der Gesamtbetrag
der Beihilfe fiir Innovationsberatungsdienste und innovationsunterstiitzende Dienstleistungen innerhalb von drei Jahren
nicht mehr als 200 000 EUR pro Unternehmen betrigt.

Artikel 29
Beihilfen fiir Prozess- und Organisationsinnovationen

1. Beihilfen fiir Prozess- und Organisationsinnovationen sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Bin-
nenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in diesem Arti-
kel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

2. Beihilfen fiir grole Unternehmen sind nur mit dem Binnenmarkt vereinbar, wenn diese bei der geforderten Ttig-
keit tatsdchlich mit KMU zusammenarbeiten und die beteiligten KMU mindestens 30 % der gesamten beihilfefihigen Kos-
ten tragen.

3. Beihilfefahige Kosten sind:
a) Personalkosten,

b) Kosten fir Instrumente, Ausriistung, Gebdude und Grundstiicke, soweit und solange sie fur das Vorhaben genutzt
werden,

c¢) Kosten fir Auftragsforschung, Wissen und unter Einhaltung des Arm’s-length-Prinzips von Dritten direkt oder in
Lizenz erworbene Patente,

d) zusitzliche Gemeinkosten und sonstige Betriebskosten (unter anderem fiir Material, Bedarfsartikel und dergleichen),
die unmittelbar durch das Vorhaben entstehen.

4.  Die Beihilfeintensitit darf bei groen Unternehmen hochstens 15 % und bei KMU hochstens 50 % der beihilfefahi-
gen Kosten betragen.

Artikel 30

Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen fiir Fischerei und Aquakultur

1.  Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen fiir Fischerei und Aquakultur sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3
AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern
die in diesem Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfillt sind.

2. Das geforderte Vorhaben muss fiir alle Wirtschaftsbeteiligten in dem betreffenden Wirtschaftszweig oder Teilsektor
von Interesse sein.

3. Vor Beginn des geforderten Vorhabens sind folgende Informationen im Internet zu verdffentlichen:
a) die Tatsache, dass das geforderte Vorhaben durchgefithrt wird;

b) die Ziele des geforderten Vorhaben;



26.6.2014 Amtsblatt der Europdischen Union L 187/51

¢) der voraussichtliche Termin und Ort der Veroffentlichung der von dem geférderten Vorhaben erwarteten Ergebnisse
im Internet;

d) der Hinweis darauf, dass die Ergebnisse des geférderten Vorhabens allen in dem betreffenden Wirtschaftszweig oder
Teilsektor titigen Unternehmen unentgeltlich zur Verfiigung stehen.

4. Die Ergebnisse des geforderten Vorhabens werden ab dem Tag, an dem das Vorhaben endet, oder an dem Tag, an
dem Mitglieder einer Einrichtung iiber diese Ergebnisse informiert werden, im Internet zur Verfiigung gestellt, wobei der

frithere der beiden Zeitpunkte mafSgeblich ist. Die Ergebnisse bleiben mindesten 5 Jahre ab dem Abschluss des geforder-
ten Vorhabens im Internet verfiigbar.

5. Die Beihilfen werden der Einrichtung fir Forschung und Wissensverbreitung direkt gewahrt; die direkte Gewdhrung
nichtforschungsbezogener Beihilfen an ein Unternehmen, das landwirtschaftliche Erzeugnisse produziert, verarbeitet oder
vermarktet, ist dabei nicht zuldssig.

6.  Beihilfefahige Kosten sind die in Artikel 25 Absatz 3 genannten Kosten.

7. Die Beihilfeintensitit darf 100 % der beihilfefihigen Kosten nicht tiberschreiten.

ABSCHNIIT 5
Ausbildungsbeihilfen
Artikel 31
Ausbildungsbeihilfen

1. Ausbildungsbeihilfen sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der
Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in diesem Artikel und in Kapitel I festgelegten
Voraussetzungen erfullt sind.

2. Fur Ausbildungsmafnahmen von Unternehmen zur Einhaltung verbindlicher Ausbildungsnormen der Mitglied-
staaten diirfen keine Beihilfen gewahrt werden.

3. Beihilfefahige Kosten sind:

a) die Personalkosten fiir Ausbilder, die fiir die Stunden anfallen, in denen sie die Ausbildungsmainahme durchfithren;

b) die direkt mit der Ausbildungsmafinahme verbundenen Aufwendungen von Ausbildern und Ausbildungsteilnehmern,
z. B. direkt mit der Manahme zusammenhingende Reisekosten, Materialien und Bedarfsartikel sowie die Abschrei-
bung von Werkzeugen und Ausriistungsgegenstinden, soweit sie ausschlieSlich fiir die Ausbildungsmafinahme ver-
wendet werden. Unterbringungskosten sind — mit Ausnahme der dem erforderlichen Minimum entsprechenden
Unterbringungskosten fiir Auszubildende, die Arbeitnehmer mit Behinderungen sind — nicht beihilfefihig;

¢) Kosten fiir Beratungsdienste, die mit der Ausbildungsmafinahme zusammenhingen;

d) die Personalkosten fur Ausbildungsteilnehmer und allgemeine indirekte Kosten (Verwaltungskosten, Miete, Gemein-
kosten), die fiir die Stunden anfallen, in denen die Ausbildungsteilnehmer an der Ausbildungsmafinahme teilnehmen.

4. Die Beihilfeintensitdt darf 50 % der beihilfefdhigen Kosten nicht iiberschreiten. Sie kann jedoch wie folgt auf maxi-
mal 70 % der beihilfefihigen Kosten erhoht werden:

a) um 10 Prozentpunkte bei Ausbildungsmaflnahmen fiir Arbeitnehmer mit Behinderungen oder benachteiligte Arbeit-
nehmer;

b) um 10 Prozentpunkte bei Beihilfen fur mittlere Unternehmen und um 20 Prozentpunkte bei Beihilfen fiir kleine
Unternehmen.

5. Fir den Seeverkehr kann die Beihilfeintensitdt bis auf 100 % der beihilfefihigen Kosten erhoht werden, wenn fol-
gende Voraussetzungen erfullt sind:

a) Die Auszubildenden sind keine aktiven, sondern zusitzliche Besatzungsmitglieder und

b) die Ausbildung wird an Bord von im Unionsregister eingetragenen Schiffen durchgefiihrt.
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ABSCHNITT 6
Beihilfen fiir benachteiligte Arbeitnehmer und Arbeitnehmer mit Behinderungen
Artikel 32
Beihilfen in Form von Lohnkostenzuschiissen fiir die Einstellung benachteiligter Arbeitnehmer

1. Beihilferegelungen fiir die Einstellung benachteiligter Arbeitnehmer sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV
mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in
diesem Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

2. Die beihilfefdhigen Kosten sind die Lohnkosten iiber einen Zeitraum von hochstens 12 Monaten nach der Einstel-
lung eines benachteiligten Arbeitnehmers. Bei stark benachteiligten Arbeitnehmern sind die Lohnkosten iiber einen Zeit-
raum von bis zu 24 Monaten nach Einstellung des betreffenden Arbeitnehmers beihilfefahig.

3. Wenn die Einstellung im Vergleich zum Durchschnitt der vorangegangenen 12 Monate keinen Nettoanstieg der
Zahl der in dem betreffenden Unternehmen beschiftigten Arbeitnehmer darstellt, muss die Stelle infolge des freiwilligen
Ausscheidens, der Invalidisierung, des Eintritts in den Ruhestand aus Altersgriinden, der freiwilligen Reduzierung der
Arbeitszeit oder der rechtmifigen Entlassung eines Mitarbeiters wegen Fehlverhaltens und nicht infolge des Abbaus von
Arbeitsplitzen frei geworden sein.

4. Aufer bei rechtmifSiger Entlassung wegen Fehlverhaltens hat der benachteiligte Arbeitnehmer Anspruch auf eine
kontinuierliche Beschiftigung wihrend des Mindestzeitraums, der in den betreffenden nationalen Rechtsvorschriften oder
in fur Beschiftigungsvertriage mafigeblichen Tarifvereinbarungen niedergelegt ist.

5. Ist der Beschiftigungszeitraum kiirzer als 12 Monate beziehungsweise bei stark benachteiligten Arbeitnehmern kiir-
zer als 24 Monate, wird die Beihilfe anteilig gekiirzt.

6.  Die Beihilfeintensitdt darf 50 % der beihilfefihigen Kosten nicht iiberschreiten.

Artikel 33
Beihilfen in Form von Lohnkostenzuschiissen fiir die Beschiftigung von Arbeitnehmern mit Behinderungen

1. Beihilfen fiir die Beschiftigung von Arbeitnehmern mit Behinderungen sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3
AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern
die in diesem Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

2. Die beihilfefdhigen Kosten sind die Lohnkosten, die wahrend der Beschiftigung des Arbeitnehmers mit Behinderun-
gen anfallen.

3. Wenn die Einstellung im Vergleich zum Durchschnitt der vorangegangenen 12 Monate keinen Nettoanstieg der
Zahl der in dem betreffenden Unternehmen beschiftigten Arbeitnehmer darstellt, muss die Stelle infolge des freiwilligen
Ausscheidens, der Invalidisierung, des Eintritts in den Ruhestand aus Altersgriinden, der freiwilligen Reduzierung der
Arbeitszeit oder der rechtméafigen Entlassung eines Mitarbeiters wegen Fehlverhaltens und nicht infolge des Abbaus von
Arbeitsplitzen frei geworden sein.

4. AufSer bei rechtmifiiger Entlassung wegen Fehlverhaltens haben die Arbeitnehmer mit Behinderungen Anspruch
auf eine kontinuierliche Beschiftigung wahrend des Mindestzeitraums, der in den betreffenden nationalen Rechtsvor-
schriften oder in fur das Unternehmen rechtsverbindlichen Tarifvereinbarungen niedergelegt ist, die fiir Beschaftigungs-
vertrage mafSgeblich sind.

5. Die Beihilfeintensitit darf 75 % der beihilfefahigen Kosten nicht iiberschreiten.

Artikel 34

Beihilfen zum Ausgleich der durch die Beschiftigung von Arbeitnehmern mit Behinderungen verursachten
Mehrkosten

1.  Beihilfen zum Ausgleich der durch die Beschiftigung von Arbeitnehmern mit Behinderungen verursachten Mehr-
kosten sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht
nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in diesem Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen
erfullt sind.
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2. Beihilfefahige Kosten sind:
a) Kosten fiir eine behindertengerechte Umgestaltung der Raumlichkeiten;

b) Kosten fiir die Beschiftigung von Personal ausschlieflich fiir die fiir die Unterstiitzung der Arbeitnehmer mit Behinde-
rungen aufgewandte Zeit sowie Kosten fur die Ausbildung dieses Personals zur Unterstiitzung von Arbeitnehmern
mit Behinderungen;

¢) Kosten fur die Anschaffung behindertengerechter Ausriistung beziehungsweise fiir die Umriistung der Ausriistung
oder Kosten fur die Anschaffung und Validierung von Software fiir die Nutzung durch Arbeitnehmer mit Behinderun-
gen einschlieflich adaptierter oder unterstiitzender Technologien; hierbei handelt es sich um Mehrkosten, die zu den
Kosten hinzukommen, die dem Unternehmen bei Beschiftigung von Arbeitnehmern ohne Behinderungen entstehen
wiirden;

d) Kosten, die direkt mit der Beférderung von Arbeitnehmern mit Behinderungen zum Arbeitsplatz und fiir arbeitsbezo-
gene Titigkeiten verbunden sind;

e) Lohnkosten fir die Stunden, die ein Arbeitnehmer mit Behinderungen fiir Rehabilitation verwendet;

f) bei Beihilfeempfingern, die geschiitzte Beschiftigungsverhiltnisse anbieten: die Kosten fiir den Bau, die Ausstattung
oder die Modernisierung der Produktionseinheiten des betreffenden Unternehmens sowie die Verwaltungs- und Befor-
derungskosten, wenn diese Kosten direkt aus der Beschiftigung von Arbeitnehmern mit Behinderungen erwachsen.

3. Die Beihilfeintensitit darf 100 % der beihilfefihigen Kosten nicht iiberschreiten.

Artikel 35
Beihilfen zum Ausgleich der Kosten fiir die Unterstiitzung benachteiligter Arbeitnehmer

1.  Beihilfen zum Ausgleich der Kosten fiir die Unterstiitzung benachteiligter Arbeitnehmer sind im Sinne des Arti-
kels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV
freigestellt, sofern die in diesem Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

2. Beihilfefahige Kosten sind die Kosten fiir:

a) die Beschiftigung von Personal ausschlieflich fiir die fir die Unterstiitzung benachteiligter Arbeitnehmer aufgewandte
Zeit; dies gilt fiir einen Zeitraum von bis zu 12 Monaten nach der Einstellung eines benachteiligten Arbeitnehmers
beziehungsweise 24 Monaten nach der Einstellung eines stark benachteiligten Arbeitnehmers;

b) die Ausbildung dieses Personals fiir die Unterstiitzung benachteiligter Arbeitnehmer.

3. Die Unterstiitzung umfasst Manahmen zur Forderung der Autonomie des benachteiligten Arbeitnehmers und zu
dessen Anpassung an das Arbeitsumfeld, die Begleitung des Arbeitnehmers bei sozialen Mainahmen und Verwaltungs-
verfahren, die Erleichterung der Kommunikation mit dem Unternehmer und Konfliktmanagement.

4. Die Beihilfeintensitit darf 50 % der beihilfefdhigen Kosten nicht iiberschreiten.

ABSCHNITT 7
Umweltschutzbeihilfen
Artikel 36

Investitionsbeihilfen, die Unternehmen in die Lage versetzen, iiber die Unionsnormen fiir den Umweltschutz
hinauszugehen oder bei Fehlen solcher Normen den Umweltschutz zu verbessern

1. Investitionsbeihilfen, die Unternehmen in die Lage versetzen, iber die Unionsnormen fiir den Umweltschutz
hinauszugehen oder bei Fehlen solcher Normen den Umweltschutz zu verbessern, sind im Sinne des Artikels 107
Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freige-
stellt, sofern die in diesem Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

2. Die Investition muss eine der beiden nachstehenden Voraussetzungen erfiillen:

a) Sie ermdglicht dem Beihilfeempfanger, unabhingig von verbindlichen nationalen Normen, die strenger als die Unio-
nsnormen sind, im Rahmen seiner Titigkeit {iber die geltenden Unionsnormen hinauszugehen und dadurch den
Umweltschutz zu verbessern.
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b) Sie ermdglicht dem Beihilfeempfinger, im Rahmen seiner Tatigkeit den Umweltschutz zu verbessern, ohne hierzu
durch entsprechende Unionsnormen verpflichtet zu sein.

3. Fir Investitionen, die sicherstellen sollen, dass Unternehmen bereits angenommene, aber noch nicht in Kraft getre-
tene Unionsnormen erfiillen, diirfen keine Beihilfen gewihrt werden.

4. Abweichend von Absatz 3 konnen Beihilfen gewahrt werden, um

a) neue Fahrzeuge fur den Stralen-, Schienen-, Binnenschifffahrts- und Seeverkehr zu erwerben, die den angenommenen
Unionsnormen entsprechen, sofern die Fahrzeuge vor dem Inkrafttreten dieser Normen angeschafft wurden und diese
Normen, sobald sie verbindlich sind, nicht fiir bereits vor diesem Zeitpunkt erworbene Fahrzeuge gelten;

b) vorhandene Fahrzeuge fiir den Strafen-, Schienen-, Binnenschifffahrts- und Seeverkehr umzuriisten, sofern die Unio-
nsnormen zum Zeitpunkt der Inbetriebnahme dieser Fahrzeuge noch nicht in Kraft waren und, sobald sie verbindlich
sind, nicht riickwirkend fiir diese Fahrzeuge gelten.

5.  Beihilfefihig sind die Investitionsmehrkosten, die erforderlich sind, um tiber das in den Unionsnormen vorgeschrie-
bene Umweltschutzniveau hinauszugehen oder bei Fehlen solcher Normen den Umweltschutz zu verbessern. Die beihil-
fefahigen Kosten werden wie folgt ermittelt:

a) Wenn bei den Gesamtinvestitionskosten die Kosten einer Investition in den Umweltschutz als getrennte Investition
ermittelt werden konnen, dann sind diese umweltschutzbezogenen Kosten die beihilfefdhigen Kosten;

b) in allen anderen Fillen werden die Kosten einer Investition in den Umweltschutz anhand eines Vergleichs mit einer
dhnlichen weniger umweltfreundlichen Investition, die ohne Beihilfe durchaus hitte durchgefithrt werden konnen,
ermittelt. Die Differenz zwischen den Kosten dieser beiden Investitionen sind die umweltschutzbezogenen Kosten und
somit beihilfefahigen Kosten.

Nicht direkt mit der Verbesserung des Umweltschutzes zusammenhidngende Kosten sind nicht beihilfefahig.
6.  Die Beihilfeintensitdt darf 40 % der beihilfefihigen Kosten nicht iiberschreiten.

7. Bei Beihilfen fiir mittlere Unternehmen kann die Intensitdt um 10 Prozentpunkte, bei Beihilfen fiir kleine Unterneh-
men um 20 Prozentpunkte erhoht werden.

8.  Die Beihilfeintensitit kann bei Investitionen in Fordergebieten nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe a AEUV um
15 Prozentpunkte und bei Investitionen in Fordergebieten nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV um 5 Prozent-
punkte erhoht werden.

Artikel 37
Investitionsbeihilfen zur frithzeitigen Anpassung an kiinftige Unionsnormen

1. Beihilfen, die Unternehmen zur Einhaltung neuer, noch nicht in Kraft getretener Unionsnormen, die einen besseren
Umweltschutz gewihrleisten, veranlassen sollen, sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt
vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in diesem Artikel und in
Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

2. Die Unionsnormen miissen bereits angenommen worden sein und die Investition muss spatestens ein Jahr vor dem
Inkrafttreten der betreffenden Norm durchgefiihrt und abgeschlossen werden.

3.  Beihilfefihig sind die Investitionskosten, die erforderlich sind, um tber die geltenden Unionsnormen hinauszuge-
hen. Die beihilfefihigen Kosten werden wie folgt ermittelt:

a) Wenn bei den Gesamtinvestitionskosten die Kosten einer Investition in den Umweltschutz als getrennte Investition
ermittelt werden konnen, dann sind diese umweltschutzbezogenen Kosten die beihilfefihigen Kosten;

b) in allen anderen Fillen werden die Kosten einer Investition in den Umweltschutz anhand eines Vergleichs mit einer
dhnlichen, weniger umweltfreundlichen Investition ermittelt, die ohne Beihilfe durchaus hitte durchgefithrt werden
konnen. Die Differenz zwischen den Kosten dieser beiden Investitionen sind die umweltschutzbezogenen Kosten und
somit die beihilfenfihigen Kosten.

Nicht direkt mit der Verbesserung des Umweltschutzes zusammenhingende Kosten sind nicht beihilfefihig.
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4.  Die Beihilfeintensitdt darf folgende Sitze nicht tiberschreiten:

a) bei kleinen Unternehmen 20 %, bei mittleren Unternechmen 15 % und bei groffen Unternehmen 10 % der beihilfefahi-
gen Kosten, wenn die Investition mehr als drei Jahre vor dem Inkrafttreten der neuen Unionsnorm durchgefithrt und
abgeschlossen wird;

b) bei kleinen Unternehmen 15 %, bei mittleren Unternehmen 10 % und bei groen Unternehmen 5 % der beihilfefahi-
gen Kosten, wenn die Investition ein bis drei Jahre vor dem Inkrafttreten der neuen Unionsnorm durchgefithrt und
abgeschlossen wird.

5. Die Beihilfeintensitdt kann bei Investitionen in Fordergebieten nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe a AEUV um
15 Prozentpunkte und bei Investitionen in Fordergebieten nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV um 5 Prozent-
punkte erhoht werden.

Artikel 38
Investitionsbeihilfen fiir Energieeffizienzmafnahmen

1.  Investitionsbeihilfen, die Unternehmen Energieeffizienzgewinne ermdglichen, sind im Sinne des Artikels 107
Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freige-
stellt, sofern die in diesem Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

2. Fir Verbesserungen, die sicherstellen sollen, dass Unternechmen bereits angenommene Unionsnormen erfiillen, wer-
den keine Beihilfen gewihrt; dies gilt auch, wenn die Unionsnormen noch nicht in Kraft getreten sind.

3. Beihilfefihig sind die Investitionsmehrkosten, die fiir die Verbesserung der Energieeffizienz erforderlich sind. Die
beihilfefihigen Kosten werden wie folgt ermittelt:

a) Wenn bei den Gesamtinvestitionskosten die Kosten einer Investition zur Verbesserung der Energieeffizienz als
getrennte Investition ermittelt werden konnen, dann sind diese Energieeffizienzkosten die beihilfefihigen Kosten;

b) in allen anderen Fillen werden die Kosten einer Investition zur Verbesserung der Energieeffizienz anhand eines Ver-
gleichs mit einer dhnlichen zu einer geringeren Energieeffizienz fithrenden Investition ermittelt, die ohne Beihilfe
durchaus hitte durchgefiihrt werden konnen. Die Differenz zwischen den Kosten dieser beiden Investitionen sind die
Energieeffizienzkosten und somit die beihilfefihigen Kosten.

Nicht direkt mit der Verbesserung der Energieeffizienz zusammenhingende Kosten sind nicht beihilfefahig.
4. Die Beihilfeintensitit darf 30 % der beihilfefahigen Kosten nicht tiberschreiten.

5. Bei Beihilfen fiir kleine Unternehmen kann die Intensitit um 20 Prozentpunkte, bei Beihilfen fiir mittlere Unterneh-
men um 10 Prozentpunkte erhoht werden.

6.  Die Beihilfeintensitit kann bei Investitionen in Fordergebieten nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe a AEUV um
15 Prozentpunkte und bei Investitionen in Fordergebieten nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV um 5 Prozent-
punkte erhoht werden.

Artikel 39

Investitionsbeihilfen fiir gebiudebezogene Energieeffizienzprojekte

1. Investitionsbeihilfen fiir gebdudebezogene Energieeffizienzprojekte sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV
mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in
diesem Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

2. Nach diesem Artikel sind gebdudebezogene Energieeftizienzprojekte beihilfefahig.
3. Beihilfefdhig sind die Gesamtkosten des Energieeffizienzprojekts.

4.  Die Beihilfe wird in Form einer Dotation, Beteiligung, Garantie oder eines Kredits fiir einen Energieeffizienzfonds
oder einen anderen Finanzintermedidr gewihrt, der sie in voller Hohe an die Endempfinger, d. h. die Gebiudeeigentiimer
oder Mieter, weitergibt.
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5. Bei den iiber einen Energieeffizienzfonds oder einen anderen Finanzintermedidr gewihrten Beihilfen fiir beihilfefd-
hige Energieeffizienzprojekte kann es sich um Kredite oder Garantien handeln. Der Nennwert des Kredits beziechungs-
weise die Garantiesumme darf auf Ebene der Endempfinger hochstens 10 Mio. EUR pro Projekt betragen. Die Garantie
darf nicht iiber 80 % des zugrunde liegenden Kredits hinausgehen.

6.  Die von den Gebdudeeigentiimern an den Energieeffizienzfonds beziehungsweise einen anderen Finanzintermedidr
geleisteten Riickzahlungen diirfen nicht unter dem Nennwert des Kredits liegen.

7. Die Energieeffizienzbeihilfe muss zusitzliche Investitionen privater Investoren mobilisieren, damit mindestens 30 %
der Gesamtfinanzierung eines Energieeffizienzprojekts gewihrleistet sind. Wird die Beihilfe von einem Energieeffizienz-
fonds gewdhrt, so kann die Mobilisierung privater Investitionen auf der Ebene des Energieeffizienzfonds und/oder auf der
Ebene der Energieeffizienzprojekte erfolgen, wobei ein Gesamtbetrag von mindestens 30 % der Gesamtfinanzierung eines
Energieeffizienzprojekts erreicht werden muss.

8.  Fir die Gewihrung von Energieeffizienzbeihilfen konnen die Mitgliedstaaten Energieeffizienzfonds einrichten und|
oder sich auf Finanzintermediire stiitzen. Dabei miissen die folgenden Voraussetzungen erfillt sein:

a) Die Manager von Finanzintermedidren und von Energieeffizienzfonds werden im Rahmen eines offenen, transparen-
ten und diskriminierungsfreien Verfahrens im Einklang mit dem anzuwendenden Unionsrecht und nationalen Recht
ausgewdahlt. Dabei darf es keine unterschiedliche Behandlung auf der Grundlage ihres Sitzes oder ihrer Eintragung im
Handelsregister eines Mitgliedstaats geben. Die Finanzintermedidre und Manager der Energieeffizienzfonds miissen
gegebenenfalls durch die Art der jeweiligen Investitionen objektiv gerechtfertigte, vorab festgelegte Kriterien erfiillen.

b) Die unabhingigen privaten Investoren werden im Rahmen eines offenen, transparenten und diskriminierungsfreien
Verfahrens ausgewihlt, das mit dem geltenden Unionsrecht und nationalen Recht in Einklang steht und mit Blick auf
den Abschluss geeigneter Vereinbarungen iiber die Risiko-Nutzen-Teilung durchgefiihrt wird; dabei wird bei Investitio-
nen, die keine Garantien sind, einer asymmetrischen Gewinnverteilung der Vorzug vor einer Absicherung nach unten
gegeben. Wenn die privaten Investoren nicht im Rahmen eines solchen Verfahrens ausgewihlt werden, wird die ange-
messene Rendite der privaten Investoren durch einen unabhingigen Sachverstindigen bestimmt, der im Zuge eines
offenen, transparenten und diskriminierungsfreien Verfahrens ausgewahlt wird.

¢) Bei einer asymmetrischen Verlustteilung zwischen offentlichen und privaten Investoren ist der Erstverlust, den der
offentliche Investor tibernimmt, auf 25 % der Gesamtinvestition zu begrenzen.

d) Bei Garantien wird der Garantiesatz auf 80 % und der vom Mitgliedstaat iibernommene Gesamtverlust auf 25 % des
zugrunde liegenden garantierten Portfolios begrenzt. Nur Garantien zur Deckung der erwarteten Verluste des
zugrunde liegenden garantierten Portfolios konnen unentgeltlich gestellt werden. Wenn eine Garantie auch unerwar-
tete Verluste deckt, zahlt der Finanzintermedidr fiir den Teil der Garantie, der die unerwarteten Verluste deckt, ein
marktiibliches Garantieentgelt.

e) Die Investoren diirfen in den Leitungsgremien des Energieeffizienzfonds oder Finanzintermedidrs (z. B. Aufsichtsrat
oder Beirat) vertreten sein.

f) Der Energiceffizienzfonds beziehungsweise der Finanzintermedidr wird im Einklang mit den anwendbaren Rechtsvor-
schriften gegriindet und der Mitgliedstaat tragt fur ein Due-diligence-Verfahren Sorge, um die Soliditit der Anlagestra-
tegie fur die Durchfihrung der Energieeffizienzbeihilfe sicherzustellen.

9.  Finanzintermedidre einschlieflich Energieeffizienzfonds werden nach wirtschaftlichen Grundsitzen verwaltet und
gewihrleisten gewinnorientierte Finanzierungsentscheidungen. Diese Voraussetzung gilt als erfillt, wenn der Finanzinter-
medidr und gegebenenfalls die Manager des Energieeffizienzfonds die folgenden Voraussetzungen erfiillen:

a) Sie sind gesetzlich oder vertraglich verpflichtet, mit der Sorgfalt eines professionellen Managers in gutem Glauben zu
handeln und dabei Interessenkonflikte zu vermeiden. Sie haben bewihrte Verfahren anzuwenden und unterliegen der
Aufsicht der Regulierungsbehorden.

b) Sie erhalten eine marktiibliche Vergiitung. Diese Voraussetzung gilt als erfiillt, wenn der Manager im Rahmen eines
offenen, transparenten und diskriminierungsfreien Verfahrens anhand objektiver Kriterien in Bezug auf Erfahrung,
Fachwissen sowie operative und finanzielle Leistungsfdhigkeit ausgewéhlt wird.

¢) Sie erhalten eine leistungsbezogene Vergiitung oder tragen einen Teil des Investitionsrisikos, indem sie sich mit eige-
nen Mittel an der Investition beteiligen, so dass sichergestellt ist, dass ihre Interessen stets mit den Interessen der
offentlichen Investoren im Einklang stehen.

d) Sie legen eine Investmentstrategie sowie Kriterien und einen Zeitplan fiir die Investitionen in Energieeffizienzprojekte
fest und ermitteln vorab die finanzielle Tragfdhigkeit und die voraussichtlichen Auswirkungen der Investitionen auf
die Energieeftizienz.

e) Fur die in den Energieeffizienzfonds investierten oder dem Finanzintermediir gewahrten offentlichen Mittel gibt es
eine klare und realistische Ausstiegsstrategie, so dass Energieeffizienzprojekte tiber den Markt finanziert werden kon-
nen, wenn der Markt dazu in der Lage ist.
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10.  Verbesserungen der Energieeffizienz, die sicherstellen sollen, dass der Beihilfeempfinger bereits angenommene
Unionsnormen erfillt, sind nach diesem Artikel nicht von der Anmeldepflicht freigestellt.

Artikel 40
Investitionsbeihilfen fiir hocheffiziente Kraft-Wirme-Kopplung

1. Investitionsbeihilfen fiir hocheffiziente Kraft-Warme-Kopplung sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit
dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht Artikels 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in diesem
Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfillt sind.

2. Investitionsbeihilfen werden nur fir neu installierte oder modernisierte Kapazititen gewihrt.

3. Nach der Richtlinie 2012/27EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2012 zur Energieef-
fizienz, zur Anderung der Richtlinien 2009/125/EG und 2010/30/EU und zur Aufhebung der Richtlinien 2004/8/EG
und 2006/32/EG (") muss ein neuer Kraft-Wirme-Kopplung-Block (im Folgenden ,KWK-Block®) im Vergleich zur
getrennten Erzeugung Primdrenergieeinsparungen erbringen. Die Verbesserung eines vorhandenen KWK-Blocks oder die
Umriistung eines vorhandenen Kraftwerks in einen KWK-Block muss im Vergleich zur Ausgangssituation zu Priméarener-
gieeinsparungen fuhren.

4.  Die beihilfefihigen Kosten sind die im Vergleich zu einem herkémmlichen Kraftwerk oder Heizsystem mit dersel-
ben Kapazitit zusitzlich anfallenden Investitionskosten fiir die Ausriistung, die fiir die Anlage benétigt wird, damit sie
als hocheffiziente Kraft-Warme-Kopplungsanlage betrieben werden kann, oder die zusitzlich anfallenden Investitionskos-
ten, damit eine bereits als hocheffizient einzustufende Anlage einen hoheren Effizienzgrad erreicht.

5. Die Beihilfeintensitit darf 45 % der beihilfefahigen Kosten nicht iiberschreiten. Bei Beihilfen fiir kleine Unternehmen
kann die Intensitdt um 20 Prozentpunkte, bei Beihilfen fiir mittlere Unternehmen um 10 Prozentpunkte erh6ht werden.

6. Die Beihilfeintensitit kann bei Investitionen in Fordergebieten nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe a AEUV
um 15 Prozentpunkte und bei Investitionen in Fordergebieten nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV um 5 Pro-
zentpunkte erhoht werden.

Artikel 41
Investitionsbeihilfen zur Forderung erneuerbarer Energien

1.  Investitionsbeihilfen zur Férderung erneuerbarer Energien sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem
Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht des Artikels 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in diesem
Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

2. Investitionsbeihilfen fiir die Herstellung von Biokraftstoffen sind nur dann von der Anmeldepflicht freigestellt,
wenn die geforderten Investitionen der Produktion nachhaltiger Biokraftstoffe dienen, die nicht aus Nahrungsmittelpflan-
zen gewonnen werden. Investitionsbeihilfen fur die Umriistung bestehender Anlagen zur Herstellung von Biokraftstoff
aus Nahrungsmittelpflanzen in Anlagen zur Herstellung fortschrittlicher Biokraftstoffe sind jedoch nach diesem Artikel
freigestellt, sofern die Erzeugung von Biokraftstoffen aus Nahrungsmittelpflanzen proportional zur neuen Kapazitit
zuriickgefahren wird.

3. Fir Biokraftstoffe, fiir die eine Liefer- oder Beimischverpflichtung besteht, werden keine Beihilfen gewahrt.

4. Fur Wasserkraftwerke, die nicht der Richtlinie 2000/60/EG des Europdischen Parlaments entsprechen, werden keine
Beihilfen gewihrt.

5. Investitionsbeihilfen werden nur fiir neue Anlagen gewihrt. Nachdem die Anlage den Betrieb aufgenommen hat,
werden keine Beihilfen gewahrt oder ausgezahlt; die Beihilfen sind unabhingig von der Produktionsleistung.

6.  Beihilfefihig sind die Investitionsmehrkosten, die fiir die Forderung der Erzeugung von Energie aus erneuerbaren
Quellen erforderlich sind. Die beihilfefihigen Kosten werden wie folgt ermittelt:

a) Wenn bei den Gesamtinvestitionskosten die Kosten einer Investition in die Erzeugung von Energie aus erneuerbaren
Quellen als getrennte Investition ermittelt werden konnen (die z. B. ohne weiteres als zusitzliche Komponente einer
bereits existierenden Anlage erkennbar ist), sind diese auf die erneuerbaren Energien bezogenen Kosten die beihilfefi-
higen Kosten.

(') ABLL315vom 14.11.2012,S.1.
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b) Wenn die Kosten einer Investition in die Erzeugung von Energie aus erneuerbaren Quellen anhand eines Vergleichs
mit einer dhnlichen, weniger umweltfreundlichen Investition ermittelt werden konnen, die ohne Beihilfe durchaus
hitte durchgefithrt werden konnen, entspricht die Differenz zwischen den Kosten dieser beiden Investitionen den Kos-
ten fir die Forderung erneuerbarer Energien und somit den beihilfefihigen Kosten.

¢) Bei bestimmten kleinen Anlagen, bei denen keine weniger umweltfreundliche Investition ermittelt werden kann, weil
es keine kleinen Anlagen gibt, entsprechen die beihilfefihigen Kosten den Gesamtinvestitionskosten fiir die Verbesse-
rung des Umweltschutzes.

Nicht direkt mit der Verbesserung des Umweltschutzes zusammenhingende Kosten sind nicht beihilfefdhig.

7. Die Beihilfeintensitit darf folgende Sitze nicht tiberschreiten:

a) 45 % der beihilfefihigen Kosten, wenn die beihilfefihigen Kosten auf der Grundlage des Absatzes 6 Buchstabe a oder b
berechnet werden;

b) 30 % der beihilfefihigen Kosten, wenn die beihilfefihigen Kosten auf der Grundlage des Absatzes 6 Buchstabe ¢
berechnet werden.

8.  Bei Beihilfen fiir kleine Unternehmen kann die Intensitdt um 20 Prozentpunkte, bei Beihilfen fiir mittlere Unterneh-
men um 10 Prozentpunkte erhoht werden.

9.  Die Beihilfeintensitit kann bei Investitionen in Fordergebieten nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe a AEUV um
15 % und bei Investitionen in Fordergebieten nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV um 5 Prozentpunkte erhoht
werden.

10.  Wenn die Beihilfe im Rahmen einer Ausschreibung anhand eindeutiger, transparenter und diskriminierungsfreier
Kriterien gewahrt wird, kann die Beihilfeintensitit bis zu 100 % der beihilfefdhigen Kosten betragen. Die Ausschreibung
muss diskriminierungsfrei sein; alle interessierten Unternehmen miissen daran teilnehmen konnen. Die Mittelausstattung
der Ausschreibung ist eine verbindliche Vorgabe, was bedeutet, dass nicht alle Bieter eine Beihilfe erhalten konnen; die
Beihilfe wird auf der Grundlage des urspriinglichen Angebots des Bieters gewihrt, so dass anschliefende Verhandlungen
ausgeschlossen sind.

Artikel 42
Betriebsbeihilfen zur Forderung von Strom aus erneuerbaren Energien

1. Betriebsbeihilfen zur Forderung von Strom aus erneuerbaren Energien sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3
AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern
die in diesem Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

2. Die Beihilfen werden anhand eindeutiger, transparenter und diskriminierungsfreier Kriterien im Rahmen einer Aus-
schreibung gewihrt, an der alle Erzeuger von Strom aus erneuerbaren Energien zu diskriminierungsfreien Bedingungen
teilnehmen konnen.

3. Die Ausschreibung kann auf bestimmte Technologien beschrinkt werden, wenn eine allen Erzeugern offenstehende
Ausschreibung zu einem suboptimalen Ergebnis fihren wiirde, das selbst durch die Ausgestaltung des offenen Verfahrens
vor allem aus folgenden Griinden nicht verbessert werden konnte:

i) langerfristiges Potenzial einer bestimmten neuen, innovativen Technologie oder
ii) Notwendigkeit einer Diversifizierung oder

iii) spezifische Gegebenheiten des Netzes und Netzstabilitit oder

iv) System(integrations)kosten oder

v) Notwendigkeit, durch Biomasseforderung bedingte Wettbewerbsverfilschungen auf den Rohstoffmarkten zu vermei-
den.

Die Mitgliedstaaten priifen eingehend, ob solche Umstinde vorliegen, und teilen der Kommission in der in Artikel 11
Buchstabe a beschriebenen Form ihre Erkenntnisse mit.

4. Die Beihilfen werden fur neue und innovative Technologien zur Nutzung erneuerbarer Energiequellen im Rahmen
einer Ausschreibung, die zumindest fiir eine dieser Technologien offen ist, anhand eindeutiger, transparenter und diskri-
minierungsfreier Kriterien gewdhrt. Solche Beihilfen werden jahrlich hochstens fiir insgesamt 5 % der geplanten neuen
Kapazititen fur die Erzeugung erneuerbaren Stroms gewihrt.

5. Die Beihilfe wird als Pramie zusitzlich zu dem Marktpreis, zu dem die Stromerzeuger ihren Strom direkt auf dem
Markt verkaufen, gewihrt.
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6.  Die Beihilfeempfinger unterliegen einer Standardbilanzausgleichsverantwortung. Die Empfinger konnen die Bilan-
zausgleichsverantwortung von anderen Unternehmen, z. B. Aggregatoren, in ihrem Namen wahrnehmen lassen.

7. Bei negativen Preisen werden keine Beihilfen gewihrt.

8.  Fiir Anlagen mit einer installierten Erzeugungskapazitit von weniger als 1 MW erneuerbaren Stroms konnen Beihil-
fen ohne eine Ausschreibung nach Absatz 2 gewihrt werden; im Falle von Windkraftanlagen konnen fiir Anlagen mit
einer installierten Stromerzeugungskapazitit von weniger als 6 MW oder fiir Anlagen mit weniger als 6 Erzeugungsein-
heiten Beihilfen ohne eine Ausschreibung nach Absatz 2 gewahrt werden. Unbeschadet des Absatzes 9 miissen bei Bei-
hilfen, die nicht im Rahmen einer Ausschreibung gewihrt werden, die Voraussetzungen der Absitze 5, 6 und 7 erfiillt
sein. Zudem sind bei Beihilfen, die nicht im Rahmen einer Ausschreibung gewihrt werden, die Voraussetzungen des Arti-
kels 43 Absitze 5, 6 und 7 einzuhalten.

9.  Die in den Absitzen 5, 6 und 7 genannten Voraussetzungen gelten nicht fiir Betriebsbeihilfen, die fiir Anlagen zur
Erzeugung von Strom aus allen erneuerbaren Quellen mit einer installierten Kapazitit von weniger als 500 kW gewihrt
werden; lediglich bei Windkraftanlagen gelten diese Voraussetzungen nicht fiir Betriebsbeihilfen, die fiir Anlagen mit
einer installierten Kapazitit von weniger als 3 MW oder fiir Anlagen mit weniger als 3 Erzeugungseinheiten gewihrt
werden.

10.  Fir die Zwecke der Berechnung der in den Absitzen 8 und 9 genannten Hochstkapazititen werden Anlagen mit
einem gemeinsamen Anschlusspunkt an das Stromnetz als eine Anlage betrachtet.

11.  Beihilfen diirfen nur so lange gewidhrt werden, bis die Anlage, die den erneuerbaren Strom erzeugt, nach allge-
mein anerkannten Buchfihrungsgrundsitzen vollstindig abgeschrieben ist. Bereits erhaltene Investitionsbeihilfen sind
von der Betriebsbeihilfe abzuziehen.

Artikel 43
Betriebsbeihilfen zur Forderung der Erzeugung erneuerbarer Energien in kleinen Anlagen

1.  Betriebsbeihilfen zur Forderung der Erzeugung erneuerbarer Energien in kleinen Anlagen sind im Sinne des Arti-
kels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV
freigestellt, sofern die in diesem Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

2. Beihilfen werden nur fiir Anlagen zur Erzeugung erneuerbarer Energien mit einer installierten Kapazitit von weni-
ger als 500 kW gewihrt; Windkraftanlagen konnen jedoch bis zu einer installierten Kapazitit von weniger als 3 MW
oder weniger als 3 Erzeugungseinheiten und Anlagen fiir die Erzeugung von Biokraftstoff bis zu einer installierten Kapa-
zitdt von weniger als 50 000 t[Jahr Beihilfen erhalten. Bei der Berechnung dieser Hochstkapazititen werden kleine Anla-
gen mit einem gemeinsamen Anschlusspunkt an das Stromnetz als eine Anlage betrachtet.

3. Beihilfen werden nur fiir Anlagen gewihrt, in denen nachhaltige, nicht aus Nahrungsmittelpflanzen gewonnene
Biokraftstoffe erzeugt werden. Betriebsbeihilfen fiir Anlagen zur Erzeugung von Biokraftstoffen aus Nahrungsmittelpflan-
zen sind nach diesem Artikel — allerdings hochstens bis 2020 — freigestellt, wenn die Anlage vor dem 31. Dezember
2013 den Betrieb aufgenommen hat und noch nicht vollstindig abgeschrieben ist.

4. Fir Biokraftstoffe, fur die eine Liefer- oder Beimischverpflichtung besteht, werden keine Beihilfen gewéhrt.

5. Die Beihilfe pro Energieeinheit darf nicht hoher sein als die Differenz zwischen den Gesamtgestehungskosten der
Energie aus der jeweiligen erneuerbaren Quelle und dem Marktpreis der jeweiligen Energieform. Die Stromgestehungs-
kosten werden regelmidflig und mindestens einmal pro Jahr aktualisiert.

6.  Die bei der Berechnung der Stromgestehungskosten zugrunde gelegte maximale Kapitalrendite darf den anwendba-
ren Swap-Satz zuziiglich einer Pramie von 100 Basispunkten nicht iiberschreiten. Der anwendbare Swap-Satz ist der
Swap-Satz der Wihrung, in der die Beihilfe gewidhrt wird, fiir eine Laufzeit, die dem Abschreibungszeitraum der gefor-
derten Anlagen entspricht.

7. Beihilfen diirfen nur so lange gewahrt werden, bis die Anlage nach allgemein anerkannten Buchfithrungsgrundsit-
zen vollstindig abgeschrieben ist. Alle gewdhrten Investitionsbeihilfen sind von der Betriebsbeihilfe abzuziehen.
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Artikel 44
Beihilfen in Form von Umweltsteuerermifligungen nach der Richtlinie 2003/96/EG

1.  Beihilferegelungen in Form von Umweltsteuerermafigungen nach der Richtlinie 2003/96/EG des Rates vom
27. Oktober 2003 zur Restrukturierung der gemeinschaftlichen Rahmenvorschriften zur Besteuerung von Energieerzeug-
nissen und elektrischem Strom (!) sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und
von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in diesem Artikel und in Kapitel I festge-
legten Voraussetzungen erfiillt sind.

2. Die Begiinstigten der betreffenden SteuerermifSigung werden anhand transparenter und objektiver Kriterien ausge-
wihlt und entrichten mindestens die in der Richtlinie 2003/96/EG festgelegten Mindeststeuerbetrage der Union.

3. Beihilferegelungen in Form von Steuerermifligungen basieren auf einer Senkung des anwendbaren Umweltsteuer-
satzes oder der Zahlung eines festen Ausgleichsbetrags oder einer Kombination solcher Mechanismen.

4. Fur Biokraftstoffe, fur die eine Liefer- oder Beimischverpflichtung besteht, werden keine Beihilfen gewahrt.

Artikel 45
Investitionsbeihilfen fiir die Sanierung schadstoffbelasteter Standorte

1. Investitionsbeihilfen fur Unternehmen, die Umweltschdden beseitigen, indem sie schadstoftbelastete Standorte
sanieren, sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht
nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in diesem Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen
erfiillt sind.

2. Die Investition muss zu einer Beseitigung von Umweltschidden fithren, zu denen auch die Beeintrachtigung der
Qualitdt des Bodens, des Oberflichen- oder des Grundwassers zéhlt.

3. Wenn die juristische oder natiirliche Person bekannt ist, die unbeschadet des einschligigen Unionsrechts — insbe-
sondere der Richtlinie 2004/35/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 21. April 2004 iiber Umwelthaf-
tung zur Vermeidung und Sanierung von Umweltschiden (3, gedndert durch Richtlinie 2006/21/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 15. Mirz 2006 iiber die Bewirtschaftung von Abfillen aus der mineralgewinnenden
Industrie (°), der Richtlinie 2009/31/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2009 tiber die geolo-
gische Speicherung von Kohlendioxid und zur Anderung der Richtlinie 85/337/EWG des Rates sowie der Richtlinien
2000/60/EG, 2001/80/EG, 2004/35/EG, 2006/12/EG und 2008/1/EG des Europiischen Parlaments und des Rates sowie
der Verordnung (EG) Nr. 1013/2006 (*) und der Richtlinie 2013/30/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom
12. Juni 2013 iiber die Sicherheit von Offshore-Erdol- und -Erdgasaktivititen und zur Anderung der Richtlinie
2004/35[EG (*) — nach den in jedem Mitgliedstaat anwendbaren Rechtsvorschriften haftet, muss diese nach dem Verur-
sacherprinzip die Sanierungskosten tragen; in diesem Fall darf keine staatliche Beihilfe gewahrt werden. Wenn die nach
mitgliedstaatlichem Recht haftende Person nicht bekannt ist oder nicht zur Ubernahme der Kosten herangezogen werden
kann, darf die fiir die Sanierungs- oder Dekontaminierungsarbeiten verantwortliche Person staatliche Beihilfen erhalten.

4. Die beihilfefihigen Kosten entsprechen den Kosten der Sanierungsarbeiten abziiglich der daraus erwachsenden
Wertsteigerung des Grundstiicks. Alle Ausgaben eines Unternehmens fiir die Sanierung seines Standorts gelten als beihil-
fefahige Investitionen zur Sanierung eines schadstoffbelasteten Standorts, und zwar unabhingig davon, ob sie in der
Bilanz als Anlagevermogen ausgewiesen werden konnen.

5. Gutachten zur Wertsteigerung eines Grundstiicks infolge einer Sanierung sind von einem unabhingigen Sachver-
standigen zu erstellen.

6.  Die Beihilfeintensitdt darf 100 % der beihilfefihigen Kosten nicht iiberschreiten.

1

() ABLL 283 vom 31.10.2003,S. 51.
() ABLL 143 vom 30.4.2004, S. 56.
() ABLL102vom 11.4.2006,S. 1.

() ABLL 140 vom 5.6.2009,S. 114.
() ABLL 178 vom 28.6.2013,S. 66.
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Artikel 46
Investitionsbeihilfen fiir energieeffiziente Fernwirme und Fernkilte

1. Investitionsbeihilfen fiir die Installation energieeffizienter Fernwarme- und Fernkiltesysteme sind im Sinne des Arti-
kels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV
freigestellt, sofern die in diesem Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

2. Die beihilfefihigen Kosten fiir die Erzeugungsanlage sind die im Vergleich zu einer konventionellen Erzeugungsan-
lage zusitzlich erforderlichen Kosten fiir den Bau, die Erweiterung und die Modernisierung von einer oder mehreren
Erzeugungseinheiten, damit diese als energieeffizientes Fernwirme- und Fernkaltesystem betrieben werden konnen. Die
Investition ist Bestandteil des energieeffizienten Fernwarme- und Fernkaltesystems.

3. Die Beihilfeintensitit fir die Erzeugungsanlage darf 45 % der beihilfefahigen Kosten nicht tiberschreiten. Bei Beihil-
fen fiir kleine Unternehmen kann die Intensitit um 20 Prozentpunkte, bei Beihilfen fur mittlere Unternehmen um 10 Pro-
zentpunkte erhoht werden.

4.  Die Beihilfeintensitit fiir die Erzeugungsanlage kann bei Investitionen in Fordergebieten nach Artikel 107 Absatz 3
Buchstabe a AEUV um 15 Prozentpunkte und bei Investitionen in Fordergebieten nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢
AEUV um 5 Prozentpunkte erhoht werden.

5. Die beihilfefdhigen Kosten fiir das Verteilnetz sind die Investitionskosten.

6.  Der Beihilfebetrag fiir das Verteilnetz darf nicht hoher sein als die Differenz zwischen den beihilfefdhigen Kosten
und dem Betriebsgewinn. Der Betriebsgewinn wird vorab oder iiber einen Riickforderungsmechanismus von den beihilfe-
fahigen Kosten abgezogen.

Artikel 47
Investitionsbeihilfen fiir das Recycling und die Wiederverwendung von Abfall

1.  Investitionsbeihilfen fur das Recycling und die Wiederverwendung von Abfall sind im Sinne des Artikels 107
Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freige-
stellt, sofern die in diesem Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

2. Investitionsbeihilfen werden fiir das Recycling und die Wiederverwendung des Abfalls anderer Unternehmen
gewihrt.

3. Die recycelten oder wiederverwendeten Stoffe wiirden andernfalls entsorgt oder in einer weniger umweltschonen-
den Weise behandelt. Beihilfen fiir andere Verwertungsverfahren als das Recycling sind nicht nach diesem Artikel freige-
stellt.

4. Durch die Beihilfe diirfen Verursacher nicht indirekt von einer Last befreit werden, die sie nach Unionsrecht tragen
miissen oder die als normaler Unternehmensaufwand anzusehen ist.

5. Die Investition darf nicht dazu fithren, dass sich lediglich die Nachfrage nach recycelten Stoffen erhoht, ohne dass
fir eine umfassendere Einsammlung dieser Stoffe gesorgt wird.

6.  Die Investition muss {iber den Stand der Technik hinausgehen.

7. Beihilfefdhig sind die Investitionsmehrkosten fiir die Durchfithrung einer Investition, die zu besseren oder effiziente-
ren Recycling- oder Wiederverwendungstitigkeiten fithrt, im Vergleich zu konventionellen Recycling- oder Wiederver-
wendungstitigkeiten mit derselben Kapazitit, die ohne die Beihilfe geschaffen wiirde.

8.  Die Beihilfeintensitit darf 35 % der beihilfefihigen Kosten nicht iiberschreiten. Bei Beihilfen fiir kleine Unternehmen
kann die Intensitdt um 20 Prozentpunkte, bei Beihilfen fiir mittlere Unternehmen um 10 Prozentpunkte erhoht werden.

9.  Die Beihilfeintensitit kann bei Investitionen in Fordergebieten nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe a AEUV um
15 Prozentpunkte und bei Investitionen in Fordergebieten nach Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV um 5 Prozent-
punkte erhoht werden.
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10.  Beihilfen fiir Investitionen in das Recycling und die Wiederverwendung des eigenen Abfalls des Beihilfeempfingers
sind nicht nach diesem Artikel von der Anmeldepflicht freigestellt.
Artikel 48
Investitionsbeihilfen fiir Energieinfrastrukturen

1. Investitionsbeihilfen fiir den Bau oder Ausbau von Energieinfrastrukturen sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3
AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern
die in diesem Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

2. Die Beihilfen miissen fiir Energieinfrastrukturen in Fordergebieten gewéhrt werden.

3. Die Energieinfrastruktur unterliegt uneingeschrankt einer Tarif- und Zugangsregulierung im Einklang mit den Ener-
giebinnenmarktvorschriften.

4. Als beihilfefdhige Kosten gelten die Investitionskosten.
5. Der Beihilfebetrag darf nicht hoher sein als die Differenz zwischen den beihilfefihigen Kosten und dem Betriebsge-
winn der Investition. Der Betriebsgewinn wird vorab oder iiber einen Riickforderungsmechanismus von den beihilfefahi-
gen Kosten abgezogen.
6.  Beihilfen fiir Investitionen in Vorhaben zur Strom- oder Gasspeicherung oder in Olinfrastrukturen sind nicht nach
diesem Artikel von der Anmeldepflicht freigestellt.
Artikel 49

Beihilfen fiir Umweltstudien
1.  Beihilfen fiir Studien, einschlieflich Energieaudits, die sich unmittelbar auf in diesem Abschnitt genannte Investitio-
nen beziehen, sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmelde-

pflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in diesem Artikel und in Kapitel I festgelegten Vorausset-
zungen erfiillt sind.

2. Beihilfefihig sind die Kosten der in Absatz 1 genannten Studien.
3. Die Beihilfeintensitit darf 50 % der beihilfefdhigen Kosten nicht iiberschreiten.

4. Bei Studien im Auftrag kleiner Unternehmen kann die Beihilfeintensitit um 20 Prozentpunkte, bei Studien im Auf-
trag mittlerer Unternehmen um 10 Prozentpunkte erhoht werden.

5. Groflen Unternehmen werden keine Beihilfen fiir nach Artikel 8 Absatz 4 der Richtlinie 2012/27/EU durchgefiihrte

Energieaudits gewihrt, es sei denn, das Energieaudit wird zusitzlich zu dem mit der Richtlinie verbindlich vorgeschriebe-
nen Energieaudit durchgefiihrt.

ABSCHNITT 8
Beihilfen zur Bewiltigung der Folgen bestimmter Naturkatastrophen
Artikel 50

Beihilferegelungen zur Bewiltigung der Folgen bestimmter Naturkatastrophen

1.  Beihilferegelungen zur Bewiltigung der Folgen von Erdbeben, Lawinen, Erdrutschen, Uberschwemmungen, Wirbel-
stiirmen, Orkanen, Vulkanausbriichen und Flichenbrinden natiirlichen Ursprungs sind im Sinne des Artikels 107
Absatz 2 Buchstabe b AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3
AEUV freigestellt, sofern die in diesem Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfillt sind.

2. Beihilfen werden unter folgenden Voraussetzungen gewihrt:

a) die zustindigen Behorden eines Mitgliedstaats haben das Ereignis formlich als Naturkatastrophe anerkannt, und
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b) es besteht ein direkter ursichlicher Zusammenhang zwischen der Naturkatastrophe und den Schiden, die dem betrof-
fenen Unternehmen entstanden sind.

3. Beihilferegelungen, die sich auf eine bestimmte Naturkatastrophe beziehen, miissen innerhalb von drei Jahren nach
dem Ereignis eingefiihrt werden. Beihilfen auf der Grundlage dieser Beihilferegelungen miissen innerhalb von vier Jahren
nach dem Ereignis gewidhrt werden.

4. Die beihilfefihigen Kosten sind die Kosten, die durch die als direkte Folge der Naturkatastrophe entstandenen Scha-
den verursacht und von einem von der zustindigen nationalen Behorde anerkannten unabhingigen Sachverstindigen
oder von einem Versicherungsunternehmen geschitzt wurden. Diese Schiden konnen Sachschidden an Vermdgenswerten
wie Gebduden, Ausriistungen, Maschinen oder Lagerbestinden sowie EinkommenseinbufSen aufgrund einer vollstindigen
oder teilweisen Unterbrechung der Geschiftstitigkeit wihrend eines Zeitraums von hochstens sechs Monaten nach der
Naturkatastrophe umfassen. Der Sachschaden wird auf der Grundlage der Reparaturkosten oder des wirtschaftlichen
Wertes des betroffenen Vermogenswerts vor der Naturkatastrophe berechnet. Er darf nicht hoher sein als die Reparatur-
kosten oder die durch die Katastrophe verursachte Minderung des Marktwerts, d. h. die Differenz zwischen dem Wert
des Vermogenswerts unmittelbar vor der Naturkatastrophe und seinem Wert unmittelbar danach. Die Einkommensein-
bufle wird auf der Grundlage der Finanzdaten des betroffenen Unternehmens (Gewinn vor Zinsen und Steuern (EBIT),
Abschreibungs- und Arbeitskosten ausschlieflich in Bezug auf die von der Naturkatastrophe betroffene Betriebsstitte)
berechnet, indem die Finanzdaten fiir die sechs Monate unmittelbar nach der Naturkatastrophe mit dem Durchschnitt
von drei Jahren verglichen werden, die unter den finf Jahren vor der Naturkatastrophe (unter Ausschluss des Jahres mit
dem besten und des Jahres mit dem schlechtesten Finanzergebnis) ausgewahlt werden; die EinkommenseinbufSe wird fiir
denselben Sechsmonatszeitraum des Jahres berechnet. Die Schiden werden auf der Ebene des einzelnen Beihilfeempfin-
gers berechnet.

5. Die Beihilfe und sonstige Ausgleichszahlungen fiir die Schiden, einschlieSlich Versicherungsleistungen, diirfen
zusammen 100 % der beihilfefihigen Kosten nicht tiberschreiten.
ABSCHNITT 9
Sozialbeihilfen fiir die Beforderung von Einwohnern entlegener Gebiete
Artikel 51
Sozialbeihilfen fiir die Beférderung von Einwohnern entlegener Gebiete

1. Beihilfen fiir die Personenbeforderung per Flugzeug und Schiff sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 2 Buchstabe a
AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern

die in diesem Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

2. Die gesamte Beihilfe muss Endverbrauchern zugutekommen, die ihren gewohnlichen Wohnsitz in entlegenen
Gebieten haben.

3. Die Beihilfe muss fur den Personenverkehr auf einer Strecke gewahrt werden, die einen Hafen oder Flughafen in
einem entlegenen Gebiet mit einem anderen Hafen oder Flughafen im Europdischen Wirtschaftsraum verbindet.

4.  Die Beihilfe muss unabhingig von der Identitit des Verkehrsunternehmens und der Art der Leistung und ohne Ein-
schrankungen im Hinblick auf die genaue Reiseroute von dem beziehungsweise in das entlegene Gebiet gewahrt werden.

5. Die beihilfefdhigen Kosten sind der dem Verbraucher von dem Verkehrsunternehmen in Rechnung gestellte Preis
fur die Hin- und Riickreise aus dem beziehungsweise in das entlegene Gebiet einschlielich aller Steuern und Gebiihren.

6.  Die Beihilfeintensitdt darf 100 % der beihilfefihigen Kosten nicht iiberschreiten.

ABSCHNITT 10
Beihilfen fiir Breitbandinfrastrukturen
Artikel 52
Beihilfen fiir Breitbandinfrastrukturen

1.  Investitionsbeihilfen fiir den Ausbau der Breitbandversorgung sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit
dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in die-
sem Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfillt sind.
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2. Die beihilfefihigen Kosten sind

a) die Investitionskosten fiir den Ausbau passiver Breitbandinfrastruktur,

b) die Investitionskosten fiir Baumafnahmen im Breitbandbereich,

c) die Investitionskosten fiir den Ausbau der Netze fiir die Breitbandgrundversorgung und

d) die Investitionskosten fiir den Ausbau von Zugangsnetzen der nichsten Generation (Next Generation Access —
NGA).

3. Die Investition muss in einem Gebiet getitigt werden, in dem keine Infrastruktur derselben Kategorie (Breitband-
grundversorgung oder NGA) vorhanden ist und in den drei Jahren nach der Veroffentlichung der geplanten Beihilfemaf3-
nahme unter Marktbedingungen voraussichtlich auch nicht aufgebaut wird; dies muss im Rahmen einer offentlichen Kon-
sultation iiberpriift werden.

4. Die Beihilfen miissen auf der Grundlage eines offenen, transparenten und diskriminierungsfreien wettbewerblichen
Auswahlverfahrens unter Wahrung des Grundsatzes der Technologieneutralitit gewéhrt werden.

5. Der Netzbetreiber muss zu fairen und diskriminierungsfreien Bedingungen einen moglichst umfassenden Zugang
zu den aktiven und passiven Infrastrukturen auf Vorleistungsebene im Sinne des Artikels 2 Nummer 139 einschlieflich
einer physischen Entbiindelung im Falle von NGA-Netzen gewihren. Dieser Zugang auf Vorleistungsebene ist fiir min-
destens sieben Jahre zu gewihren, wihrend das Recht auf Zugang zu Leerrohren und Masten unbefristet bestehen muss.
Im Falle staatlicher Beihilfen fiir die Finanzierung der Verlegung von Leerrohren miissen diese grof§ genug fir mehrere
Kabelnetze sein und auf verschiedene Netztopologien ausgelegt sein.

6. Die Preise fur den Zugang auf Vorleistungsebene miissen sich auf die Preisfestsetzungsgrundsitze der nationalen
Regulierungsbehorde und auf Benchmarks stiitzen, die in vergleichbaren, wettbewerbsintensiveren Gebieten des Mitglied-
staats beziehungsweise der Union gelten, wobei die dem Netzbetreiber gewahrten Beihilfen zu beriicksichtigen sind. Die
nationale Regulierungsbehorde wird zu den Zugangsbedingungen (einschliefSlich Preisen) sowie bei Streitigkeiten zwi-
schen den Zugangsinteressenten und dem Betreiber der geforderten Infrastruktur konsultiert.

7.  Fir Beihilfen iiber 10 Mio. EUR richten die Mitgliedstaaten einen Uberwachungs- und Riickforderungsmechanismus
ein.

ABSCHNIIT 11
Beihilfen fiir Kultur und die Erhaltung des kulturellen Erbes
Artikel 53
Beihilfen fiir Kultur und die Erhaltung des kulturellen Erbes

1. Beihilfen firr Kultur und die Erhaltung des kulturellen Erbes sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit
dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in die-
sem Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfiillt sind.

2. Beihilfen konnen fiir die folgenden kulturellen Zwecke und Aktivititen gewahrt werden:

a) Museen, Archive, Bibliotheken, Kunst- und Kulturzentren oder -stitten, Theater, Opernhduser, Konzerthduser, sonstige
Einrichtungen fur Live-Auffithrungen, Einrichtungen zur Erhaltung und zum Schutz des Filmerbes und dhnliche Infra-
strukturen, Organisationen und Einrichtungen im Bereich Kunst und Kultur;

b) materielles Kulturerbe einschlieflich aller Formen beweglichen oder unbeweglichen kulturellen Erbes und archdologi-
scher Stitten, Denkmaler, historische Stitten und Gebaude; Naturerbe, das mit Kulturerbe zusammenhingt oder von
der zustindigen Behorde eines Mitgliedstaats formlich als Kultur- oder Naturerbe anerkannt ist;

¢) immaterielles Kulturerbe in jeder Form einschliefSlich Brauchtum und Handwerk;

d) Veranstaltungen und Auffithrungen im Bereich Kunst und Kultur, Festivals, Ausstellungen und &hnliche kulturelle
Aktivititen;

e) Titigkeiten im Bereich der kulturellen und kiinstlerischen Bildung sowie Forderung des Verstindnisses fiir die Bedeu-
tung des Schutzes und der Férderung der Vielfalt kultureller Ausdrucksformen durch Bildungsprogramme und Pro-
gramme zur Sensibilisierung der Offentlichkeit, unter anderem unter Einsatz neuer Technologien;

f) Verfassung, Bearbeitung, Produktion, Vertrieb, Digitalisierung und Verdffentlichung von Musik- oder Literaturwerken
einschlieflich Ubersetzungen.
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3. Die Beihilfen kénnen in folgender Form gewahrt werden:
a) Investitionsbeihilfen einschlieflich Beihilfen fiir den Bau oder die Modernisierung von Kulturinfrastruktur;
b) Betriebsbeihilfen.

4. Bei Investitionsbeihilfen sind die Kosten von Investitionen in materielle und immaterielle Vermogenswerte beihilfe-
fahig, und zwar unter anderem

a) die Kosten fiir den Bau, die Modernisierung, den Erwerb, die Erhaltung oder die Verbesserung von Infrastruktur, wenn
jahrlich mindestens 80 % der verfiigbaren Nutzungszeiten oder Raumlichkeiten fiir kulturelle Zwecke genutzt wer-
den;

b) die Kosten fiir den Erwerb, einschlieflich Leasing, Besitziibertragung und Verlegung von kulturellem Erbe;

¢) die Kosten fiir den Schutz, die Bewahrung, die Restaurierung oder die Sanierung von materiellem und immateriellem
Kulturerbe, einschlieflich zusitzlicher Kosten fiir die Lagerung unter geeigneten Bedingungen, Spezialwerkzeuge und
Materialien sowie der Kosten fiir Dokumentation, Forschung, Digitalisierung und Veroffentlichung;

d) die Kosten fiir die Verbesserung des Zugangs der Offentlichkeit zum Kulturerbe, einschlielich der fiir die Digitalisie-
rung und andere neue Technologien anfallenden Kosten und der Kosten fiir die Verbesserung des Zugangs von Perso-
nen mit besonderen Bediirfnissen (insbesondere Rampen und Aufziige fiir Menschen mit Behinderungen, Hinweise in
Brailleschrift und Hands-on-Exponate in Museen) und fir die Forderung der kulturellen Vielfalt in Bezug auf Prisenta-
tionen, Programme und Besucher;

e) die Kosten fiir Kulturprojekte und kulturelle Aktivititen, Kooperations- und Austauschprogramme sowie Stipendien
einschlieflich der Kosten fiir das Auswahlverfahren und fiir Werbemafsnahmen sowie der unmittelbar durch das Pro-
jekt entstehenden Kosten.

5. Bei Betriebsbeihilfen sind folgende Kosten beihilfefahig:

a) die Kosten der kulturellen Einrichtungen oder Kulturerbestitten fiir fortlaufende oder regelmifSige Aktivititen wie
Ausstellungen, Auffihrungen, Veranstaltungen oder vergleichbare kulturelle Aktivitdten im normalen Betrieb;

b) die Kosten fiir Titigkeiten im Bereich der kulturellen und kiinstlerischen Bildung sowie fir die Forderung des Ver-
stindnisses fiir die Bedeutung des Schutzes und der Forderung der Vielfalt kultureller Ausdrucksformen durch Bil-
dungsprogramme und Programme zur Sensibilisierung der Offentlichkeit, unter anderem unter Einsatz neuer Techno-
logien;

¢) die Kosten fiir die Verbesserung des Zugangs der Offentlichkeit zu kulturellen Einrichtungen oder Kulturerbestitten,
einschliefllich der Kosten fiir die Digitalisierung und den Einsatz neuer Technologien sowie der Kosten fiir die Verbes-
serung des Zugangs von Personen mit Behinderungen;

=

die Betriebskosten, die unmittelbar mit dem Kulturprojekt beziechungsweise der kulturellen Aktivitit zusammenhédn-
gen, wie unmittelbar mit dem Kulturprojekt beziehungsweise der kulturellen Aktivitit verbundene Miet- oder Leasing-
kosten fiir Immobilien und Kulturstitten, Reisekosten oder Kosten fiir Materialien und Ausstattung, Geriiste fiir Aus-
stellungen und Bithnenbilder, Leihe, Leasing und Wertverlust von Werkzeugen, Software und Ausriistung, Kosten fiir
den Zugang zu urheberrechtlich und durch andere Immaterialgiiterrechte geschiitzten Inhalten, Werbekosten und
sonstige Kosten, die unmittelbar durch das Projekt beziehungsweise die Aktivitdt entstehen; die Abschreibungs- und
Finanzierungskosten sind nur dann beihilfefihig, wenn sie nicht Gegenstand einer Investitionsbeihilfe sind;

e) die Kosten fiir Personal, das fir die kulturelle Einrichtung, die Kulturerbestitte oder ein Kulturprojekt arbeitet;

f) Kosten fiir Beratungs- und Unterstiitzungsdienstleistungen externer Beratungs- und Dienstleistungsunternehmen, die
unmittelbar mit dem Projekt in Verbindung stehen.

6.  Bei Investitionsbeihilfen darf der Beihilfebetrag nicht hoher sein als die Differenz zwischen den beihilfefdhigen Kos-
ten und dem Betriebsgewinn der Investition. Der Betriebsgewinn wird vorab, auf der Grundlage realistischer Projektio-
nen, oder iiber einen Riickforderungsmechanismus von den beihilfefihigen Kosten abgezogen. Der Betreiber der Infra-
struktur darf einen angemessenen Gewinn fiir den betreffenden Zeitraum einbehalten.

7. Bei Betriebsbeihilfen darf der Beihilfebetrag nicht hoher sein als der Betrag, der erforderlich ist, um Betriebsverluste
und einen angemessenen Gewinn fiir den betreffenden Zeitraum zu decken. Dies ist vorab, auf der Grundlage realisti-
scher Projektionen, oder iiber einen Riickforderungsmechanismus zu gewahrleisten.

8. Bei Beihilfen von nicht mehr als 1 Mio. EUR kann der Beihilfehochstbetrag abweichend von der in den Absitzen 6
und 7 genannten Methode auf 80 % der beihilfefihigen Kosten festgesetzt werden.

9.  Im Falle der Veroffentlichung von Musik- oder Literaturwerken im Sinne des Absatzes 2 Buchstabe f darf der Beihil-
fehochstbetrag nicht hoher sein als entweder die Differenz zwischen den beihilfefihigen Kosten und den abgezinsten Ein-
nahmen des Projekts oder 70 % der beihilfefihigen Kosten. Die Einnahmen werden vorab oder iiber einen Riickforde-
rungsmechanismus von den beihilfefihigen Kosten abgezogen. Die beihilfefiahigen Kosten sind die Kosten fir die Verof-
fentlichung der Musik- oder Literaturwerke, einschlieRlich Urheberrechtsgebiihren, Ubersetzervergiitungen, Redaktionsge-
biihren, sonstigen Redaktionskosten (zum Beispiel fiir Korrekturlesen, Berichtigung und Uberpriifung), Layout- und
Druckvorstufenkosten sowie Kosten fiir Druck oder elektronische Veroffentlichung.
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10.  Beihilfen fur Zeitungen und Zeitschriften kommen unabhingig davon, ob diese in gedruckter oder elektronischer
Form erscheinen, nicht fiir eine Freistellung nach diesem Artikel in Frage.

Artikel 54
Beihilferegelungen fiir audiovisuelle Werke

1.  Beihilferegelungen zur Forderung der Drehbucherstellung sowie der Entwicklung, Produktion, des Vertriebs und der
Promotion audiovisueller Werke sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und
von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in diesem Artikel und in Kapitel I festge-
legten Voraussetzungen erfillt sind.

2. Mit der Beihilfe muss ein kulturelles Projekt gefordert werden. Zur Vermeidung offensichtlicher Fehler bei der Ein-
stufung eines Produkts als kulturell legt jeder Mitgliedstaat wirksame Verfahren fest, etwa die Auswahl der Vorschlige
durch eine oder mehrere Personen, die mit der Auswahl oder der Uberpriifung anhand einer vorab festgelegten Liste kul-
tureller Kriterien betraut sind.

3. Die Beihilfen kénnen in folgender Form gewahrt werden:
a) Beihilfen fiir die Produktion audiovisueller Werke,

b) Beihilfen fiir die Vorbereitung der Produktion und

¢) Vertriebsbeihilfen.

4. Wenn der Mitgliedstaat die Beihilfe mit Verpflichtungen zur Territorialisierung der Ausgaben verkniipft, kann die
Beihilferegelung zur Forderung der Produktion audiovisueller Werke vorsehen,

a) dass bis zu 160 % der fiir die Produktion des betreffenden audiovisuellen Werks gewihrten Beihilfe im Gebiet des die
Beihilfe gewihrenden Mitgliedstaats ausgegeben werden miissen oder

b) dass die Hohe der fiir die Produktion des betreffenden audiovisuellen Werks gewidhrten Beihilfe als prozentualer
Anteil an den Produktionsausgaben in dem die Beihilfe gewidhrenden Mitgliedstaat berechnet wird; dies ist in der
Regel bei Beihilferegelungen in Form von Steueranreizen der Fall.

Wenn ein Mitgliedstaat die Beihilfefahigkeit von Projekten davon abhingig macht, dass ein Mindestprozentsatz der Pro-
duktionstatigkeiten in dem betreffenden Staatsgebiet erfolgt, darf dieser Prozentsatz in beiden Fillen nicht iiber 50 % des
gesamten Produktionsbudgets liegen. Zudem diirfen die Ausgaben, die der Verpflichtung zur Territorialisierung der Aus-
gaben unterliegen, in keinem Fall iiber 80 % des gesamten Produktionsbudgets liegen.

5. Die beihilfefihigen Kosten sind

a) bei Produktionsbeihilfen: die Gesamtkosten der Produktion audiovisueller Werke einschlieflich der Kosten fiir die Ver-
besserung des Zugangs von Personen mit Behinderungen;

b) bei Beihilfen fiir die Vorbereitung der Produktion: die Kosten der Drehbucherstellung und der Entwicklung audiovi-
sueller Werke;

) bei Vertriebsbeihilfen: die Kosten des Vertriebs und der Promotion audiovisueller Werke.

6. Die Beihilfeintensitit von Beihilfen fiir die Produktion audiovisueller Werke darf 50 % der beihilfefahigen Kosten
nicht tiberschreiten.

7. Die Beihilfeintensitit kann wie folgt erhoht werden:

a) auf 60 % der beihilfefdhigen Kosten in Fillen grenziibergreifender Produktionen, die von mehr als einem Mitgliedstaat
finanziert werden und an denen Produzenten aus mehr als einem Mitgliedstaat beteiligt sind;

b) auf 100 % der beihilfefihigen Kosten in Fillen schwieriger audiovisueller Werke und Koproduktionen, an denen Lin-
der der Liste des Ausschusses fiir Entwicklungshilfe (DAC) der OECD beteiligt sind.

8.  Die Beihilfeintensitdt von Beihilfen fur die Vorbereitung der Produktion darf 100 % der beihilfefihigen Kosten nicht
tiberschreiten. Wird das Drehbuch oder Vorhaben verfilmt beziehungsweise realisiert, so werden die Kosten fiir die Vor-
bereitung der Produktion in das Gesamtbudget aufgenommen und bei der Berechnung der Beihilfeintensitdt fiir das
betreffende audiovisuelle Werk beriicksichtigt. Die Beihilfeintensitit von Vertriebsbeihilfen entspricht der Beihilfeintensitit
von Produktionsbeihilfen.
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9.  Beihilfen diirfen nicht fiir bestimmte Produktionstitigkeiten oder einzelne Teile der Wertschopfungskette der Pro-
duktion ausgewiesen werden. Beihilfen fir Filmstudioinfrastrukturen kommen nicht fiir eine Freistellung nach diesem
Artikel in Frage.

10.  Beihilfen dirfen nicht ausschlieSlich Inlindern gewihrt werden, und es darf nicht verlangt werden, dass der Bei-
hilfeempfinger ein nach nationalem Handelsrecht im Inland niedergelassenes Unternehmen ist.

ABSCHNITT 12
Beihilfen fiir Sportinfrastrukturen und multifunktionale Freizeitinfrastrukturen
Artikel 55
Beihilfen fiir Sportinfrastrukturen und multifunktionale Freizeitinfrastrukturen

1. Beihilfen fiir Sportinfrastrukturen und multifunktionale Freizeitinfrastrukturen sind im Sinne des Artikels 107
Absatz 3 AEUV mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freige-
stellt, sofern die in diesem Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfillt sind.

2. Die Sportinfrastruktur darf nicht ausschlielich von einem einzigen Profisportnutzer genutzt werden. Auf die Nut-
zung der Sportinfrastruktur durch andere Profi- oder Amateursportnutzer miissen jédhrlich mindestens 20 % der verfug-
baren Nutzungszeiten entfallen. Wird die Infrastruktur von mehreren Nutzern gleichzeitig genutzt, so sind die entspre-
chenden Anteile an den verfiigbaren Nutzungszeiten zu berechnen.

3. Multifunktionale Freizeitinfrastrukturen umfassen Freizeiteinrichtungen mit multifunktionalem Charakter, die insbe-
sondere Kultur- und Freizeitdienstleistungen anbieten; ausgenommen sind Freizeitparks und Hotels.

4.  Die Sportinfrastruktur beziechungsweise multifunktionale Freizeitinfrastruktur muss mehreren Nutzern zu transpa-
renten und diskriminierungsfreien Bedingungen offenstehen. Unternehmen, die mindestens 30 % der Investitionskosten
der Infrastruktur finanziert haben, konnen einen bevorzugten Zugang zu giinstigeren Bedingungen erhalten, sofern diese
Bedingungen offentlich bekanntgemacht worden sind.

5. Wenn eine Sportinfrastruktur von Profisportvereinen genutzt wird, stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass die Nut-
zungspreise und -bedingungen offentlich bekanntgemacht werden.

6.  Die Erteilung von Konzessionen oder Auftragen fur den Bau, die Modernisierung und/oder den Betrieb einer Sport-
infrastruktur oder einer multifunktionalen Freizeitinfrastruktur durch Dritte muss zu offenen, transparenten und diskri-
minierungsfreien Bedingungen und unter Einhaltung der geltenden Vergabevorschriften erfolgen.

7. Die Beihilfen kénnen in folgender Form gewahrt werden:

a) Investitionsbeihilfen einschlieflich Beihilfen fiir den Bau oder die Modernisierung von Sportinfrastrukturen und multi-
funktionalen Freizeitinfrastrukturen;

b) Betriebsbeihilfen fiir Sportinfrastrukturen.

8.  Bei Investitionsbeihilfen fiir Sportinfrastrukturen und multifunktionale Freizeitinfrastrukturen sind die Kosten der
Investitionen in materielle und immaterielle Vermogenswerte beihilfefahig.

9.  Bei Betriebsbeihilfen fiir Sportinfrastrukturen sind die Betriebskosten fiir die Erbringung der Dienstleistungen durch
die Infrastruktur beihilfefihig. Zu diesen Betriebskosten zihlen Kosten wie Personal-, Material-, Fremdleistungs-, Kommu-
nikations-, Energie-, Wartungs-, Miet- und Verwaltungskosten, nicht aber die Abschreibungs- und Finanzierungskosten,
wenn sie Gegenstand einer Investitionsbeihilfe waren.

10.  Bei Investitionsbeihilfen fir Sportinfrastrukturen und multifunktionale Freizeitinfrastrukturen darf der Beihilfebe-
trag nicht hoher sein als die Differenz zwischen den beihilfefihigen Kosten und dem Betriebsgewinn der Investition. Der
Betriebsgewinn wird vorab, auf der Grundlage realistischer Projektionen, oder iiber einen Riickforderungsmechanismus
von den beihilfefihigen Kosten abgezogen.

11.  Bei Betriebsbeihilfen fur Sportinfrastrukturen darf der Beihilfebetrag nicht hoher sein als die Betriebsverluste in
dem betreffenden Zeitraum. Dies ist vorab, auf der Grundlage realistischer Projektionen, oder iiber einen Riickforde-
rungsmechanismus zu gewdahrleisten.

12.  Bei Beihilfen von nicht mehr als 1 Mio. EUR kann der Beihilfehochstbetrag abweichend von der in den Absit-
zen 10 und 11 genannten Methode auf 80 % der beihilfefihigen Kosten festgesetzt werden.
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ABSCHNITT 13
Beihilfen fiir lokale Infrastrukturen
Artikel 56
Investitionsbeihilfen fiir lokale Infrastrukturen

1. Fir den Bau oder die Modernisierung lokaler Infrastrukturen bestimmte Finanzierungen fiir Infrastrukturen, die auf
lokaler Ebene einen Beitrag zur Verbesserung der Rahmenbedingungen fiir Unternehmen und Verbraucher und zur
Modernisierung und Weiterentwicklung der industriellen Basis leisten, sind im Sinne des Artikels 107 Absatz 3 AEUV
mit dem Binnenmarkt vereinbar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt, sofern die in
diesem Artikel und in Kapitel I festgelegten Voraussetzungen erfullt sind.

2. Dieser Artikel gilt nicht fiir Beihilfen fiir Infrastrukturen, die unter andere Abschnitte des Kapitels III (ausgenommen
Abschnitt 1 — Regionalbeihilfen) fallen. Dieser Artikel gilt zudem weder fiir Flughafen- noch fuir Hafeninfrastrukturen.

3. Die Infrastruktur muss interessierten Nutzern zu offenen, transparenten und diskriminierungsfreien Bedingungen
zur Verfiigung gestellt werden. Der fiir die Nutzung oder den Verkauf der Infrastruktur in Rechnung gestellte Preis muss
dem Marktpreis entsprechen.

4. Die Erteilung von Konzessionen oder Auftrigen fiir den Betrieb der Infrastruktur durch Dritte muss zu offenen,
transparenten und diskriminierungsfreien Bedingungen und unter Einhaltung der geltenden Vergabevorschriften erfolgen.

5. Die beihilfefihigen Kosten sind die Kosten der Investitionen in materielle und immaterielle Vermégenswerte.

6.  Der Beihilfebetrag darf nicht hoher sein als die Differenz zwischen den beihilfefihigen Kosten und dem Betriebsge-
winn der Investition. Der Betriebsgewinn wird vorab, auf der Grundlage realistischer Projektionen, oder iiber einen Riick-
forderungsmechanismus von den beihilfefdhigen Kosten abgezogen.

7. Gewidmete Infrastruktur ist nicht nach diesem Artikel von der Anmeldepflicht freigestellt.

KAPITEL IV

SCHLUSSBESTIMMUNGEN
Artikel 57
Aufhebung

Die Verordnung (EG) Nr. 800/2008 wird aufgehoben.

Artikel 58
Ubergangsbestimmungen

1. Diese Verordnung gilt fir vor ihrem Inkrafttreten gewahrte Einzelbeihilfen, sofern diese alle Voraussetzungen dieser
Verordnung, ausgenommen Artikel 9, erfiillen.

2. Beihilfen, die nicht nach dieser Verordnung oder frither geltenden, nach Artikel 1 der Verordnung (EG) Nr. 994/98
erlassenen Verordnungen von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt sind, werden von der
Kommission anhand der einschldgigen Rahmen, Leitlinien, Mitteilungen und Bekanntmachungen gepriift.
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3. Einzelbeihilfen, die vor dem 1. Januar 2015 im Einklang mit den zum Zeitpunkt ihrer Gewahrung geltenden, nach
Artikel 1 der Verordnung (EG) Nr. 994/98 erlassenen Verordnungen gewahrt wurden, sind mit dem Binnenmarkt verein-
bar und von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt; dies gilt nicht fiir Regionalbeihilfen. Risi-
kokapitalbeihilferegelungen zugunsten von KMU, die vor dem 1. Juli 2014 eingefithrt wurden und nach der Verordnung
(EG) Nr. 800/2008 von der Anmeldepflicht nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV freigestellt sind, bleiben bis zum Aufer-
krafttreten der Finanzierungsvereinbarung freigestellt und mit dem Binnenmarkt vereinbar, sofern die Bindung der offent-
lichen Mittel fir den geforderten Private-Equity-Fonds vor dem 1. Januar 2015 auf der Grundlage einer solchen Vereinba-
rung erfolgte und die anderen Freistellungsvoraussetzungen weiterhin erfiillt sind.

4. Nach Ablauf der Geltungsdauer dieser Verordnung bleiben nach dieser Verordnung freigestellte Beihilferegelungen
noch wiahrend einer Anpassungsfrist von sechs Monaten freigestellt; dies gilt nicht fiir Regionalbeihilferegelungen. Die
Freistellung von Regionalbeihilferegelungen endet am Tag des Auferkrafttretens der betreffenden genehmigten Forderge-
bietskarte. Die Freistellung von Risikofinanzierungsbeihilfen nach Artikel 21 Absatz 2 Buchstabe a endet mit Ablauf der
in der Finanzierungsvereinbarung vorgesehenen Frist, sofern die Bindung der 6ffentlichen Mittel fiir den geférderten Pri-
vate-Equity-Fonds innerhalb von 6 Monaten nach Ablauf der Geltungsdauer dieser Verordnung auf der Grundlage einer
solchen Vereinbarung erfolgte und alle anderen Freistellungsvoraussetzungen weiterhin erfullt sind.

Artikel 59
Diese Verordnung tritt am 1. Juli 2014 in Kraft.

Sie gilt bis zum 31. Dezember 2020.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-
staat.

Briissel, den 17. Juni 2014

Fiir die Kommission
Joaquin ALMUNIA

Vizeprésident
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ANHANG I

KMU-DEFINITION

Artikel 1
Unternehmen

Als Unternehmen gilt jede Einheit, unabhingig von ihrer Rechtsform, die eine wirtschaftliche Tatigkeit ausiibt. Dazu
gehoren insbesondere auch jene Einheiten, die eine handwerkliche Tatigkeit oder andere Titigkeiten als Einpersonen-
oder Familienbetriebe ausiiben, sowie Personengesellschaften oder Vereinigungen, die regelmafig einer wirtschaftlichen
Titigkeit nachgehen.

Artikel 2
Mitarbeiterzahlen und finanzielle Schwellenwerte zur Definition der Unternehmenskategorien

1. Die Kategorie der Kleinstunternehmen sowie der kleinen und mittleren Unternechmen (KMU) setzt sich aus Unter-
nehmen zusammen, die weniger als 250 Personen beschiftigen und die entweder einen Jahresumsatz von hochstens
50 Mio. EUR erzielen oder deren Jahresbilanzsumme sich auf hochstens 43 Mio. EUR belduft.

2. Innerhalb der Kategorie der KMU wird ein kleines Unternehmen als ein Unternehmen definiert, das weniger als
50 Personen beschiftigt und dessen Jahresumsatz beziehungsweise Jahresbilanz 10 Mio. EUR nicht iibersteigt.

3. Innerhalb der Kategorie der KMU wird ein Kleinstunternehmen als ein Unternehmen definiert, das weniger als
10 Personen beschiftigt und dessen Jahresumsatz beziehungsweise Jahresbilanz 2 Mio. EUR nicht iiberschreitet.

Artikel 3

Bei der Berechnung der Mitarbeiterzahlen und der finanziellen Schwellenwerte beriicksichtigte Unternehmens-
typen

1.  Ein ,eigenstindiges Unternehmen® ist jedes Unternehmen, das nicht als Partnerunternehmen im Sinne des Absatzes
2 oder als verbundenes Unternehmen im Sinne des Absatzes 3 gilt.

2. Partnerunternechmen” sind alle Unternehmen, die nicht als verbundene Unternehmen im Sinne des Absatzes 3 gel-
ten und zwischen denen folgende Bezichung besteht: Ein Unternechmen (das vorgeschaltete Unternehmen) hélt — allein
oder gemeinsam mit einem oder mehreren verbundenen Unternehmen im Sinne des Absatzes 3-25 % oder mehr des
Kapitals oder der Stimmrechte eines anderen Unternehmens (des nachgeschalteten Unternehmens).

Ein Unternehmen gilt jedoch weiterhin als eigenstindig, also als Unternehmen ohne Partnerunternehmen, auch wenn
der Schwellenwert von 25 % erreicht oder iiberschritten wird, sofern es sich um folgende Kategorien von Investoren han-
delt und unter der Bedingung, dass diese Investoren nicht im Sinne des Absatzes 3 einzeln oder gemeinsam mit dem
betroffenen Unternehmen verbunden sind:

a) staatliche Beteiligungsgesellschaften, Risikokapitalgesellschaften, natiirliche Personen beziehungsweise Gruppen natiir-
licher Personen, die regelmifig im Bereich der Risikokapitalinvestition titig sind (,Business Angels“) und die Eigenka-
pital in nicht bérsennotierte Unternehmen investieren, sofern der Gesamtbetrag der Investition der genannten ,Busi-
ness Angels“ in ein und dasselbe Unternehmen 1 250 000 EUR nicht iiberschreitet;

b) Universititen oder Forschungszentren ohne Gewinnzweck;
¢) institutionelle Investoren einschliefSlich regionaler Entwicklungsfonds;

d) autonome Gebietskorperschaften mit einem Jahreshaushalt von weniger als 10 Mio. EUR und weniger als 5 000 Ein-
wohnern.

3. Verbundene Unternehmen® sind Unternehmen, die zueinander in einer der folgenden Beziehungen stehen:

a) ein Unternehmen hilt die Mehrheit der Stimmrechte der Anteilseigner oder Gesellschafter eines anderen Unterneh-
mens;

b) ein Unternehmen ist berechtigt, die Mehrheit der Mitglieder des Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremiums eines
anderen Unternehmens zu bestellen oder abzuberufen;
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¢) ein Unternehmen ist gemif$ einem mit einem anderen Unternehmen geschlossenen Vertrag oder aufgrund einer Klau-
sel in dessen Satzung berechtigt, einen beherrschenden Einfluss auf dieses Unternehmen auszuiiben;

d) ein Unternehmen, das Aktiondr oder Gesellschafter eines anderen Unternehmens ist, iibt gemdf einer mit anderen
Aktiondren oder Gesellschaftern dieses anderen Unternehmens getroffenen Vereinbarung die alleinige Kontrolle tiber
die Mehrheit der Stimmrechte von dessen Aktiondren oder Gesellschaftern aus.

Es besteht die Vermutung, dass kein beherrschender Einfluss ausgeiibt wird, sofern sich die in Absatz 2 Unterabsatz 2
genannten Investoren nicht direkt oder indirekt in die Verwaltung des betroffenen Unternehmens einmischen — unbe-
schadet der Rechte, die sie in ihrer Eigenschaft als Aktionire oder Gesellschafter besitzen.

Unternehmen, die durch ein oder mehrere andere Unternehmen oder einen der in Absatz 2 genannten Investoren unter-
einander in einer der in Unterabsatz 1 genannten Beziehungen stehen, gelten ebenfalls als verbunden.

Unternehmen, die durch eine natiirliche Person oder eine gemeinsam handelnde Gruppe natiirlicher Personen miteinan-
der in einer dieser Beziehungen stehen, gelten gleichermaflen als verbundene Unternehmen, sofern diese Unternehmen
ganz oder teilweise auf demselben Markt oder auf benachbarten Markten titig sind.

Als ,benachbarter Markt“ gilt der Markt fur eine Ware oder eine Dienstleistung, der dem betreffenden Markt unmittelbar
vor- oder nachgeschaltet ist.

4. AufSer in den in Absatz 2 Unterabsatz 2 angefihrten Fillen kann ein Unternehmen nicht als KMU angesehen wer-
den, wenn 25 % oder mehr seines Kapitals oder seiner Stimmrechte direkt oder indirekt von einer oder mehreren offent-
lichen Stellen einzeln oder gemeinsam kontrolliert werden.

5. Die Unternehmen konnen eine Erklirung zu ihrer Qualitit als eigenstindiges Unternehmen, Partnerunternehmen
oder verbundenes Unternehmen sowie zu den Daten iiber die in Artikel 2 angefiihrten Schwellenwerte abgeben. Diese
Erklirung kann selbst dann vorgelegt werden, wenn sich die Anteilseigner aufgrund der Kapitalstreuung nicht genau fest-
stellen lassen, wobei das Unternehmen nach Treu und Glauben erklért, es konne mit Recht davon ausgehen, dass es sich
nicht zu 25 % oder mehr im Besitz eines Unternehmens oder im gemeinsamen Besitz von miteinander verbundenen
Unternehmen befindet. Solche Erkldrungen werden unbeschadet der aufgrund einzelstaatlicher Regelungen oder Regelu-
ngen der Union vorgesehenen Kontrollen oder Uberpriifungen abgegeben.

Artikel 4

Fiir die Mitarbeiterzahl und die finanziellen Schwellenwerte sowie fiir den Berichtszeitraum zugrunde zu
legende Daten

1. Die Angaben, die fur die Berechnung der Mitarbeiterzahl und der finanziellen Schwellenwerte herangezogen wer-
den, beziehen sich auf den letzten Rechnungsabschluss und werden auf Jahresbasis berechnet. Sie werden vom Stichtag
des Rechnungsabschlusses an beriicksichtigt. Die Hohe des herangezogenen Umsatzes wird abziiglich der Mehrwertsteuer
(MwSt.) und sonstiger indirekter Steuern oder Abgaben berechnet.

2. Stellt ein Unternehmen am Stichtag des Rechnungsabschlusses fest, dass es auf Jahresbasis die in Artikel 2 genann-
ten Schwellenwerte fiir die Mitarbeiterzahl oder die Bilanzsumme iiber- oder unterschreitet, so verliert beziehungsweise
erwirbt es dadurch den Status eines mittleren Unternehmens, eines kleinen Unternehmens beziehungsweise eines Kleinst-
unternehmens erst dann, wenn es in zwei aufeinanderfolgenden Geschiftsjahren zu einer Uber- oder Unterschreitung
kommt.

3. Bei einem neu gegriindeten Unternehmen, das noch keinen Jahresabschluss vorlegen kann, werden die entsprechen-
den Daten im Laufe des Geschiftsjahres nach Treu und Glauben geschitzt.

Artikel 5
Mitarbeiterzahl

Die Mitarbeiterzahl entspricht der Zahl der Jahresarbeitseinheiten (JAE), d. h. der Zahl der Personen, die in dem betroffe-
nen Unternehmen oder auf Rechnung dieses Unternehmens wihrend des gesamten Berichtsjahres einer Vollzeitbeschafti-
gung nachgegangen sind. Fiir die Arbeit von Personen, die nicht das ganze Jahr gearbeitet haben oder die im Rahmen
einer Teilzeitregelung tdtig waren, und fiir Saisonarbeit wird der jeweilige Bruchteil an JAE gezdhlt. In die Mitarbeiterzahl
gehen ein:

a) Lohn- und Gehaltsempfinger,

b) fiir das Unternehmen titige Personen, die in einem Unterordnungsverhiltnis zu diesem stehen und nach nationalem
Recht Arbeitnehmern gleichgestellt sind,
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¢) mitarbeitende Eigentiimer,

d) Teilhaber, die eine regelmidfiige Tatigkeit in dem Unternehmen ausiiben und finanzielle Vorteile aus dem Unterneh-
men ziehen.

Auszubildende oder in der beruflichen Ausbildung stehende Personen, die einen Lehr- beziehungsweise Berufsausbil-
dungsvertrag haben, sind in der Mitarbeiterzahl nicht beriicksichtigt. Die Dauer des Mutterschafts- beziechungsweise
Elternurlaubs wird nicht mitgerechnet.

Artikel 6
Erstellung der Daten des Unternehmens

1. Im Falle eines eigenstindigen Unternehmens werden die Daten einschlieflich der Mitarbeiterzahl ausschlie€lich auf
der Grundlage der Jahresabschliisse dieses Unternehmens erstellt.

2. Die Daten — einschlieflich der Mitarbeiterzahl — eines Unternehmens, das Partnerunternehmen oder verbundene
Unternehmen hat, werden auf der Grundlage der Jahresabschliisse und sonstiger Daten des Unternehmens erstellt oder —
sofern vorhanden — anhand der konsolidierten Jahresabschliisse des Unternehmens beziehungsweise der konsolidierten
Jahresabschliisse, in die das Unternehmen durch Konsolidierung eingeht.

Zu den in Absatz 1 genannten Daten werden die Daten der eventuell vorhandenen Partnerunternehmen des betroffenen
Unternehmens, die diesem unmittelbar vor- oder nachgeschaltet sind, hinzugerechnet. Die Anrechnung erfolgt proportio-
nal zu dem Anteil der Beteiligung am Kapital oder an den Stimmrechten (wobei der hohere dieser beiden Anteile
zugrunde gelegt wird). Bei wechselseitiger Kapitalbeteiligung wird der hohere dieser Anteile herangezogen.

Zu den in den Absdtzen 1 und 2 genannten Daten werden gegebenenfalls 100 % der Daten derjenigen direkt oder indi-
rekt mit dem betroffenen Unternehmen verbundenen Unternehmen addiert, die in den konsolidierten Jahresabschliissen
noch nicht beriicksichtigt wurden.

3. Bei der Anwendung von Absatz 2 sind die Daten der Partnerunternehmen des betreffenden Unternehmens aus
ihren Jahresabschliissen und sonstigen Angaben, sofern vorhanden in konsolidierter Form, zu entnehmen. Zu diesen
Daten werden gegebenenfalls die Daten der mit diesen Partnerunternehmen verbundenen Unternehmen zu 100 % hinzu-
gerechnet, sofern die Daten in den konsolidierten Jahresabschliissen noch nicht beriicksichtigt wurden.

Bei der Anwendung von Absatz 2 sind die Daten der mit den betroffenen Unternehmen verbundenen Unternehmen aus
ihren Jahresabschliissen und sonstigen Angaben, sofern vorhanden in konsolidierter Form, zu entnehmen. Zu diesen
Daten werden gegebenenfalls die Daten der Partnerunternehmen dieser verbundenen Unternehmen, die diesen unmittel-
bar vor- oder nachgeschaltet sind, anteilsmifig hinzugerechnet, sofern sie in den konsolidierten Jahresabschliissen nicht
bereits anteilsmifig so erfasst wurden, dass der entsprechende Wert mindestens dem in Absatz 2 Unterabsatz 2 genann-
ten Anteil entspricht.

4. In den Fillen, in denen die Mitarbeiterzahl eines bestimmten Unternehmens in den konsolidierten Jahresabschliis-
sen nicht ausgewiesen ist, wird die Mitarbeiterzahl berechnet, indem die Daten der Unternehmen, die Partnerunterneh-
men dieses Unternehmens sind, anteilsmifSig hinzugerechnet und die Daten der Unternechmen, mit denen dieses Unter-
nehmen verbunden ist, addiert werden.
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ANHANG II

INFORMATIONEN UBER NACH DIESER VERORDNUNG FREIGESTELLTE STAATLICHE BEIHILFEN

TEIL I

Ubermittlung iiber die IT-Anwendung der Kommission nach Artikel 11

Beihilfenummer (wird von der Kommission ausgefiilit)

L) T ) 7 - | A IO TP
Referenznummer

des MItgliedStaats | e

Region e |

Bewilligungsbehorde .
Postanschrift

Internetadresse

Titel der
BeiNIFEMAaRNANMeE | - emerem e et

Nationale

Rechtsgrundlage
(Fundste"e der amMliChen | - oo
Veroffentlichung im
MItGIEOSEAAt) | s

Weblink zum vollen
Wortlaut der ...............................................................................................................................................
BeihilfemaBnahme

[0 Regelung

Art der MaRnahme [0 Ad-hoc-Beihiife Name des Beihilfeempfangers und der
Unternehmensgruppe (3), der er angehort

- . : Beihilfenummer der Kommission
Anderung einer

bestehenden .
Beihilferegelung oder Ad- | 0 Verldngerung
hoc-Beihilfe .

3 Anderung
Laufzeit (*) 0 Regelung TT/MM/JJJJ bis TT/IMM/JIJIJ
Tag der Gewahrung (5) {1 Ad-hoc-Beihilfe TT/MM/JJJJ

I Alle fiir Beihilfen in Frage

kommenden Wirtschaftszweige

Betroffene O Beschrénkt auf bestimmte |
Wirtschaftszweige Wirtschaftszweige: Bitte auf

Ebene der NACE-GrUPPEe | oo
angeben (%)
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Art des 0 KMU
Beihilfeempfangers

0 GroBe Unternehmen

Mittelausstattung Unternehmen gewahrten Ad-hoc-

Jahrliche Gesamtmittelausstattung | .............. Landeswihrung (in voller Hohe)
der Regelung (')

Gesamtbetrag derdem | Landeswihrung (in voller Hohe)

Beihilfen (8) ................................................................................

O BeiGarantien () | Landeswihrung (in voller Hohe)

Zuschuss/Zinszuschuss

Kredite/Riickzahlbare Vorschiisse

Garantie (ggf. Verweis auf den Beschluss der Kommission ("))

SteuerermaBigung oder Steuerbefreiung

Bereitstellung einer Risikofinanzierung

Ooog|oio|o

Sonstiges (bitte angeben)

Beihilfeinstrument ........................................................................................................................................

Bitte angeben, zu welcher Hauptkategorie das Beihilfeinstrument aufgrund
seiner Wirkung/Funktion am besten passt:

O Zuschuss

0O Kredit

O Garantie

[J Steuervergiinstigung

[J Bereitstellung einer Risikofinanzierung

[J Bei Kofinanzierung Name des/der EU-Fonds: Hohe des Beitrags  |......................
durch EU-Fonds (pro EU-Fonds) Landeswahrung

(in voller Hohe

(") NUTS: Klassifikation der Gebietseinheiten fiir die Statistik. Die Region ist in der Regel auf Ebene 2 anzugeben.

(2) Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe a AEUV (Férderstatus ,A"), Artikel 107 Absatz 3 Buchstabe ¢ AEUV (Férderstatus ,,C"), nicht
geférderte Gebiete, d. h. nicht fiir Regionalbeihilfen in Frage kommende Gebiete (Férderstatus ,N“).

(3) Der Begriff des Unternehmens bezeichnet nach den Wettbewerbsvorschriften des AEUV und fiir die Zwecke dieser Verordnung jede
eine wirtschaftliche Tatigkeit ausiibende Einheit, unabhangig von ihrer Rechtsform und der Art ihrer Finanzierung. Der Gerichtshof
hat festgestellt, dass Einheiten, die (de jure oder de facto) von ein und derselben Einheit kontrolliert werden, als ein einziges
Unternehmen anzusehen sind.

(4) Zeitraum, in dem die Bewilligungsbehérde sich zur Gewahrung von Beihilfen verpflichten kann.

(5) Zu bestimmen im Einklang mit Artikel 2 Nummer 27 der Verordnung.

(6) NACE Rev. 2: Statistische Systematik der Wirtschaftszweige in der Europdischen Gemeinschaft. Der Wirtschaftszweig ist in der
Regel auf der Ebene der Unternehmensgruppe anzugeben.

(7) Bei Beihilferegelungen bitte die nach der Regelung vorgesehene jahrliche Gesamtmittelausstattung oder den voraussichtlichen
jahrlichen Steuerausfall fiir alle unter die Regelung fallenden Beihilfeinstrumente angeben.

(8) Bei Ad-hoc-Beihilfen bitte den Gesamtbetrag der Beihilfe/des Steuerausfalls angeben.

(9) Bei Garantien bitte den (Hochst-)Betrag der gesicherten Kredite angeben.

(10) Gegebenenfalls Verweis auf den Beschluss der Kommission nach Artikel 5 Absatz 2 Buchstabe ¢ der Verordnung, mit dem die

Methode fiir die Berechnung des Bruttosubventionsaquivalents genehmigt wurde.
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TEIL II

Ubermittlung iiber die IT-Anwendung der Kommission nach Artikel 11

Geben Sie bitte an, nach welcher Bestimmung der Allgemeinen Gruppenfreistellungsverordnung die Beihilfemafnahme

durchgefiihrt wird.
Beihilfehéchstintensi
tat in % oder KMU-
Hauptziel — allgemeine Ziele Ziele jahrlicher Aufschiige
(Liste) (Liste) Beihilfehéchstbetrag in % g
in Landeswahrung °
(in voller Héhe)
Regionalbeihilfen — 0 Regelung o% o%
Investitionsbeihiffen () (Art. 14y e A R °
0 Ad-hoc-Beihilf
ceemifie % | %
Regionalbeihilfen — [J Kosten fur die Beférderung von Waren in den in o% o%
Betriebsbeihilfen (Art. 15) Frage kommenden Gebieten (Art. 15 Abs. 2 | = L °
Buchst. a)
0 Mehrkosten in Gebieten in auBerster Randlage o% o%
(Al’t 15 AbS 2 BuChSt. b) ........... (0 0
[0 Regionale Stadtentwicklungsbeihilfen (Art.16) o%
...................... 0
Landeswahrung
O KMU-Beihiffen (Art. 17-18-19-200 | w | %
KMU-Beihilfen — ErschlieBung | [0 Risikofinanzierungsbeihilfen (Art. 21) o
von KMU-Finanzierungen |_d srang | %
(Art. 21-22) andeswéhrung
[J Beihilfen fur Unternehmensneugrindungen o
(Art 22) ........... I A’
Landeswahrung
O KMU-Beihilfen — Beihilfen fur auf KMU spezialisierte alternative % o%
Handelsplattformen (Al’t. 23) ........... o, | e ()
falls als
Anlaufbeihilfe
gewahrt:
Landeswahrung
0 KMU-Beihilfen — Beihilfen fur Scouting-Kosten (Art. 24) o
........... % B )
Forschungs-, Entwicklungs- Beihilffen fur | Grundlagenforschung o o
und Innovationsbeihilfen Forschungs- (Art. 25 Abs. 2 Buchst. 2) | I R %
(Art. 25-30) und . -
Entwicklungs O industrielle Forschung % %
vorhaben (Art. 25 Abs. 2 Buchst. b) | e B [
(Art. 25) [J experimentelle Entwicklung o% o%
(Al’t 25 AbS 2 BuChSt. C) ........... (0 0
0 Durchfuhrbarkeitsstudien (Art. 25 o o
Abs. 2 Buchst d) | e % | %
O  Investitionsbeihilfen fur 0 0
Forschungsinfrastrukturen (Art. 26) | = T %
{3 Beihilfen fur Innovationscluster (Art. 27) o
........... % B )
O Innovationsbeihilfen fur KMU (Art. 28) o
........... % B )
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Beihilfehéchstintensi
tat in % oder
Hauptziel — allgemeine Ziele Ziele jahrlicher Austl\élr::‘;i e
(Liste) (Liste) Beihilfehéchstbetrag in % g
in Landeswahrung °
(in voller Héhe)
0 Beihilfen fur Prozess- und % %
Organisationsinnovationen (Art. 29) | = L °
0 Forschungs- und Entwicklungsbeihilfen fur o o
Fischerei und Aquakultur (Art. 30) | e T %
0O Ausbild beihilfen (Art. 31
usbildungsbeihiffen ( S % | %
Beihilfen fur benachteiligte {3 Beihilfen in Form von Lohnkostenzuschussen fur o% o%
Arbeitnehmer und die Einstellung benachteiligter Arbeitnehmer | === L °
Arbeitnehmer mit (Art. 32)
Behinderungen (Art. 32-35) . A - N
1 Beihilfen in Form von Lohnkostenzuschussen fur o% o%
die Beschaftigung von Arbeitnehmern mit | e L °
Behinderungen (Art. 33)
{3 Beihilfen zum Ausgleich der durch die o% o%
Beschaftigung von Arbeitnehmern mit [ o O °
Behinderungen verursachten Mehrkosten
(Art. 34)
3 Beihilfen zum Ausgleich fur die Unterstutzung o% o%
benachteiligter Arbeitnehmer (Art. 35) | e L °
Umweltschutzbeihilfen O Investitionsbeihilfen, die Unternehmen in die o% o%
(Art. 36-49) Lage versetzen, Uber die Unionsnormen fur den | = L °
Umweltschutz hinauszugehen oder bei Fehlen
solcher Normen den Umweltschutz zu
verbessern (Art. 36)
3 Investitionsbeihilfen zur friihzeitigen Anpassung o% o%
an kinftige Unionsnormen (Art. 37) | e O °
8 Investitionsbeihilfen fur % %
EnergieeffizienzmaRnahmen (Art. 38) | = L °
3 Investitionsbeihilfen fur gebaudebezogene o%
Energieeffizienzprojekte (Art. 39) | e I R °
Landeswahrung
8 Investitionsbeihilfen fur hocheffiziente Kraft- o o
Warme_Kopplung (Art 40) ........... A’ ........... A’
J Investitionsbeihilfen zur Férderung erneuerbarer o% o%
Energien (Al’t 41) ........... £8P 0
{d Betriebsbeihilfen zur Férderung von Strom aus o% o%
erneuerbarer Energien (Art. 42) | oo O °
{0 Betriebsbeihilfen zur Férderung der Erzeugung o o
erneuerbarer Energien in kleinen Anlagen | = T %
(Art. 43)
0 Beihilfen in Form von 0 0
UmweltsteuererméafRigungen nach der | e T %
Richtlinie 2003/96/EG (Art. 44)
0 Investitionsbeihilfen fur die Sanierung o o
schadstoffbelasteter Standorte (Art. 45) | = I R %
3 Investitionsbeihilfen fur energieeffiziente o% o%
Fernwarme und Fernkalte (Art. 46) |~ O °
O Investitionsbeihilfen fur das Recycling und die o% o%
Wiederverwendung von Abfall (Art. 47) | e L °
O Investitionsbeihilfen fur Energieinfrastrukturen o o
(Art 48) ........... A’ ........... A’
{3 Beihilfen fur Umweltstudien (Art. 49)
........... % e %
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Beihilfehéchstintensi
tat in % oder KMU-
Hauptziel — allgemeine Ziele Ziele jahrlicher Aufschiige
(Liste) (Liste) Beihilfehéchstbetrag in % g
in Landeswahrung °
(in voller Héhe)

[0 Beihilferegelungen zur Beihilfehéchstintensitat o% o%
Bewaltlgung der Folgen ........... £8P 0
bestimmter Art der Naturkatastrophe 0 Erdbeben
Naturkatastrophen (Art. 50)

O Lawine
3 Erdrutsch
O Uberschwemmung
£ Wirbelsturm
J Orkan
0O Vulkanausbruch
J Flachenbrand
Dauer der Naturkatastrophe TT/MM/JJJJ bis TT/MM/IJIIJ
0 Sozialbeihilfen fur die Beférderung von Einwohnern entlegener Gebiete (Art. 51) o% o%
........... 0 0
O Beihilfen fur Breitbandinfrastrukturen (Art. 52) o%
...................... 0
Landeswahrung
0 Beihilfen fur Kultur und die Erhaltung des kulturellen Erbes (Art. 53) o% o%
........... 0 0

0 Beihilferegelungen fur audiovisuelle Werke (Art. 54)

........... % B )

{3 Beihilfen fur Sportinfrastrukturen und multifunktionale Freizeitinfrastrukturen

........... % B )
(Art. 55)

3 Investitionsbeihilfen fur lokale Infrastrukturen (Art. 56)

........... % B )

(") Bei Ad-hoc-Regionalbeihilfen, mit denen auf der Grundlage von Beihilferegelungen gewihrte Beihilfen erganzt werden, bitte sowohl
die Beihilfeintensitat fiir die nach der Regelung gewahrten Beihilfen als auch die Beihilfeintensitét fiir die Ad-hoc-Beihilfe angeben.
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ANHANG 11

Bestimmungen fiir die Veré6ffentlichung der Informationen nach Artikel 9 Absatz 1

Die Mitgliedstaaten bauen ihre ausfithrlichen Beihilfewebsites, auf denen die in Artikel 9 Absatz 1 festgelegten Informa-
tionen veroffentlicht werden, so auf, dass die Informationen leicht zuginglich sind. Die Informationen werden in einem
Tabellenkalkulationsformat (z. B. CSV oder XML) veroffentlicht, das es ermdglicht, Daten zu suchen, zu extrahieren und
problemlos im Internet zu veroffentlichen. Der Zugang zur Website wird jedem Interessierten ohne Einschrinkungen
gewdhrt. Eine vorherige Anmeldung als Nutzer ist fur den Zugang zur Website nicht erforderlich.

Nach Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe c sind folgende Informationen tiber Einzelbeihilfen zu veroffentlichen:

Name des Empfingers

Identifikator des Empfingers

Art des Unternehmens (KMU/grof8es Unternehmen) zum Zeitpunkt der Gewahrung
Region, in der der Beihilfeempfianger seinen Standort hat, auf NUTS-II-Ebene (?)
Wirtschaftszweig auf Ebene der NACE-Gruppe (%)

Beihilfeelement, in voller Hohe, in Landeswihrung (%)

Beihilfeinstrument (*) (Zuschuss/Zinszuschuss, Kredit/riickzahlbare Vorschiisse/riickzahlbarer Zuschuss, Garantie,
Steuerermdfigung oder Steuerbefreiung, Risikofinanzierung, Sonstiges (bitte nahere Angaben)

Tag der Gewidhrung
Ziel der Beihilfe
Bewilligungsbehorde

bei Regelungen, die unter Artikel 16 oder Artikel 21 fallen, der Name der betrauten Einrichtung und die Namen der
ausgewihlten Finanzintermediire

Nummer der Beihilfemaflnahme ()

(*) NUTS — Klassifikation der Gebietseinheiten fiir die Statistik. Die Region ist in der Regel auf Ebene 2 anzugeben.
(*) Verordnung (EWG) Nr. 3037/90 des Rates vom 9. Oktober 1990 betreffend die statistische Systematik der Wirtschaftszweige in der

Europiischen Gemeinschaft (ABL. L 293 vom 24.10.1990, S. 1), gedndert durch die Verordnung (EWG) Nr. 761/93 der Kommission vom
24.Mirz 1993 (ABL. L 83 vom 3.4.1993, S. 1) und berichtigt in ABL. L 159 vom 11.7.1995, S. 31.

() Bruttosubventionsdquivalent bzw. bei Regelungen fiir Risikofinanzierungsbeihilfen der Investitionsbetrag. Bei Betriebsbeihilfen kann der

jahrliche Beihilfebetrag pro Empfinger angegeben werden. Bei steuerlichen Regelungen und Regelungen, die unter Artikel 16 (regionale
Stadtentwicklungsbeihilfen) oder Artikel 21 (Risikofinanzierungsbeihilfen) fallen, kann dieser Betrag in den in Artikel 9 Absatz 2 dieser
Verordnung angegebenen Spannen angegeben werden.

(*) Falls die Beihilfe mithilfe mehrerer Beihilfeinstrumente gewahrt wird, bitte den Beihilfebetrag fiir jedes Instrument angeben.
(’) Diese wird von der Kommission im Rahmen des in Artikel 11 genannten elektronischen Verfahrens vergeben.
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